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VY HaBuaJgbHOMY MOCIOHUMKY MPEICTAaBICHO CUCTEMY BIpaB, CIPSIMOBAaHUX Ha
dbopMyBaHHA Ta PO3BUTOK IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHUBHOI KOMIIET€HTHOCTI
3100yBayiB OCBITH LUISIXOM YJIOCKOHAJEHHS HABUYOK YMTAHHS, TOBOPIHHA Ta
MMCbMa HIMEIBKOIO MOBOIO. 3MICT MOCIOHUKA YKJIAJIE€HO 3 YPaXyBaHHAM Cy4aCHHUX
MIAXOA1B 10 HABYaHHS IHO3EMHHUX MOB 130p1€HTOBAHO HAa IPAKTUYHE BUKOPUCTAHHS
MOBHHUX 3HaHb y CUTYalIIX NOBCAKICHHOIO CIIUIKYBAHHS.

Martepian nociOHMKa CTPYKTYPOBAHO 32 TEMATUYHUM MPUHLHUIIOM 1 OXOIUIIOE TaKi
TeMatuuHi 6510ku: «[IpuBiTanHs Ta 3HalHOMCTBOY, «IIpodecis Ta ciM’si», «Y MICTI»,
«Y noposi», «Peui mepmioi HeobOximHOCTI», «PoboTa, mpobiemu, 3ycTpiuiy,
«lo3Bumns Ta 310poB’si», «Kutnoy», «Buxinni B bepaini». Jo6ip Tem 3abe3neuye
MIOCTYIIOBE 3aCBOEHHS JIEKCHKO-TpPAaMaTHYHOTO MaTepiary Ta HOro akTHUBHE
3aCTOCYBaHHS B yCHOMY i TUCEMHOMY MOBJICHHI.

[TociOHMK MICTUTH PI3HOMAHITHI TUIU BIPAaB, 110 COPUSIOTH PO3BUTKY BCIX BHUJIIB
MOBJICHHEBOI ~ JISUTBHOCTI  Ta  (OPMYBAHHIO  KJIIOYOBUX 1  NIPEAMETHHUX
KOMIICTEHTHOCTEH, 30KpeMa: KOMYHIKaTHBHOI, MOBHOI, COIIIOKYJIbTYpHOIi Ta
MDKKYJTBTYpHOT KOMIIETCHTHOCTEH. 3HAUHY yBary NpUaUICHO PO3BUTKY HaBYAIbHO-
Mi3HaBaJbHOI, COLIAJIBHOT Ta CTPATEr1YHOT KOMIETEHTHOCTEH, YMIHHIO CAMOCTIHHO
OpraHi3oBYyBaTH HaBYAIbHY AISUTBHICTh, KDUTUYHO OCMHCIIIOBATH MOBHUHN MaTepial
1 e()eKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH MOTO B PI3HUX KOMYHIKATUBHUX CUTYaITIsX.

HapuanbHuii mOCIOHMK MOXe OYTH BUKOPHUCTAHMM y MpoIlleci ayJIUTOPHOI Ta
CaMOCTIHHOI poOOTH 3100yBayiB OCBITH, a TaKOX Yy TPaKTHI[l BHUKJIAJaHHSI
HIMEIIPKO1 MOBH B 3aKJIa/laX BUIIOI Ta (paXxOBO1 MEpeIBHUIIOI OCBITH.



3micT

ITepenmosa

Thema 1. Hallo und guten Tag.
Thema 2. Beruf und Familie.
Thema 3. In der Stadt.

Thema 4. Unterwegs

Thema 5. Was man so braucht
Thema 6. Arbeit, Probleme, Termine
Thema 7. Freizeit und Gesundheit
Thema 8. Wohnen

Thema 9. Ein Wochenende in Berlin

Crnucok mitepatypu



IHepeamoBa

CydacHuil eram pPO3BUTKY CYCHUIBCTBA XapaKTEPHU3YE€TbCS 3pPOCTaHHSAM POl
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKallii B mpodeciiiHii, akageMiyHid Ta MDKKYJIbTYpPHIH
B3aeMo/ii. BoNOMIHHS 1HO3€MHOI0 MOBOIO, 30KpeMa HIMELBKOIO, € Ba)JIMBOIO
CKJIQJI0BOIO MIATOTOBKM (DaxiBIIB PI3HUX Taiy3edl Ta HEOOXIAHOI YMOBOIO iXHBOI

KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI B YMOBaX €BPONENCHKOT Ta CBITOBOI IHTETpallii.

Hapuanbauii mociOHUK crnpsiMoBaHMM Ha (OPMYBaHHSI Ta PO3BUTOK IHIIIOMOBHOT
KOMYHIKQTUBHOT KOMIETEHTHOCTI 3700yBayiB OCBITH ILIAXOM CHUCTEMAaTUYHOIO
BJIOCKOHAJICHHSI HABUYOK YMTaHHS, TOBOPIHHS Ta MUChMa HIMEIIbKOI MOBOO. 3MICT
NMOCIOHWKA YKJIaJCHO BIAMOBIIHO 10 CYYaCHUX METOAUYHUX MIIXO/IIB O HABUYAHHS
1HO3€MHHUX  MOB, 3  ypaxyBaHHSM  KOMYHIKaTHMBHO-IISUIbHICHOTO  Ta

KOMIIETEHTHICHOTO M1IXO0/I1B.

Martepian mociOHMKAa CTPYKTYpOBaHO 3a TEMaTHYHHUM NPHUHIUIOM 1 OXOILIIOE
aKTyanbHI U1 TOBCSAKICHHOTO CIIUIKYBaHHS TEMH, 30KpeMa: MPHBITAHHS Ta
3HAHOMCTBO, CiM sl Ta TIpodeciiiHa JisSIbHICTh, MIChKE CEpEIOBHIIE, MOIOPOXKI Ta
nepecyBaHHs, MPEIMETH IepIIoi HeoOXiMHOCTi, poboui cuTyallii, J03BULIA 1
3I0POB’Sl, JKUTJIOBI YMOBH, a TaKOXX KYJIbTYPHO-TII3HABAJIbHUI acleKT rnepeOyBaHHS
y HIMEI[bKOMOBHOMY cepefoBuIlll. Taka TemMaThyHa opraHizaiis 3abe3mneuye
JIOTIYHY TOCIIIOBHICTH OINpPAIIOBAHHS JIEKCUKO-TPAMAaTUYHOTO MaTepiairy Ta Horo

MOETAIHE 3aKPITICHHS.

VY MmociOHMKY TIPENCTABICHO PI3HOMAHITHI TUIU BIIPaB, CIPSIMOBAaHI Ha PO3BUTOK
yCiX BHUAIB MOBJICHHEBOI MISUTBHOCTI, aKTHBI3AIII0 CIOBHUKOBOTO 3amacy Ta
dbopMyBaHHS HAaBUYOK MPAKTUYHOTO BUKOPHCTAHHS MOBHHUX 3aCO0IB y THUIIOBUX
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYaIlisiX. 3HAYHY yBary MpHIUICHO (OPMYBAHHIO KIIFOUOBHX
KOMIIETEHTHOCTEeH, a came: KOMYHIKaTHMBHOi, MOBHOi, COIIIOKYJbTYpHOi Ta
MDKKYJIbTYpHOI. [lopsin 13 1IUM TOCIOHHMK CHOpHSiE PO3BUTKY HaBYAIBHO-

Mi3HaBaJIbHOI, COIIAILHOI Ta CTPATErYHOI KOMIIETEHTHOCTEH, YMIHHIO CAaMOCTIMHO



MpaloBaTh 3 MOBHUM MaTrepiajioM, IUIaHYBAaTU HAaBYAIbHY JISUIBHICTH 1 KPUTHYHO

OLIIHIOBATHU BJIACHI PE3YJIbTATH HABUYAHHS.

HaBuanbHuil NociOHUK NpU3HAYEHUH [ 3700yBaviB 3aKiajiB BUILOI Ta (axoBoi
MEepeIBUILOI OCBITH, a TAKOXK MOXKEe OyTH BUKOPUCTaHUI BUKJIaZadaMH HIMEIbKOi
MOBH B OCBITHBOMY MpOIIECl Ta cllyXxayaMHd MOBHUX KypCiB AJisi ayJAUTOPHOI 1
CaMOCTIHHOI PoOOTH. ABTOpKa CIIOAIBAETHCS, IO MOCIOHUK CTaHEe €(PEKTUBHUM
THCTPYMEHTOM Y IIPOLIEC] OTTAHYBAHHS HIME[bKOI MOBH Ta CIIPUSTUME MMIJBULIEHHIO
piBHS IHIIOMOBHOI HIATOTOBKM 3/100yBauiB ocBitu crnemianbHocTi 014 Cepenns
OCBITa (32 MPEIMETHUMHU CIIELIaTbHOCTMHU) 32 OCBITHBO-MIPOQECIITHOIO MPOrpaMoro
«Cepennsa ocsita (MoBa Ta 3apyOikHa jiTepaTypa (aHriiicbka, HIMEIbKa))» Ta
cnemamizamnig 035.041 — repmaHchbki MOBU Ta JiTepaTypu (Mepekiaa BKIIOYHO),
mepiia — aHrjiiickka 3a  OCBITHBO-TIpodeciiiHo mporpamoro  Dijosoris

(I'epmaHCchKi MOBH Ta JiTepaTypH (MepeKiiaj] BKIOYHO)).



Tema:1 Hallo und guten Tag

1. Busuenns akmusnozo éoxkabynsapy 3a memoro. CKnadanHs peuens 3i C108aMU.

A. Bitanns i npeacrasaenns (BegrifRung und Vorstellung)

Hallo — Ipusit

Guten Tag — {o6puii neHpb
Guten Morgen — /Tobporo panky
Guten Abend — JTo6poro Beuopa
Wie heildt du? — Sk TeOe 3BaTH?
Ich heilRe ... — Mene 3Batu ...
Mein Name ist ... — Moe iM’s1 ...
Und du? — A Tebe?

Schon, dich kennenzulernen — IpreMHO MO3HAHOMUTHCH
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10. Freut mich — Paawii(a)

11.Wie geht’s dir? — Sk cripaBu?

12. Mir geht’s gut — Y meHe Bce 100pe
13.Nicht schlecht — Hermorano

14. Danke, und dir? — [Iskyto, a B Tebe?
15.Es freut mich, Sie kennenzulernen — IIpuemuo nmo3uaiiomutrcs (0dimifiHO)
16. Auf Wiedersehen — 1o mo6auenus
17.Bis bald — 1o ckopoi 3ycTpiui

18. Bis spater — [To6aunmoch mi3HiIe
19. Tschiss — bysait

20.Mach’s gut — Ycworo nobporo

B. Ocoobucra inpopmanis (Personliche Angaben)

21.der Name — imM’s
22.der Nachname — npi3Buiie
23.das Alter — Bix

24.das Geburtsdatum — nata HapOHKEHHS



25.der Wohnort — miciie npoxuBaHHs

26.die Adresse —anpeca

27.die Telefonnummer — Homep Tenedony
28.die E-Mail-Adresse — enexTpoHHa aapeca
29.der Beruf — npodecis

30.der Student — ctymeHT

31.die Studentin — ctynenTka

32.der Lehrer — Buutenn

33.die Lehrerin — Bunrenbka

34.der Kollege — konera

35.die Kollegin — xosera (xiHka)
36.arbeiten bei ... — mpaitoBatu y ...
37.studieren an der Universitat — HaBuaTKCs B yHIBEPCUTETI
38.Ich bin ... Jahre alt — Mewi ... pokiB
39.Ich wohne in ... — 51 xuBy B ...

40.1ch komme aus ... — 4 pogom 3 ...

C. lepua 3ycrpiu (Erstes Treffen)

41.das Treffen — 3ycrpiu

42.sich treffen mit (Dat.) — 3ycTpivaTucs 3

43.Wo treffen wir uns? — Jle mu 3yctpigaemocs?
44.Ich freue mich auf das Treffen — £ gekaro 3yctpiui
45.der Ort — micre

46.die Zeit — yac

47.plnktlich sein — 6ytu BuacHO

48.sich verspaten — 3ami3HIOBaTUCS

49.sich vorstellen — mpencrassaTucs

50.sich begriRen — BiTatucs



51.sich verabschieden — npomarucs
52.die Begriung — npuBiTaHHs
53.der Handschlag — pykocTtruckanust
54.das Lacheln — ycmika
55.hoflich — BeiwnuBwmii
56.freundlich — mpyxHiit
57.sympathisch — cummatnunuii

58. nett — Mmunuit

59. nervos — HepBoOBUIA

60. ruhig bleiben — 3anumarucs crokiiHuM

D. Po3sMoBa i 4yac 3HAIOMCTBA

61. Woher kommst du? — 3Biaku ti?

62.Ich komme aus der Ukraine — 51 3 Ykpaiuu

63. Wohnst du hier? — Tu skuBemr TyT?

64. Seit wann bist du hier? — Ckinbku i Bxe TyT?
65.Was machst du beruflich? — Kum T nparroer?
66. Ich arbeite als ... — 51 mparoro fK ...

67.Was studierst du? — I1{o Ti BuB4aem?

68. Ich studiere Germanistik — 5l BuB4aro repMaHiCTHKY
69. Wie alt bist du? — Cxinbku T061 poKiB?

70.1Ich bin 25 Jahre alt — Meni 25 pokiB

71.Hast du Geschwister? — Y te6e € 6patu/cectpu?
72.1ch habe einen Bruder — Y meHne € 6pat

73.1ch habe eine Schwester — ¥ mene € cectpa
74.1ch bin Einzelkind — 4 equna nutuna

75.Bist du verheiratet? — Tu ogpyxenuii(a)?

76.ledig — HeonpyxeHuit



77.verheiratet — onpy>xeHwmit
78.geschieden — po3yueHwmii
79.verwitwet — oprioBinmii

80. Ich bin verlobt — S 3apyuenwmii

E. InTepecn i x06i (Interessen und Hobbys)

81.das Hobby — x06i

82.die Freizeit — BinbHMIA Yac

83.die Musik — my3uka

84.singen — criBatu

85.tanzen — TadiroBaTH

86.lesen — yuratu

87.reisen — mogopoKyBaTH

88. fotografieren — gpororpadysatu

89. Sport treiben — 3aiimatucs ciopTom
90.schwimmen — mraBatn

91.joggen — Giratu

92.Rad fahren — i3quTu Ha Benocunemi
93.wandern — XoauTH B IOX0IU
94.kochen — rotyBaTu

95. backen — nextn

96. malen — mamroBatn

97.Filme sehen — nuBuTHCS QiLIBMH
98.ins Kino gehen — xoauTu B KiHO
99.ins Theater gehen — xonuTu B Teatp

100. ins Café gehen — iitu B kade



F. Konrakr i cminkyBanns (Kontakt und Kommunikation)

101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
1009.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.

telefonieren mit (Dat.) — TenedonyBaT KOMYyCh

die Nachricht — moBigomneHHs

eine Nachricht schicken — magicinatu moBigomiIeHHS
schreiben an (Akk.) — mucatu koMych

die E-Mail — enexkrponHwMii UCT

anrufen (Akk.) — tenedonyBatu

der Anruf — a3BiHOK

zuriickrufen — mepea3BOHUTH

sich verabreden — nomMoBasTHCS PO 3yCTPiU

die Verabredung — qoMoBieHICTE

Hast du Zeit am Wochenende? — Maerwr yac Ha BUxigaux?
Wollen wir etwas zusammen machen? — Xouerr mocs pazom 3pooutn?
Lass uns ins Kino gehen — ITinum B KiHO

Gute Idee! — I'apHa ines!

Vielleicht ein andermal — Mos#BoO iHIIKM pa3om

Ich melde mich — fI 3B’ sxycs

Kein Problem — Hemae nipo6iiem

Bis dann — 1o 3ycTpiui

Wir bleiben in Kontakt — Byaemo Ha 3B’s13ky

Ich freue mich auf dich — S panuii 3yctpidi 3 To6010

G. ITouarok apy:x6m (Freundschaft)

121.
122.
123.
124.
125.
126.

der Freund — npyr

die Freundin — momgpyra

befreundet sein mit (Dat.) — npyxwurtu 3

sich verstehen mit (Dat.) — po3ymiTucs 3
Vertrauen haben zu (Dat.) — noBipsiTH KOMYCh

ehrlich sein — 6ytu yecHuM



127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.

hilfsbereit — roToBuii nomomortu

treu — BipHMiA

zuverlassig — naiHmi

gemeinsam lachen — cmisitucs pazom

Zeit verbringen — mpoBoauTu yac

sich gegenseitig unterstlitzen — miaTpuMyBaTH OJHE OJHOTO
sich anvertrauen — noBipstu

Freunde finden — 3Haxoautu npy3is

neue Leute kennenlernen — 3HalfoMUTHCS 3 HOBUMH JIFObMU
sich gut verstehen — nodpe nagnatu

eine Freundschaft beginnen — mouatu npyx0y

lange Freunde bleiben — 3anumiatucs npy3smu Hag0Bro
Freundschaft bedeutet viel — [Ipy»x6a o3nauae 6arato

Danke, dass du da bist — [Iskyto, 1110 T HOpyd

H. ¥ kade a6o na 3ycrpiui (Im Café / beim Treffen)

141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.

das Café — kade

der Kaffee — xaBa

der Tee — yaii

das Wasser —Bona

der Kuchen — topr

das Getrank — namiii
bestellen — 3amoBasaTH
bezahlen — mnatuTi

die Rechnung — paxyHok
zusammen oder getrennt? — pa3zom uu oKpemo?
lecker — cmaunmit

gemutlich — saTumawMi



153. reden uber (Akk.) — roBopuTu mpo

154, das Gesprach — po3mosa

155. das Thema — tema

156. interessante Themen — mikaBi Temu
157. erzéhlen von (Dat.) — po3noBigaTtu mpo
158. zuhOren — ciayxatu yBakKHO

159. fragen — nurtaTtu

160. antworten — BignoBigaTu

|. Ilo6auenns i maanu (Verabredung und Plane)

161. das Date — mobaucHHs

162. sich verabreden — nomoBnsTHCS

163. frei haben — matu Buxiguuit

164. Zeit haben — maTu vac

165. keine Zeit haben — ne matu vacy

166. Lust haben auf (Akk.) — matu O6akauus 10
167. Ich habe Lust auf einen Spaziergang — I xouy miTi Ha MPOTYJISHKY
168. spazieren gehen — ryastu

169. zusammen essen gehen — mitu moictu pazom
170. ins Restaurant gehen — iitu B pecTopan

171. ausgehen — Buxoaut (y MicTO)

172. tanzen gehen — iitu TaHmOBaTH

173. sich amusieren — Becenutucs

174. lachen — cmisiTrcs

175. Spal haben — maTu 3ag0BONCHHS

176. das Wochenende — Buxinsi

177. der Abend — Beuip

178. morgen Abend — 3aBTpa BBeuepi



179. Ubermorgen — micns3aBTpa

180. sich auf etwas freuen — panitu yomych

J. Hicas 3ycrpiui (Nach dem Treffen)

181. Danke flir den schonen Abend — [Isixytro 3a rapauii Bedip
182. Es war sehr nett — Byiio xysxe nprueMHO

183. Ich hatte viel Spal} — MeHni Oyio Beceno

184. Ich mochte dich wiedersehen — Xouy Tebe 3HOBY obGauuTH
185. Wir bleiben in Kontakt — Mu 3anumumocs Ha 3B’ S13Ky

186. Schreib mir bitte — Hanumu mewni, 6yap 1acka

187. Ruf mich an — IToa3Bonu MeHi

188. Ich rufe dich morgen an — I moa3BoH!0 TOOI 3aBTpa

189. Gute Nacht — Ha no6paniu
190. Schlaf gut — Criu mo6pe

191. Trdum schon — I'apuux cHIiB
192. Wir sehen uns bald — Ckopo mobaunmoch
193. Alles Gute — Ycporo HalikpaIoro

194, Pass auf dich auf — Bepexu cebe
195. Danke fiir das Treffen — dsxyro 3a 3ycTpiu

196. Es war schdn, dich kennenzulernen — Byiio npueMHO 1M03HAHOMUTHCS
197. Ich hoffe, wir sehen uns wieder — CrioxiBarocst, Mu 1€ 100a4NMOCH
198. Ich freue mich schon aufs nachste Mal — Vike uekaro HacTymHOro pasy

199. Bleib gesund — Byas 3mopoBwuii
200. Auf Wiedersehen — Jlo modaueHHs

Buxonanns enpaes

Ubung 1. Ubersetzt die folgenden deutschen Sétze ins Ukrainische.



Hallo, ich heiRe Maria und freue mich, dich kennenzulernen.
Woher kommst du und wo wohnst du jetzt?

Mein Beruf ist Lehrer; ich arbeite an einer Schule.

In meiner Freizeit fotografiere ich gern und lese Biicher.
Wollen wir uns am Wochenende im Café treffen?

Er hat mir seine Telefonnummer gegeben.

Sie ist punktlich zur Verabredung gekommen.

Das Gesprach war angenehm und sehr interessant.
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Wir haben viel tiber Reisen und Musik gesprochen.
10. Ich freue mich auf das nachste Treffen mit dir.
11.Haben Sie Zeit am Freitagabend?

12.Es war schon, dich kennenzulernen; bis bald!
13.Mdéchtest du zusammen ins Kino gehen?

14. Bitte schreib mir eine Nachricht, wenn du ankommst.

15. Danke fur den gemitlichen Abend und die Einladung.

Ubung 2. Wahle die richtige ukrainische Ubersetzung (A, B oder C).

1. der Kollege

A) koneca B) kagpe C) ghinom

2. die Begriitung

A) npowannus  B) npusimannus  C) npoeyika
3. das

A) sycmpiu  B) poooma C) posmosa
4. plnktlich

A) suacno B) conocno C) dopoeo

5. die Verabredung

A) oomoenenicmo  B) adpeca C) kawa
6. das
A) xo06i B) po6oma C) nooapynok



7. die Telefonnummer
A) nomep menegony B) denv napoosicennss  C) nowma

8. freundlich
A) ssiunuso B) epybo C) dopoeo

9. das Café
A) pecmopan  B) kagpe C) meamp

10.sich vorstellen
A) npowamucs B) npeocmasnsmucs  C) kynysamu

11.gemeinsam lachen
A) pazom cmismucs  B) oxkpemo npayrosamu  C) weuoko timu

12.1ch freue mich auf das Treffen.
A) A 6orocs 3yempiui.  B) A uexaro sycmpiui 3 padicmio.  C) A 3a6ys npo
3ycmpiy.

13.die E-Mail-Adresse
A) enexkmponna aopeca B) menegponnuii 036inox  C) keumox

14.sich verabreden
A) 3a6ymu  B) 0omosumucs npo zycmpiu  C) euxonysamu pobomy

15.zusammen oder getrennt?

A) pazom uu okpemo? B) dopoco uu deweso? C) nieopyu uu npasopyu?

Ubung 3. Setze die richtige Form des Verbs im Prasens ein (gegeben sind

Infinitive in Klammern).

1. Ich dich morgen an. (anrufen)

2. Wir uns um 18 Uhr im Cafe. (treffen)

3. Er in einer groflen Firma. (arbeiten)

4. lhr gern Musik. (horen)

5. Sie viele Fotos beim Urlaub. (machen)

6. Ich mich sehr auf das Wochenende. (freuen)
7. Du gut mit neuen Leuten. (auskommen)

8. Wir Kaffee und Kuchen. (bestellen)



9. Er oft Gber seine Reisen. (erzéhlen)

10. Ihr die Telefonnummern aus. (tauschen)

11.Sie (Singular) eine nette Kollegin. (sein)

12.1ch in der Stadt und wohne nicht weit. (leben)
13.Wir normalerweise punktlich. (sein)

14.Du oft ins Kino. (gehen)

15.Sie (Plural) miteinander tber Hobbys. (sprechen)

Ubung 4. Setze das passende Personalpronomen (Nominativ oder Dativ) ein

und bilde einen vollstandigen Satz mit dem angegebenen Wort/Ausdruck.

(Beispiel: der Kollege — Er ist mein Kollege.)

die Freundin

der Kaffee

die Telefonnummer
das Treffen

das Café

die E-Mail-Adresse
die Familie

der Film
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die Verabredung
10.das Hobby
11.der Nachname
12.die Stadt

13.der Handschlag
14.das Wochenende
15.das Gespréach



Ubung 5. Lies den Text und beantworte die 10 Fragen. (
Letztes Wochenende traf ich eine neue Bekannte in einem kleinen Café in der Stadt.
Wir hatten uns online verabredet und waren gespannt auf das erste Treffen. Sie
stellte sich freundlich vor: ,,Hallo, ich heil’e Anna.* Wir lachelten und gaben uns die
Hand. Das Gesprach begann mit Smalltalk — woher wir kommen, was wir beruflich
machen und welche Hobbys wir haben. Anna erzéhlte, dass sie gern fotografiert und
oft in den Bergen wandert. Ich sprach tber meine Arbeit in einer Firma und dass ich
gerade an einem Fotoprojekt arbeite. Wir bestellten Kaffee und Kuchen, setzten uns
gemutlich und redeten tber Musik, Filme und Reisen. Nach einer Weile lachten wir
viel und tauschten Telefonnummern aus, um in Kontakt zu bleiben. Am Ende des
Abends verabredeten wir uns fiir einen Spaziergang im Park am Wochenende. Ich
freute mich sehr, weil das Treffen sympathisch und angenehm war. Solche
Begegnungen kénnen der Anfang einer guten Freundschaft sein; man sollte offen
und hoflich bleiben und Interesse zeigen. Danach schrieb ich ihr eine kurze
Nachricht: ,,Danke fur den schonen Abend — ich freue mich auf unser
Wiedersehen.” Sie antwortete prompt und schickte mir ihre E-Mail-Adresse. Nun

plane ich schon kleine Ideen fur unser nachstes Treffen.
Fragen (auf Deutsch):

Wo fand das Treffen statt?

Wie hatte man sich verabredet (offline oder online)?
Wie heilit die neue Bekannte?

Welche Hobbys nennt Anna im Text? Nenne zwei.
Womit beschaftigt sich der Erzéhler beruflich?

Was bestellten die beiden im Café?

Tauschten sie Kontaktdaten aus? Wenn ja, welche?

Was verabredeten sie am Ende des Abends?
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Welche Eigenschaft des Treffens beschreibt der Erzéhler (zwei Adjektive)?
10.Welche Nachricht schrieb der Erzahler nach dem Treffen? (Kurz

wiedergeben.)



Ubung 6. Ubersetze die folgenden ukrainischen Satze ins Deutsche.

IIpueim, mene 36amu Onexciti — NPUEMHO NO3HAUOMUMUCH.
Jle mu 3apas3 orcusewt i 3 AKOi mu Kpainu?

YV mene € 6pam i cecmpa.

A o6 pomoepagysamu i xooumu 6 nOXo0u.

Yu xouew mu nimu 3i Moo 6 Kage 3aempa?

A npayroro 6 mMincHapoOoHitl gipmi.

Mooicemo oominamucs nomepamu meneghonis?

Meni nodobaemuocsa ciyxamu My3uKy egeyepi.
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Bona nadicnana meni enexkmponny nowmy 3 0emansamu.
10. Mu oomosunucs 3ycmpimucs o 17:00.

11. Bys oyaice npuemnuii geuip; 0sakyio!

12. A yexaro nawoi nacmynuoi 3ycmpiui.

13. Bonu 6ynu nyHkmyanoHi i OpysCHi.

14. Hanuwu meni, xoiu 0obepeuicst 0000Mmy.

15. Bonu 00620 2o6opunu npo ghinomu i nOOOPO;CI.

Ubung 7. Aufgabe: Wahle jeweils das Wort oder die Wendung, die am
besten passt (A, B oder C).

1. Wir haben im Café
A) bestellt B) bestelltet C) bestell

2. Er gern Gitarre.
A) spielt B) macht C) tut

3. Treffen wir uns dem Kino?
A)in B)an C) auf

4. Ich freue mich das Treffen.

A) auf B) ber C)an



5. Sie ist sehr und hoflich.
A) sympathisch B) sympathischs C) sympathischlich
6. Wir tauschten

A) Telefonnummern B) Telefonnummeren C) Telefonnummer

7. Ich schreibe dir eine
A) Nachricht B) Nachrichten C) Nachrichtes

8. Bist du oder verheiratet?
A) ledig B)allein C) solo

9. Er arbeitet einer grofen Firma.
A)in B)bei C)an

10. Wir gingen zusammen

A) spazieren B) Spaziergang C) spazierengehen
11.Das Gesprach war sehr
A) angenehm B) angenehmer C) angenehmst
12.Sie antwortet

A) prompt B) promptlich C) prompten

13. Wir bleiben in
A) Kontakt B) Kontakte C) Kontakti

14. Hast du Zeit am ?
A) Wochenende B) Wochenends C) Wochenend

15.Das Café ist sehr

A) gemitlich  B) gemitlichkeits C) gemutliches

Ubung 8. Rollenspiel. Spielt die folgenden Rollenspiele in Partnerarbeit.
Jeder bekommt eine Rolle; improvisiert ein kurzes Gesprach (ca. 3—4 Satze pro

Person).

1. Du (A) triffst einen neuen Kollegen (B) in der Kaffeepause.
2. A'ist Student, B ist Lehrer — A stellt sich vor.



3. A ladt B ein: ,,Wollen wir am Wochenende ins Kino?*

4. A verpasst das Treffen; B ruft an und fragt, wo A ist.

5. Aund B tauschen Telefonnummern und verabreden sich erneut.
6.
7
8
9

A trifft B in einem Café — A fragt nach Hobbys.

. A -modchte die E-Mail-Adresse von B fiir ein Projekt.
. Astellt B einer anderen Kollegin vor (Dritte Person).

. B verlasst die Stadt — A sagt Abschied und wiinscht alles Gute.

10. A fragt B nach dem Weg zur Universitét.

11. A will ein Foto von B machen — B stimmt zu.

12. A und B planen eine gemeinsame Reise.

13. A macht ein Kompliment; B reagiert hoflich.

14. A ist nervds vor dem Treffen; B beruhigt ihn/sie.

15.A organisiert ein Treffen fir eine Freundesgruppe; B Ubernimmt die

Reservierung.

(Anweisung: Rollentexte auf Deutsch; flihrt das Gespréach mindestens 6 Satze lang

— 3 pro Person.)

Ubung 9. Problematische Situationen, Konfliktlosung Reaktion.  Lies die

Situationen und schreibe je 2—-3 Satze (auf Deutsch), wie du reagieren wirdest.

1. Dein Verabredung ist 30 Minuten zu spat und schreibt keine Nachricht.
2. Im Café gibt es kein freies Tisch — eure Reservierung wurde vergessen.
3. Du verstehst den Nachnamen des Gegenuibers nicht.

4. Dein Gesprachspartner erwahnt etwas, was dir unangenehm ist.

5.
6
7
8

Die andere Person will nicht die Telefonnummer geben.

. Du findest das Gesprach langweilig — wie reagierst du hoflich?
. Jemand benutzt beim Treffen stdndig das Handy.

. Ihr seid euch uneins tber den Treffpunkt fir das Wochenende.



9. Die Rechnung wird falsch ausgestellt (du zahlst, obwohl die andere Person
zugestimmt hat zu zahlen).

10. Dein Freund hat ein Missverstandnis tber einen Spruch.

11.Jemand kiindigt plotzlich an, dass er abreisen muss.

12.Die Sprache (Deutsch) ist schwer zu verstehen — du fiihlst dich unsicher.

13.Dein Gegendiber ist sehr zuriickhaltend; wie weckst du Interesse?

14. Dein Bekannter macht unhofliche Bemerkungen tber Dritte.

15. Du mdchtest ein zweites Treffen, aber die andere Person wirkt unsicher.

Ubung 10. Diskutiert in Kleingruppen die folgenden Fragen — jeder

Teilnehmer antwortet mindestens mit 2 Satzen.

. Was macht ein gutes erstes Treffen aus?
. Ist es wichtig, pinktlich zu sein? Warum?
. Welche Themen sind beim Smalltalk angemessen?

. Wann ist es zu friih, Kontaktdaten auszutauschen?

1
2
3
4
5. Wie viel personliche Information ist beim ersten Treffen in Ordnung?
6. Bevorzugst du Treffen im Café oder draulRen? Warum?

7. Wie erkennt man, ob jemand sympathisch ist?

8. Sollten erste Treffen immer neutral sein (kein Alkohol)?

9. Welche Rolle spielt Humor beim Kennenlernen?

10. Wie gehst du mit Nervositat beim ersten Treffen um?

11.Ist Online-Verabredung vor dem Treffen hilfreich oder riskant?

12.Wie lange sollte ein erstes Treffen idealerweise dauern?

13. Welche Hobbys sind gute Gesprachsstarter?

14.Wann sollte man deutlich machen, dass man kein weiteres Treffen mochte?

15.Wie kann man eine neue Freundschaft vertiefen?

Ubung 11. Lesen die Texte und machen die Aufgaben zum Text



Einen Plan schreiben
Schreiben Sie einen kurzen Plan (6—8 Punkte), der die wichtigsten Abschnitte des

Textes zusammenfasst.

Ein Text-Exposé (Restimee) verfassen
Fassen Sie den Inhalt des Textes in 8-10 Satzen zusammen. Schreiben Sie nur das
Wichtigste.

Schltsselworter markieren / notieren
Notieren Sie 10-15 Schlisselworter oder wichtige Begriffe aus dem Text und

erklaren Sie ihre Bedeutung.

Hauptidee und Thema bestimmen

Was ist die zentrale Idee des Textes? Formulieren Sie das Thema in einem Satz.

Personliche Bewertung

Schreiben Sie eine kurze Stellungnahme:

Finden Sie das Thema wichtig? Warum / warum nicht?

e Hat der Text einen guten Eindruck gemacht? Begrunden Sie Ihre Meinung.

Fragen zum Text — neutral und offen

e \Worum geht es in dem Text?

e \Welches Problem wird dargestellt?

e \Welche Fakten oder Argumente finden Sie besonders wichtig?
e \Welche neue Information haben Sie gelernt?

e Wie ist der Text aufgebaut?

e \Welche Beispiele verwendet der Autor?

e \Welche Zielgruppe spricht der Text an?

e Istdas Thema heute aktuell? Warum?

e Haben Sie &hnliche Erfahrungen gemacht?

e Wie bewerten Sie die Position des Autors?



e Istdas Thema ausreichend behandelt? Begrtinden Sie Ihre Meinung.

e \Welche Fragen bleiben nach dem Lesen offen?
Etikette am Arbeitsplatz

Ein Basiswissen an Benimmregeln ist fir den erfolgreichen Start in den Beruf
unentbehrlich. Auch wenn sich die Umgangsformen branchenbezogen
unterscheiden, allen ist eines gemeinsam: Sie beruhen auf der Wertschatzung
gegeniiber dem Betrieb und den Personen, mit denen Sie selbst in Kontakt treten.
Dazu gehdren Hilfsbereitschaft, Ricksicht, Hoflichkeit und Respekt gegeniber den
Kunden sowie allen Kolleginnen und Kollegen. Dabei ist es egal, ob es sich dabei
um eine Reinigungsfachkraft, der oder die Sachbearbeitende, eine Aushilfskraft oder

die Vorgesetzten handelt.
Der erste Eindruck

Die ersten Begegnungen am neuen Arbeitsplatz sind die ersten Hiirden. Wie jemand
auf andere wirkt, entscheidet sich nach Expertenmeinung in weniger als drei
Sekunden. In einem Augenblick beurteilt das Gegeniiber unseren Auftritt: Mimik,
Gestik, Korperhaltung, Gangart, Stimme, Outfit. In Bezug auf den Gesamteindruck,
den ein Neuling hinterlasst, gilt: Kollegen, Kolleginnen und Vorgesetzte bilden sich
ihre Meinung innerhalb der ersten vier bis sechs Wochen der Zusammenarbeit. Das

Problem: Ein schlechter erster Eindruck lasst sich haufig nicht mehr korrigieren.

Ein gelangweilter Blick, ein schlaffer Handedruck, unpassende Garderobe: Wenn
wir Menschen begegnen, sendet unsere gesamte Erscheinung bewusste und
unbewusste Signale aus, die sofort interpretiert und bewertet werden. Die Signale,
die uns bewusst sind, knnen wir kontrollieren und damit unsere Wirkung auf andere
positiv beeinflussen. Fir einen guten ersten Eindruck sind die folgenden Kriterien
ein absolutes Muss (hier spielt die Branche des jeweiligen Ausbildungsbetriebs

natlrlich eine grof3e Rolle):

e Angemessene Kleidung, Frisur, ein dezentes Make-up



e Hofliche und angemessene Wortwahl und Sprechweise

e Saubere und gepflegte dullere Erscheinung

e Aufrechte Korperhaltung und dynamische Gangart

e Wahrung der Distanzzone, das heiBt mindestens eine Armlange
Kdrperabstand zum Gegeniiber

e Wertschatzende Korpersprache (Blickkontakt halten, ab und zu lacheln,

Hénde aus den Hosentaschen!)

Der perfekte Auftritt — Basics fur gutes Benehmen am Arbeitsplatz

Direkt von der Schule in den Betrieb ist eine grofle Umstellung. Vieles, was in der
Schule Ublich ist, gilt nicht automatisch auch am Arbeitsplatz. ,,Ey Alter” kann man
den Banknachbarn begruRRen, jedoch nicht den neuen Kollegen oder VVorgesetzten.
Um herauszufinden, welche Umgangsformen im neuen Betrieb gelten, nimmt jeder

Neuling am besten einen zurtickhaltenden Beobachterposten ein.

Punktlichkeit

Wer glaubt, Unpunktlichkeit wirke lassig und cool, irrt sich. Plnktlichkeit ist eine
der wichtigsten Benimmregeln. Wer zu spdt kommt, signalisiert ,,Ich habe meine
Zeitplanung nicht im Griff* oder ,,Sie sind mir nicht so wichtig, deshalb lasse ich sie
warten.* Das kann flr einen Berufseinsteiger im Extremfall das Aus bedeuten. Wer
hingegen pinktlich ist, zeigt, dass er mit der Zeit anderer Menschen bewusst umgeht
— ein Zeichen der Wertschéatzung. Tipp: Morgens zehn Minuten friher aufstehen,
Zeitpuffer einplanen, abends alles bereitlegen, was am ndachsten Morgen benétigt

wird.

Begriflung

Der Gruf3 ist ein uraltes sinnvolles Ritual, das jeder und jede Auszubildende ernst
nehmen sollte. Mit der BegrifRung wird eine soziale Beziehung hergestellt. Wer
freundlich wirkt, sympathisch, signalisiert seinem Gegentiber Respekt, beeinflusst

eine Beziehung von vornherein positiv. Genauer betrachtet sieht das so aus:



e Rangniedere griiRen Ranghdhere zuerst. Dabei zahlt berufliche Hierarchie vor
privater. Da Auszubildende das letzte Glied in der Rangordnung sind, griil3en
sie in der Regel immer zuerst.

e Apropos Anrede! Auch wenn es an vielen Arbeitsplatzen locker zugeht, die
richtige Anrede ist besonders fur Neulinge Pflicht. Die Grundform fiir Manner
ist ,,Herr* plus Nachname, fir Frauen ,,Frau“ plus Nachname. Die Anrede
»Fraulein flir unverheiratete Frauen ist veraltet und wirkt heute peinlich.
Akademische Titel sollte man nur dann weglassen, wenn der Titeltrager
ausdricklich darauf hingewiesen hat. Richtig ist zum Beispiel Frau Dr. Meier
oder Herr Dr. Miller. Bei mehreren akademischen Titeln wird in der
personlichen Anrede nur der héchste, im Schriftverkehr werden hingegen alle
Titel genannt, zum Beispiel Professor. Dr. Dr. h. c. Schulze. Bei Amts-,
Funktions- oder Berufsbezeichnungen fragt man am besten vorher im
Kollegenkreis nach, welche Anrede Ublich ist.

e Wer einen Raum betritt, griSt immer zuerst, so auch Einzelne die Gruppe.

e Jemanden mit Handschlag zu begriiien, erfordert etwas Fingerspitzengefuhl.
Der Azubi stiirzt nicht mit ausgestreckter Hand auf seinen Chef los, sondern
wartet ab, ob der andere zuerst die Hand reicht. Die Aufforderung zum
Héndedruck geht immer von der oder dem Ranghéheren aus.

e Beim Handschlag wird immer die rechte Hand gereicht und darauf geachtet,
dass der Handedruck nicht zu kraftig oder zu lasch ist und nicht l&nger als drei
Sekunden dauert. Wem vor Aufregung die H&nde schwitzen, kann zum
Beispiel ein Papiertaschentuch in der Hand halten und es kurz vor dem
Handschlag wegstecken.

e Bei der Begrifiung sollte dem Gegendlber in die Augen geschaut werden.

e \Wer sitzt, steht zur BegriiRung auf.

e Grultformeln wie ,,Hey*, ,,Ey*, ,,Alter* oder ,,Na, du“ gehOren in den privaten
Bereich und sind am Arbeitsplatz unangemessen. Als BegruRung ist eine
neutrale Anrede zu wahlen (,,Guten Morgen®, ,,Guten Tag®*). Man sollte

deutlich sprechen und die Begrufiten mit Namen nennen.



Der erste Eindruck ist extrem wichtig: Wer bei einer Teamsitzung
gelangweilt auf dem Handy rumtippt, verspielt sich im Kreis des Kollegiums

viele Chancen und steht sofort im Abseits.

Vorstellung

,,Guten Tag, mein Name ist Florian Schulze, ich bin Auszubildender im ersten Jahr
und arbeite gerade im Versand. Wer sich so vorstellt, macht alles richtig. Fiirs
Vorstellen und Bekanntmachen anderer Personen gilt die Rangfolge: Der oder die
Rangniedere wird dem oder der Ranghoheren vorgestellt, also der oder die
Auszubildende immer dem Chef oder der Chefin und nicht umgekehrt. Und wie

reagiert man, wenn man vorgestellt wird? ,,Freut mich, Sie kennen zu lernen!*.

Du oder Sie?

Auch hier gilt die Rangfolge: Der oder die Ranghdhere bietet das Du an. Egal wie
vertraulich die Beziehung ist, ein Neuling sollte seinem Chef oder seiner Chefin und
den Kollegen und Kolleginnen niemals von sich aus das Du anbieten. Selbst wenn
die Kollegen gleich zum Du Ubergehen, sollte der Azubi oder die Azubine sie weiter

siezen und warten, bis ihm oder ihr das Du ganz formal angeboten wird

Smalltalk

Smalltalk ist eine leichte, oberflachliche Unterhaltung, die einem Berufsanfanger
ermoglicht, den Kollegenkreis und die VVorgesetzten naher kennenzulernen und neue
Kontakte zu kntipfen. Wer sich traut, kann schon wahrend der Probezeit durch gute

Gesprache ein soziales Netzwerk aufbauen und davon profitieren.

Keine Frage, besonders fur junge Auszubildende ist es nicht immer einfach, mit
anderen, oft &lteren, Personen einen Dialog zu beginnen. Hier bieten sich folgende
unverfangliche Einstiegsthemen an: Anlass des Treffens, Ort und Umfeld, Wetter,
Hobbys, Urlaub. Tabu ist alles, was polarisiert, zu tief ins Privatleben blicken I&sst

oder andere verletzt konnte, zum Beispiel Politik, Religion, Krankheit,



Partnerschaftsprobleme, obszone Witze. Ein Gesprach l&sst sich gunstig
beeinflussen durch echtes Interesse, aufmerksames Zuhoren, Blickkontakt, offene

Fragen (Woher? Wie? Wann? Warum?) und interessierte Zwischenfragen.

Plaudern ja — l&stern nein. Wenn tber andere Kolleginnen und Kollegen hergezogen
wird, ist das ein Anzeichen fur schwelende Konflikte und Mobbing sein. Azubis sind

gut beraten, sich davon fernzuhalten.

Eigeninitiative und Zuruckhaltung

Sinn der Ausbildung ist es, etwas zu lernen. Das Wissen wird jedoch niemandem
hinterhergetragen. Viele Azubis sind zu passiv und warten zu lange, bis ihnen der
Chef oder die Chefin sagt, was sie zu tun haben. Von Neulingen wird jedoch
erwartet, dass sie Interesse und Eigeninitiative zeigen. Konkret heif3t das: Offen sein
fir Neues, nachfragen, wenn etwas nicht verstanden wurde, Notizen machen. In den
ersten Wochen der Ausbildung muss man sich so viel Neues merken, dass das

Notizheft ein standiger Begleiter sein sollte.

Aber: Eigeninitiative darf nicht als Besserwisserei daherkommen. Ubereifrigkeit,
Kritik oder Verbesserungsvorschldge konnen signalisieren ,,Was ihr leistet, ist nichts
wert“. Das macht nicht unbedingt beliebt. In den ersten Wochen der Ausbildung ist

Zurlckhaltung empfehlenswert.

Telefonieren und mailen

Benimmregeln gelten nicht nur fur direkte persénliche Kontakte, sondern auch firs
Telefonieren und die E-Mail-Kommunikation. Zu Beginn eines Telefongespréachs
meldet man sich deutlich mit Firmennamen und dem eigenen Namen, sofern es keine
besonderen betrieblichen VVorgaben gibt. Man spricht nicht zu schnell, deutlich und
der Ton ist freundlich und respektvoll. Das gelingt am besten mit einem leichten

Lacheln auf dem Gesicht. Die Gespréchspartnerinnen und -partner sehen es zwar



nicht, aber sie hdren es! Absolute Tabus: Beim Telefonieren essen, trinken, rauchen

oder auf der Computertastatur herumtippen.

Bis die Gewohnheiten in einem Betrieb bekannt sind, sollte man nicht privat
wahrend der Arbeitszeit telefonieren oder versenden. Dasselbe gilt fur die private
Internetnutzung, vor allem fiir das Smartphone: gut, um private Nachrichten zu

checken, am Arbeitsplatz keinen guten Eindruck.

Firs Verfassen von E-Mails gilt dasselbe wie fiirs Briefeschreiben. E-Mails kénnen
ausgedruckt werden und spiegeln genauso das Ansehen eines Betriebs wider wie ein
Schriftstiick. In geschaftliche E-Mails gehdren keine Emoticons, jedoch eine
hofliche Anrede und Verabschiedung, sachliche Formulierungen, korrekte

Rechtschreibung, GroR- und Kleinschreibung.

Dresscode

Wie wirke ich? Komme ich mit meinem Styling gut riber? Der Spagat zwischen
Eigendarstellung und Anpassung an die Unternehmenskultur ist fur junge
Berufseinsteiger eine besondere Herausforderung. Dabei besteht die Gefahr, dass sie
die Selbstdarstellung zu wichtig nehmen und nicht erkennen, dass sie mit ihrem
Outfit auch ihre Wertschatzung gegenuber dem Betrieb ausdriicken. Zerrissene
Jeans, sichtbare Piercings, obskure, grof3flichige Téatowierungen, extrem
geschnittene oder gefarbte Haare, sehr lange oder extrem farbige Fingerndgel sind
an vielen Arbeitsplatzen nicht gern gesehen. Die durchsichtige Bluse, aber auch der

zu kleine Konfirmationsanzug sind im Job einfach nur peinlich und fehl am Platz.

Wer auf Nummer sicher gehen will, sollte sich in den ersten Tagen umschauen, wie
sich die Kolleginnen und Kollegen kleiden und sich an ihnen orientieren. Da je nach
Branche unterschiedliche Standards gelten, gibt es auch fur die Kleiderfrage keine
einheitliche Norm. Generell gilt: Besser etwas konservativer als zu lassig kleiden.
Saubere, Arbeitskleidung sollte genauso wie geputzte Schuhe selbstverstandlich

sein. Mit einem dunkelblauen oder grauen Blazer tiber dem T-Shirt, einer guten Hose



und geschlossenem Schuhen ist man im Biro immer gut angezogen. Auf der
Baustelle oder im Handwerksbetrieb ist Workwear angebracht, blank geputzte
Schuhe hingegen eher nicht. Workwear sollte den Arbeitsplatzanforderungen im
jeweiligen Beruf entsprechen, also zum Beispiel gegen BewegungsSpielraum lassen

und vor Verletzungen schiitzen



Thema 2. Beruf und Familie.

Lies die Worter und Wortverbindungen zum Text und bilde einen Dialog
zum Thema. Du kannst in Paararbeit arbeiten oder eine Umfrage in deiner Klasse

durchfthren.

der Arbeitsplatz — po6oue micye

die Etikette — emuxem

der Beruf — npogecis

die Wertschatzung — nosaea

die Hilfsbereitschaft — comosnicme 0onomoemu
die Riicksicht — ysaoicnicmo 0o inwux

der Respekt — nosaca

die Kollegin / der Kollege — xoneza
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die Reinigungsfachkraft — npayisnux 3 npubupanmns
10.der Sachbearbeitende — dizoso0

11.die Aushilfskraft — npayisnux na niomini
12.die Vorgesetzte — kepienuuys

13.der erste Eindruck — nepue epasicenns
14.die Mimik — mimixa

15.die Gestik — aorcecmu

16.die Kdrperhaltung — nocmasa

17.die Stimme — conoc

18.das Oultfit — 306riwHnii suenso

19.die Erscheinung — 3o8uiwmicmo

20.das Signal — cuenan

21.die Kleidung — 0os2

22.die Frisur — 3auicka



23.das Make-up — maxisior

24.die Wortwahl — niobip cnis

25.die Korpersprache — mosa mina

26.der Blickkontakt — zoposuti konmaxm
27.die Distanzzone — oucmanuyis

28.das Handeschutteln — pyxocmuckanns
29.das Benehmen — nogedinxa

30.der Neuling — nosauox

31.der Betrieb — nionpuemcmeo

32.die Punktlichkeit — nynxmyanvuicme
33.die Begriilung — npusimannus

34.der Handschlag — pyxocmuckanms

35.der Ranghohere — mo1i, xmo suwe 3a paneom
36.der Rangniedere — moti, xmo nusicue 3a paneom
37.die Anrede — 3sepnenns

38.die Hierarchie — iepapxis

39.die Probezeit — sunpobysanvnuii mepmin
40.das Kennenlernen — suatiomcmeo

41.die Vorstellung — npeocmasnenns

42.das Vorstellen — suaiiomnenns

43.die Umgangsformen — npasuna nosedinku
44.die Hoflichkeit — gsiviusicmo

45.der Kunde — kzienm

46.die Chance — wanc

47.das Meeting — napaoa

48.die Teamsitzung — komanona 3ycmpiu
49.das Handy — menegon

50.die Aufmerksamkeit — ysaca

51.die Stimme — zozoc

52.die Initiative — iniyiamuea



53.die Zurtickhaltung — cmpumanicmeo
54.die Notiz — romamxka

55.die Ausbildung — npogheciiine nasuanns
56.die Aufgabe — zasoanns

57.die Kritik — kxpumuxka

58.die Verbesserung — noxkpawenns
59.der Vorschlag — nponosuyis

60.die E-Mail — exexmponnuii iucm

61.der Ton — mown

62.die Hoflichkeitsform — esiuiusa gpopma
63.das Lacheln — nocmiwka

64.das Internet — inmeprem

65.das Smartphone — cuapmeon

66.die Tabus — ma6y

67.der Eindruck — epaorcenns

68.die Gelegenheiten — moorciuseocmi
69.der Kontakt — xonmaxm

70.das Netzwerk — mepeoica

71.die Gewohnheit — 36uuxa

72.die Arbeitszeit — po6ouuii uac

73.der Schriftverkehr — riucmysanns
74.die Rechtschreibung — npasonuc

75.die Branche — canysb

76.die Unternenmenskultur — kopnopamusna xynemypa
77.das Styling — cmunw

78.die Selbstdarstellung — camonpeszenmayis
79.das Piercing — nipcune

80.das Tattoo — mamyrosanns

81.die Fingernagel — niemi

82.die Bluse — 6ny3ka



83.der Anzug — kocmiom

84.die Workwear — po6ouuii oosie
85.der Schutz — saxucm

86.der Bewegungsraum — ceo600a pyxy
87.die Sicherheit — 6e3nexa

88.die Schuhe — e3ymms

89.der Chef — nauanvrux

90. die Chefin — navanvruys

91.das Gesprach — pozmosa

92.die Frage — numanns

93.die Pause — nepepsa

94.die Zeitplanung — nranysanmns uacy
95.die Gruppe — epyna

96.das Beispiel — npuxnao

97.die Regel — npasuno

98.der Erfolg — ycnix

99.das Benehmen — manepu

100. die Sympathie — cumnamis, npuxunvricme
Wortverbindungen

. am Arbeitsplatz — na pobouomy micyi
. einen guten Eindruck machen — cnpasumu xopowe epasicenns
. schlechte Signale senden — nooasamu nocani cuenanu

. angemessene Kleidung tragen — nocumu 6ionosionuti 0ose

1
2
3
4
5. in die Augen schauen — ousumucst 6 oui
6. Hande aus den Hosentaschen — pyxu 3 kuwens
7. punktlich sein — 6ymu nynkmyanornum

8. jemanden begriilRen — simamu xozoco

9. hoflich sprechen — cosopumu 6siviuso

10.einen Raum betreten — zaxooumu ¢ kimnamy



11.mit Namen ansprechen — seepmamucst na im’s

12.sich vorstellen — npeocmasumucs

13.das Du anbieten — zanpononysamu na «muy

14. Abstand halten — mpumamu oucmanyiio

15.Smalltalk fihren — secmu neexy pozmosgy

16. Aufmerksamkeit zeigen — nposiersmu ysacy
17.Blickkontakt halten — mpumamu zoposuti konmaxm
18.offene Fragen stellen — cmasumu 6iokpumi numarnms
19.lber andere lastern — naimxkysamu npo inwiux

20. Eigeninitiative zeigen — nposisnsimu iniyiamugy
21.Notizen machen — pobumu nomamxu

22.Kritik vermeiden — ynuxamu xpumuxu

23.telefonisch melden — menegonysamu

24.E-Mails schreiben — nucamu enexmponni nucmu

25. hofliche Anrede verwenden — suxopucmosysamu esiunuge 36ephensi
26. ordentlich gekleidet sein — 6ymu axypamno éosenenum
27.die Unternehmenskultur beachten — epaxosysamu kopnopamuesny xynemypy
28. Verantwortung ubernehmen — 6pamu sionosioanrsnicme
29. respektvoll umgehen — nosooumucs 3 nosazoro

30. auf die Zeit achten — criokysamu 3a uacom

31. eine gute Haltung — xopowa nocmasa

32. einen dynamischen Gang — enepzitina xooa

33. Gesprach beginnen — nouamu pozmosy

34. Kontakte knlpfen — scmanosmosamu xonmaxmu

35. Konflikte vermeiden — ynuxamu xongnikmis

36. freundlich wirken — suensioamu npusimmuo

37.beim Telefonieren lacheln — nocmixamucs nio uac ozeinka
38. Hande geben — nomucnymu pyxy

39. beim Eintreten griRen — eimamu npu 6xo00i

40. Distanzzone respektieren — nosasicamu ocobucmuii npocmip



41. passende Wortwahl — dopeunuii niobip cnie

42. professionelles Verhalten — npogeciiina noseoinka

43. Fehler vermeiden — ynuxamu nomunox

44.1m Team arbeiten — npayrosamu 6 komanoi

45, sich Zeit nehmen — suoinamu uac

46. punktlich erscheinen — npuxooumu suacno
47.Verantwortung zeigen — nokasysamu 6i0nogioaibHicmo
48. hoflich bleiben — sanuwamucs esiviusum

49. richtige Anrede nutzen — suxopucmosysamu npasuivhe 36epHeH s
50. die Hierarchie beachten — epaxosysamu iepapxiro

51. Respekt zeigen — nposieramu nosazy

52. positive Wirkung — nozumuenuii éniue

53. einen guten Auftritt — xopowuii eucmyn

54. Regeln einhalten — oompumysamucs npasun

55. Situationen beobachten — cnocmepicamu 3a cumyauiero
56. auf Kollegen hdren — cayxamu konee

57. Pausen nutzen — euxopucmogysamu nepepsu

58. keine privaten Anrufe — niskux npusamnux 036inkie

59. kein Handy am Tisch — 6e3 menegpona 3a cmonom

60. klare Kommunikation — uimxa komynixayis

61. deutliche Aussprache — uimka éumosa

62. sich bedanken — osixysamu

63. um Hilfe bitten — npocumu npo oonomozy

64. selbststandig arbeiten — npayrosamu camocmitino

65. Verantwortung tragen — necmu 6ionosioanvnicms

66. neue Aufgaben lernen — suumu nosi 3as0anms

67. Ubertriebene Mode vermeiden — yruxamu naomo sickpasoco cmuro
68. passende Schuhe — sionosione 6zymms

69. gepflegte Haare — doensinyme sonoccs

70. berufliche Grenzen — npoeciiini meoici



71.sich informieren — disnasamucs

72.Regeln des Betriebs — npasuna nionpuemcmsa
73.einen Chef vorstellen — npeocmaesnsmu navanvonuka
74. hofliche Fragen — esiuiuei numanmns

75. ein Gesprach beenden — zasepuumu pozmosy

76. ehrliches Interesse — wupuii inmepec

77.keine obszonen Witze — 6e3 nenpucmotinux sxcapmie
78. Konflikte erkennen — posniznasamu xongnixkmu

79. unangemessene Kleidung — nedopeunuii oose

80. eine hofliche Stimme — ssiuausuii conoc

81. professioneller Eindruck — npogecitine spascenns
82. Smalltalk-Themen — memu ons neekoi 6eciou

83. mit Titeln ansprechen — seepmamucs 3 mumynamu
84. konzentriert bleiben — zanuwamucs 30cepedscenum
85. Sympathie gewinnen — zasoseamu cumnamiro

86. sauber erscheinen — suersoamu oxaiino

87. punktlich ankommen — npubysamu éuacno

88. mit Kunden sprechen — pozmosnsamu 3 krienmamu
89. hofliche Verabschiedung — ssiuiuee npowanns

90. Kérperabstand halten — mpumamu oucmanyiro

91. eine gute ersten Eindruck — 0obpe nepuie spasicenns
92. hofliche Gesten — ssiunusi socecmu

93. Aufgaben ernst nehmen — cepiiozno cmasumuce 0o 3a6dans
94. neugierig sein — 6ymu sayixasienum

95. stille beobachten — muxo cnocmepicamu

96. Fragen stellen — 3a0asamu numanus

97. Kollegen unterstitzen — niompumysamu xonee

98. gut zuhOren — 0obpe cayxamu

99. ruhig bleiben — saruwamucs cnoxiinum

100. sich hoflich entschuldigen — ssiwiuso subauamucs



Ubung 1. Fragen zum Text. Beantworte die Fragen mit vollstandigen Satzen.
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Warum ist der erste Eindruck im Berufsleben so wichtig?
Welche Regeln gelten fur eine hofliche Begrifung im Betrieb?
Was wird von neuen Auszubildenden im Unternehmen erwartet?
Welche Themen eignen sich gut fur Smalltalk?

Was sollte man beim Telefonieren am Arbeitsplatz vermeiden?
Welche Bedeutung hat die Kleidung am Arbeitsplatz?

Warum ist Plnktlichkeit ein Zeichen von Wertschatzung?

Welche Regeln gelten fur die Anrede von Kolleginnen und Kollegen?

Ubung 2. Setze die passenden Worter ein: (plnktlich, Kleidung, Initiative,

Distanz, Smartphone, Kérpersprache, Hoflichkeit, E-Mail)

. Am Arbeitsplatz muss man immer sein.

. Eine gepflegte aulere ist im Berufsleben wichtig.

1
2
3. Neue Auszubildende sollen zeigen und Fragen stellen.
4,
)
6
7
8

Man sollte genug zu anderen Menschen halten.

. Zu viel wirkt im Biiro unprofessionell.

. Die zeigt oft mehr als Worte.

ist ein Grundprinzip im Umgang mit anderen.

. Eine muss hoflich und korrekt geschrieben sein.

Ubung 3. Multiple Choice. Kreise die richtige Antwort ein.

1.

2.

Wer bietet das ,Du* an?
A: der Ranghthere
B: der neue Auszubildende
C: der Kunde

Was gehort Zu einem professionellen Telefonat?

A: wahrenddessen essen und trinken



B: freundlich und deutlich sprechen
C: Tastaturklicken nebenbei

3. Welche Kleidung ist am ersten Arbeitstag empfehlenswert?
A: kaputte Jeans
B: Zu festliche Kleidung
C: saubere, passende Kleidung

4. \Womit beginnt man ein Telefongesprach?
A: mit  dem Firmennamen und dem eigenen Namen
B: mit privaten Informationen

C: ohne BegrufRung

5. Welche BegriiRung ist angemessen?
A: ., Hey Alter
B: ,, Guten Morgen, Frau Miiller
C:,,Na, du?*“

Ubung 4. Diskussionskarten (Sprechen). Wahle ein Thema und sprich 6-8 Satze

dazu.

Thema A: Mein erster Arbeitstag - Wie mochte ich wirken?
Thema B: Smalltalk im Betrieb — gute und schlechte Themen
Thema C: Regeln flr hofliche BegriiRung im Biro
Thema D: Kleidung und Styling im Berufsleben
Thema E: Telefonieren mit Kundinnen und Kunden —  Tipps

Thema F: Die Rolle der Korpersprache im Berufsalltag

Ubung 5. Rollenspiele (Kommunikation). Spielt die Situationen zu zweit.

Verwendet hofliche Umgangsformen.

Situation 1: Du stellst dich deinem Chef oder deiner Chefin zum ersten Mal vor.
Situation 2: Du fihrst ein Telefonat mit einem Kunden und gibst Informationen.
Situation 3: Du hast einen Fehler gemacht und entschuldigst dich hoflich.

Situation 4: Ein Kollege kommt zu spat und bittet dich um Hilfe — wie reagierst du



hoflich?
Situation 5: Ein Mitarbeiter tragt unpassende Kleidung — du gibst vorsichtig

Rickmeldung.

Ubung 6 . Uberlegen Sie: Wie spricht wer mit wem? Die Adjektive helfen. Suchen

Sie noch weitere im Worterbuch.

Kollege — Chef — Kunde

Mit Kolleginnen und Kollegen spricht man normalerweise direkt, einfach, vielleicht
auch umgangssprachlich.

Man nennt das ,, informell *.

Die Sprache gegeniiber einem Vorgesetzten oder Kunden ist dagegen hoflich und
distanziert.
Man Dbenutzt in der Regel kompliziertere grammatische Strukturen.

Das nennt man ,, formell “.
Hier zwei Beispiele:

Kollege und Kollegin: informell

GroRe Inspektion und TUV.
In ‘ner halben Stunde, ich mach noch den Mazda.
O.k., er steht draulen.
Alles klar.

Mechaniker und Kundin: formell

Wann kann ich meinen Wagen wieder abholen?
Ich habe hier noch einen Mazda, der muss heute noch fertig werden.
Ich denke, morgen Vormittag konnen Sie lhren Wagen holen.
Kdnnten Sie mich anrufen, wenn er fertig ist?

Selbstverstandlich. Bitte hinterlassen Sie im Biro noch lhre Telefonnummer.



Aussagen 1-15

Klappt’s?

Einen schénen guten Morgen, die Damen!

Wunderbar. Machen Sie noch drei weitere Exemplare.

Muss los.

Du, gib mir mal kurz das Teil da.

Noch eine Frage: Sollen wir noch zusatzliche Materialien bestellen?
Kommst du mit zum Mittagessen?

Hast du eine Ahnung, was dahinten los ist?
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Hallo, Herr Kunzmann.

10. Konnten Sie das bitte verschicken?

11.Sagen Sie Herrn Meier, er soll sich sofort bei mir melden.
12.Echt gut!

13.Bitte denken Sie daran, die Unterlagen mitzubringen.

14.Konnten Sie bitte mal zur Werkstatt kommen?

15.S0 ein Mist!
A
Ich geh.
Bleib doch noch.
Muss los.
Wieso?
Der Chef! Du kennst ihn doch.
Na dann.
B
Kdnnten Sie in mein Biro kommen?

Ich misste noch etwas fertig machen



Ich meine sofort!

Selbstverstandlich.

C
Darf ich Ihnen etwas Zu trinken anbieten?
Ich nehme gerne einen Kaffee, vielen Dank.

Ich freue mich sehr, dass Sie sich die Zeit genommen haben.
Das ist  doch  selbstverstandlich. Womit kann ich dienen?
Ich mochte Sie um lhre Mitarbeit bei unserem neuen Projekt bitten.

Das hort sich sehr interessant an.

Aufgaben

1. Lesen Sie die Texte oben und die  Aussagen  1-15.
Zu welcher Sprachebene (informell / formell) gehoren die Aussagen 1-15?

2. Uberlegen Sie: Zwischen wem finden die Gesprache A, B und C statt?
Woran erkennen Sie das?

3. Haben Sie schon jemanden falsch angesprochen? Erzéhlen Sie im Kurs
davon.

4. Trainieren Sie Dialoge in unterschiedlichen Rollen.

Projekt:
Horen Sie bei Gesprachen Zu.

Sammeln Sie Beispiele von Sprache in unterschiedlichen Hierarchiestufen.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Ukrainische . Ubersetzen Sie die folgenden

Satze ins Ukrainische.

1. Ich denke, morgen Vormittag konnen Sie Ihren Wagen holen.
2. In ‘ner halben Stunde, ich mach noch den Mazda.

3. Konnen Sie mich bitte anrufen, wenn das Auto fertig ist?



Alles klar, ich kimmere mich darum.

Herr Kunzmann, kénnten Sie kurz in mein Bliro kommen?
Du, gib mir mal kurz das Teil da.

Ich freue mich sehr, dass Sie sich die Zeit genommen haben.

Sagen Sie Herrn Meier, er soll sich sofort bei mir melden.

© oo N o o &

Kommst du mit zum Mittagessen?

10. Das hort sich sehr interessant an.

Ubung 8. Wahlen Sie die richtige Antwort (a, b oder c).

1. ,,Konnten Sie bitte kommen? ist

a) formell b) informell c¢) neutral

2. ,,S0 ein Mist!“ ist
a) hoflich  b) informell c¢) schriftlich
3. ,,Hallo, Herr Kunzmann “ ist

a) informell b) formell c¢) ironisch

4. ,Ich  nehme gerne einen Kaffee, vielen Dank.“ ist
a) informell b) formell ¢) unhoflich

5. ,,Du, gib mir mal kurz das Teil da.” ist
a) formell b) informell c¢) schriftlich

6. , Bitte denken Sie daran, die Unterlagen mitzubringen. ist
a) formell b) informell c) salopp

7. ,, Echt gut!” ist
a) informell b) neutral c) formell

8. ,,Ich  moOchte Sie um lhre  Mitarbeit  bitten. st
a) informell b) formell c¢) ironisch

9. ,Klappt’s?*“ bedeutet
a) Wie geht’s? b) Funktioniert es? c) Ist alles gut?

10.,,Na dann* wird gesagt
a) bei einer BegruBung b) beim Abschied c) beim Lob



Ubung 9. Setzen Sie die Verben im Présens ein. Setzen Sie die richtigen

Verbformen ein.

1. Ich__ (machen) den Mazda noch fertig.

2. Du___ (kommen) gleich mit ins Biro.

3. Herr Kunzmann, Sie __ (bitten) um einen Moment Geduld.

4. Ich____ (denken), morgen Vormittag kdnnen Sie das Auto holen.
5. Wir ___ (bestellen) noch zusatzliche Materialien.

6. Er ___ (bleiben) heute langer im Buro.

7. Ich__ (freuen) mich, dass Sie da sind.

8. Du___ (haben)eine Ahnung, was passiert ist?

9. Ich__ (mussen) los.

10.Ko6nnen Sie bitte die Unterlagen _ (mitbringen)?

Ubung 10. Personalpronomen einsetzen. Erganzen Sie die fehlenden

Personalpronomen.
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_gib mir mal kurz das Teil da!

Herr Kunzmann, kébnnen ___ bitte kommen?

Ich habe hier noch einen Mazda, der muss heute fertig werden. Wann kann
__ den Wagen abholen?

Bitte denken __daran, die Unterlagen mitzunehmen.

Hast __ eine Ahnung, was dahinten los ist?

Ich freue __ , dass Sie sich Zeit genommen haben.

Kénnen ___ mich anrufen, wenn das Auto fertig ist?

Ich meine, _ kennen den Chef doch!

gehe jetzt, ich muss los.

10. Selbstverstandlich, rufe Sie spater an.

Ubung 11. Lesen Sie den Text und beantworten Sie die Fragen

In einer Werkstatt arbeiten viele Kollegen zusammen. Thomas ist Mechaniker und

spricht mit seinem Kollegen Peter meistens sehr direkt. ,,Du, gib mir mal kurz das



Teil da!, sagt er oft. Mit seinen Kolleginnen und Kollegen redet Thomas informell.
Sie lachen viel, machen Pausen zusammen und helfen einander. Wenn aber ein
Kunde kommt, andert sich sofort der Ton. Thomas spricht hoflich und ruhig.
,Konnten Sie bitte kurz warten? Ich bin gleich fiir Sie da*, sagt er. Heute kommt
Frau Meier, eine Stammkundin. Sie fragt freundlich: ,,Wann kann ich meinen Wagen
wieder abholen?* Thomas antwortet: ,,Ich denke, morgen Vormittag kdnnen Sie
Ihren Wagen holen. Ich rufe Sie an, wenn er fertig ist.“ Frau Meier bedankt sich und
hinterlasst ihre Telefonnummer im Biro. Spater kommt auch der Chef in die
Werkstatt. ,,Herr Kunzmann, konnten Sie bitte kurz in mein Biiro kommen?*, sagt
er. Thomas nickt und antwortet: ,,Selbstverstiandlich, ich komme sofort.“ Am Ende
des Tages verabschieden sich alle: ,,Na dann, bis morgen!*“ Es war ein anstrengender,

aber erfolgreicher Tag.
Fragen:

Wer arbeitet in der Werkstatt?

Wie spricht Thomas mit seinen Kollegen?
Welche Redewendung benutzt er oft?
Was passiert, wenn ein Kunde kommt?
Wie heif3t die Kundin?

Wann kann Frau Meier ihr Auto holen?
Was hinterlasst sie im Buro?

Wer ruft Thomas ins Biro?
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Wie reagiert Thomas auf den Chef?
10.Wie endet der Arbeitstag?

Ubung 12. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Konu s moorcy 3abpamu c6010 Mawiuny?

2. A doymaio, 3aempa 8panyi eu modiceme 3a0pamu a8momooi.



. Jlaii meni, 6y0b nacka, my demais.
. Yu moorceme 6u nadiciamu yeti OOKymeHm?

. Hlobpuii panok, nane Kynymann!

3
4
5
6. A paouii, wo eu 3uaviuinu vac.
1. Yce eapaso, s yum 3atimycs.

8. Hauanvnuk xoue 6auumu sac y ceoemy ogici.
9. A mywy 6iemu, 0o 3ycmpiui!

10. I]e 38yuumu oyarce yixaso.

Ubung 13. Differenzieren Sie. Bestimmen Sie, welche Variante formell und

welche informell ist.

Guten Morgen, Herr Kunzmann!/ Na, alles klar?
Konnen Sie bitte kurz kommen? / Komm mal kurz riiber!

Ich freue mich, Sie zu sehen. / Schon, dich zu sehen!

> L e

Bitte denken Sie daran, die Unterlagen mitzunehmen. / Vergiss die Unterlagen
nicht!

Kénnten Sie mir bitte helfen? / Hilf mir mal!

Vielen Dank fur Ihre Zeit. / Danke dir!

Darf ich Ihnen einen Kaffee anbieten? / Willst du einen Kaffee?

Ich wiinsche Ihnen einen schdnen Tag. / Mach’s gut!
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Ich denke, morgen Vormittag ist das fertig. / Morgen Vormittag passt schon.

10. Ich melde mich bei Ihnen. / Ich ruf dich an.

Ubung 14 . Rollenspiel. Spielen Sie die folgenden Situationen in Paaren.

Ein Partner spricht formell, der andere informell.

1. Kollege bittet um Hilfe in der Werkstatt.
2. Kunde fragt, wann das Auto fertig ist.

3. Chef ruft Mitarbeiter ins Blro.

4. Zwei Kollegen planen das Mittagessen.
5. Mitarbeiter bedankt sich beim Chef.



6. Kundin ruft an, weil sie ihr Auto abholen méchte.
7. Chef lobt die Arbeit.

8.
9

. Kunde beschwert sich Gber die Rechnung.

Kollege hat ein Problem mit einem Werkzeug.

10. Chef verabschiedet sich am Ende des Tages.

Ubung 15. Problematische Situationen. Was wirden Sie sagen? (Formell

oder informell?)
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Sie sprechen versehentlich den Chef mit ,, du *“ an.

Ein Kunde kommt zu spat zum Termin.

Ihr Kollege macht einen Fehler bei der Reparatur.

Sie wollen eine Kollegin um Hilfe bitten.

Sie missen dem Kunden sagen, dass das Auto noch nicht fertig ist.
Der Chef bittet Sie um einen Bericht, Sie haben ihn aber vergessen.
Sie missen dem Kunden eine hohere Rechnung erklaren.

Ein Kollege mochte friher gehen.

Sie bekommen eine Beschwerde per E-Mail.

10. Ein Kunde bedankt sich — wie reagieren Sie?
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Ubung 16 . Diskussionsfragen

Wann sprechen Sie formell, wann informell?

Wie verandert sich Ihre Sprache, wenn Sie mit dem Chef sprechen?
Ist es in Ihrer Kultur Gblich, den Vornamen beim Chef zu benutzen?
Wie spricht man mit Kunden am Telefon?

Was ist unhoflich im Deutschen?

Was finden Sie sympathisch — formelle oder informelle Sprache?
Wie reagieren Sie, wenn jemand Sie zu informell anspricht?
Welche Redewendungen benutzen Sie im Alltag oft?

Wie unterscheiden sich Gesprache mit Freunden und mit Kollegen?

10. Warum ist HoOflichkeit im Beruf wichtig?



Ubung 17 . Ubersetzung ins Ukrainische

Miteinander sprechenim Team

Was kann ich sagen, wenn jemand mich unterbricht?
Wie kann ich in einer Diskussion einen neuen Punkt ansprechen?
In einer Teambesprechung will ich manchmal zusammenfassen, was die anderen
gesagt haben. Wie mache ich das?
In Deutschland horen die Leute meistens zu, wenn einer spricht. Aber wie wei3 man,
wann man etwas sagen kann?
Was kann ich machen, wenn ich merke, jemand hort mir nicht zu?

Was sage ich, wenn ich nicht weil3, ob ich etwas richtig verstanden habe?

Nachfragen

- Entschuldigung. Habe ich das richtig verstanden?
— Meinen Sie wirklich, dass
— Ich wiederhole das noch einmal, damit keine Unklarheiten bleiben.

— Ich sage das noch einmal in meinen Worten.

Zum Ende kommen / zusammenfassen

— So weit, o) gut.
— So viel fur heute.
— Das war alles.
— Ich fasse noch einmal zusammen.

— Wir sind uns also einig, dass ...

Jemand hort nicht zu

— Ich  mochte mal nachfragen: Interessiert Sie, was ich sage?

— Entschuldigen Sie. Horen Sie zu?

Sprecherwechsel



Der Sprecher signalisiert ohne Worte, dass er fertig ist. Er macht eine kleine Pause.

Oder er sagt:
— Was sagen Sie dazu?
- Ich hatte dazu gerne Ihre Meinung gehort.

— Wie sollen wir mit diesem Problem umgehen?

Einen neuen Punkt ansprechen

- Was ich noch sagen wollte:
- Da gibt es noch eine Sache:

— Ich mochte noch etwas anderes ansprechen.

Auf Unterbrechungen reagieren

— Darf ich bitte ausreden?
- Ich bin noch nicht fertig.
— Bitte unterbrechen Sie mich nicht.

— Sie kdnnen gerne nachher noch etwas sagen.

1. Kennen Sie Teamarbeit im Beruf oder im Alltag? Erzahlen Sie im Kurs.
2. Beantworten Sie die Fragen in den Sprechblasen. In den Kasten finden Sie Hilfe.
3. Uben Sie im Kurs das Wiederholen: Sprechen Sie mit Ihnrem Nachbarn. Bei einem
Glockenton muss der Zuhdrer den letzten Satz des Sprechers wiederholen. Wechseln

Sie mehrmals die Rollen.

Kommunikation am Telefon

Telefonieren gehort zur Kommunikation in jedem Betrieb. Telefongespréache laufen

oft nach Mustern ab.



A — Anrufen: jemanden begruf3en und sich vorstellen

Guten Tag. Mein Name ist

B — Jemanden zurickrufen

Sie wollten, dass ich zuruckrufe.
Sie haben eine Nachricht auf meinem Anrufbeantworter hinterlassen.
Ich habe gestern ein Schreiben von Ihnen bekommen. Sie haben um einen Anruf

gebeten.

C — Den Grund des Anrufs nennen

Ich rufe an auf Ihre Anzeige

D — Sich verbinden lassen

Bitte geben Sie mir die Personalabteilung.
Bitte verbinden Sie mich mit
Ich weily nicht, wer flr mich zustandig ist. Konnten Sie mich bitte verbinden?

Ich mochte mit Frau Kraushaar sprechen.

E — Einen Anruf entgegennehmen

Blumen Rudolf, Hamidi, guten Tag! Was kann ich fiur Sie tun?



F — FUr eine andere Person antworten

ist leider gerade nicht am Platz. Kann ich etwas ausrichten?
... Ist heute nicht im Haus. Soll sie zurtickrufen? Dann geben Sie mir doch bitte lhre

Telefonnummer.

Wir haben gerade Mittagspause. Bitte rufen Sie spater noch mal an.

G — Unterbrechen, nachfragen

Entschuldigung, das habe ich nicht richtig verstanden.

H — Um Ruckruf bitten

Mein Name ist ... Frau Weber mochte mich bitte unter der Nummer ..., ich
wiederhole zurtckrufen. Vielen Dank.

Herr Meier mOchte mich bitte heute noch zurtickrufen. Es ist dringend!

| — Eine Nachricht hinterlassen

Bitte richten Sie aus, dass ich angerufen habe.



J — Auf einen Anrufbeantworter (AB) sprechen

Mein Name ist ... Ich buchstabiere ... Bitte schicken Sie mir ... Meine Anschrift ist
Vielen Dank.

Hallo, Alla! Du, kannst du morgen den Spatdienst fiir mich tbernehmen?

K — Sich verabschieden

Vielen Dank flr lhre Hilfe.

1. Sammeln Sie selbst Ausdricke und Séatze, die Sie beim Telefonieren brauchen.
Welche kennen Sie aus Ihrem Beruf/Alltag?
2. Welche Redemittel sind besonders hoflich? Woran erkennen Sie das?

3. Schreiben Sie ein Telefongesprach auf und spielen Sie es im Kurs vor.

Gesprach mit dem Chef

Oft merkt man die Hierarchie im Betrieb nicht. Der Chef / Die Chefin ist freundlich,
alles lauft gut. Aber wenn es Probleme oder Arger gibt, dann spielt die Hierarchie

am Arbeitsplatz eine wichtige Rolle.

Gesprache zwischen Vorgesetzten und Mitarbeitern sind oft kompliziert. Ist ein
gleichberechtigtes Gesprach moglich? Manche Leute meinen, ein Chef soll kollegial
sein. Andere Leute sagen, er muss autoritar sein. Seine Aufgabe ist es, klare

Anweisungen zu geben.



,, Du sollst mal zum Chef kommen!*
,, Gut, dass wir miteinander geredet haben.
Ein Gesprach mit dem Chef suchen

— Haben Sie einen Moment Zeit fiir mich? Ich mochte mit Ihnen Gber ... sprechen.
- Ich habe ein Problem mit

— Ich hatte gerne lhre Unterstiitzung bei ...

1 Sprechen Sie (ber die Karikaturen. Beschreiben Sie die Situationen.
2 Welche Erfahrungen haben Sie mit Chefs gemacht? Was ist lhre Meinung?

Erzahlen Sie im Kurs.

Ein paar Regeln:

Bereiten Sie sich auf ein Gesprach mit dem Chef vor.

Fragen Sie Kollegen, auf was Sie achten sollen.

Uberlegen Sie sich Ihre Ziele.

Schreiben Sie die Fragen auf, die Sie behandeln wollen.

Seien Sie klar und direkt.

Scheuen Sie sich nicht zu zeigen, dass Sie etwas wollen.

Sprechen Sie ber Probleme, die Sie stOren, bevor Sie explodieren.

Stellen Sie kurze und deutliche Fragen.
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Wenn Sie etwas nicht verstehen, bitten Sie um Klarung.

10. Formulieren Sie Vorschlage.

11.Lassen Sie sich nicht entmutigen. Wiederholen Sie Ihren Wunsch.
12.Versichern Sie sich, dass beide dasselbe meinen.

13.Bedanken Sie sich fiir das Gespréach.

Checkliste: War ich klar und deutlich?



Fullen Sie diesen Fragebogen nach einem wichtigen Gesprach aus. Er hilft Ihnen zu

sehen, was gut war und was Sie besser machen kénnen.

Hatte ich ein klares Ziel? ja/nein
Hatte ich aufgeschrieben, was ich sagen  wollte?  ja/nein

Habe ich meine Winsche klar und deutlich gesagt? ja/nein

Habe ich das Thema gewechselt? ja/nein
Habe ich alles verstanden? ja/nein
Habe ich um Kléarung gebeten? ja/nein
Habe ich selbst einen Vorschlag formuliert? ja/nein

Habe ich mich entmutigen lassen? ja/nein

Was habe ich gut gemacht?

Was werde ich nachstes Mal besser machen?

3. Sammeln Sie im Kurs Themen fur ein Gesprach mit dem Chef und trainieren Sie
das Gesprach (z. B. Urlaub auRer der Reihe bekommen, eine Gehaltserhéhung

bekommen usw.).
4. Trainieren Sie, deutlich zu sprechen. Spielen Sie im Kurs ,, Stille Post*.

,,Der Kihlschrank war teuer.

,,Der Schrank war toll. “

,,Der Schrank war voll. “

Familie



Ubung 1. 4) Finden die Ukrainische Entsprechungen.

Substantive

der Abschnitt

der Fehler, Fehler machen
der Freund

der Kommilitone

der Name

der Platz, Platz nehmen
der Student

der Unterricht

die Begrifung

die Freundin

die Handlung

die Kommilitonin

die Liste

die Person

die Regel

die Studentin

die Ubung, Ubungen machen
die Vokabel

die Vorstellung

das Beispiel, zum Beispiel (z.B.)

das Buch



das Deutsch

das Internat

das Kapitel

das Kennenlernen

das Studentenwohnheim

das Wohnheim

Verben
anfangen
beginnen
gehen

heilRen

helfen
hereinkommen
kommen
lesen

liegen
nachsprechen
nehmen

sein

sitzen
sprechen
verstehen

antworten



aufmachen
begruRen
erklaren
fragen
lernen
machen
sagen
unterrichten
verbessern
vorstellen (sich)
wiederholen
wohnen
zuhoren
zumachen
Adjektive und andere Worter
alles

also
aufmerksam
beide

da

denn
deshalb
direkt

erst



etwas, noch etwas
falsch

faul

fleiRig

frih
gemeinsam
gern
hier, von hier
immer

jetzt

Klar

kurz

lang
langsam
leicht

neu

noch, noch einmal, nochmals
oft

richtig
schnell
schon
schwach
schwer

selten



spat, zu spat
Sprachlich

Stark

weit, weit weg, weiter
zuerst

Guten Tag!

hallo! zu hause

b) Funf Generationen auf dem Sofa.

So ein Foto gibt es nur noch selten: funf Generationen auf einem Sofa.
Zusammen sind sie 248 Jahre alt: von links Sandra (6), Sandras GrofRmutter
Ingeborg (50), Sandras UrgrolRmutter Adele (75), Sandras Ururgrofmutter

Maria (94) und Sandras Mutter Ulrike (23). Zwischen der Ururgrolmutter und
der Ururenkelin liegen 88 Jahre. In dieser langen Zeit ist vieles anders geworden,

auch die Familie und die Erziehung.

Ubung 2. Finden Sie Unterbegriffe.

die Geschwister =die Schwester
die Eltern =
die GroReltern =
die Verwandten =

Ubung 3. Die Familienschlange.
Bildet einen immer langer werdenden Satz in der Klasse nach folgendem
Muster:

1. Student: Ich habe eine Schwester.



2. Student: Ich habe eine Schwester und einen Bruder.
3. Student: Ich habe eine Schwester und einen Bruder und einen Onkel.
4. ..

Ubung 4. Wer kann sich am Ende alle Familienmitglieder in der richtigen

Reihenfolge merken?

Ubung 5. Lesen Sie den folgenden Dialog.
Alexej sitzt mit Gunther im Wohnzimmer auf der Couch.

Alexej: Gunther, ist das deine Familie da auf dem Foto?

Gunther: | Ja — warte mal, ich hol das Foto. Das ist Hanne. Und hier sind unsere

Kinder. Das ist unser Sohn Friedrich, und dort ist unsere Tochter Luise.

Alexej: Wie alt sind eure Kinder?

Clnther: | Friedrich ist funf Jahre alt. Luise ist zehn.

Alexej: Gehen sie in den Kindergarten?

Gunther: | Ja, Friedrich geht in den Kindergarten und Luise schon in die Schule.

Alexej: Was ist eigentlich Hanne von Beruf?

Gunther: | Meine Frau ist Bankkauffrau. Sie arbeitet in einer VVolksbank.

Ubung 6. Ubersetzen Sie Texte:

a) Ehe und Familie in Deutschland

Wie wichtig sind fiir Sie Familie, Ehe, Kinder und Beruf? Auf diese Frage
antworten die Deutschen so: Fir 87% aller Deutschen ist die Ehe sehr wichtig, fir
45% - die Partnerschaft. Dann kommen die Kinder — fir 16% in Westdeutschland
und fr 12% in Ostdeutschland. Der Beruf steht auf Platz 4 fiir Westdeutsche (16%)
und auf Platz 3 fiir Ostdeutsche (24%).

Deutsche heiraten ziemlich spit (moBombHO mo31mHO): die Frauen mit 26,4
Jahren (im Westen) und mit 25,1 Jahren (im Osten). Die Manner heiraten mit 28,8
Jahren (im Westen) und mit 27,1 Jahren (im Osten). Nicht alle Familien haben
Kinder. Von 22 Millionen Familien (1995) haben nur 13 Millionen Familien Kinder.




Immer mehr Deutsche leben allein: ohne Ehepartner und ohne Lebenspartner.
35% aller Haushalte in den alten Bundeslédndern sind Einpersonen-Haushalte. In
den neuen Bundesléandern gibt es 28,1% der Single-Haushalte (Einpersonen-
Haushalte).

Die durchschnittliche Lebenserwartung (cpeassisi NpoAOIKUTEILHOCTS)
betragt: fur Frauen 79,8 Jahre (West) und 78,1 Jahre (Ost), fur Ménner 73,5 Jahre
(West) und 70,1 Jahre (Ost).

b) Vor dem Standesamt

Ist endlich der grofle Tag da, begeben sich Braut und Brdutigam zum
Standesamt. Nur eine vom Standesamt vorgenommene Trauung wird als
rechtverbindlich anerkannt, d.h. nur aus einer standesamtlichen EheschlieRung
konnen Rechte und Pflichten geltend gemacht werden.

Die Brautleute erkléren vor dem Beauftragten fur das Personenstandswesen,
dal? sie die Ehe miteinander eingehen wollen. nach dieser Erklarung tragt er in
Gegenwart des jungen Paares die Eheschlielung in das Ehebruch ein, das beim
Standesamt verbleibt. Diese Eintragung gehort unbedignt zum staatlichen Akt der
EheschlieRung; erst dadurch wird die Ehe gltig.

Das Paar wird in feierlicher Form in einem festlich geschmiickten Raum
getraut. Braut und Brautigam konnen die Ringe wechseln. Manche junge Madchen
lassen sich, alter Sitte und der Feierlichkeit der Stunde entsprechend, in Kranz und
Schleier trauen.

Bei der Trauung wird dem Ehepaar das Stammbuch (bergeben, das die
Urkunde Uber die EheschlieBung enthalt und in das spéter die Geburten der Kinder
eingetragen werden.

(Nach Wolfhilde Dierl.)

Texterlauterung
Personenstandswesen, N — 3amuc akTiB IUBUTLHOTO CTaHY;

Ehebruch, n - kaura peecrpanii mo06is B PAI'Ci;



vornehmen 39. — mpoBoauTH;

anerkennen — Bu3HaBaTy;

rechtsverbindlich — o mae 000B's13k0BY cuTy;
geltend — givicumit;

Beauftragte, m, f - YnoBHoBaxkeHui, -a;

in j-s Gegenwart — B 4unemy-J1. IPUCYTHOCTI;

Eintragung, f—3amuc;
gultig — 3akoHHU#, TIHCHMIA;

mit j-m Ringe wechseln — oOMiHsTHCS 00pyYKaMu, TOOPATHCS 3 KUM-II .;
Sitte, f— 3Buuaii;

Urkunde, f— mokymeHT, OCBiTUEeHHSI.

Aufgabe. Inszenieren Sie den angefiihrten Text als Unterhaltung der

Touristen mit einem deutschen Standesamt Angestellten.

Erzahlen Sie den Text wieder:

Palast der Eheschliel3ung
Am 1. November 1959 wurde in Leningrad der erste Palast der Eheschliel3ung

eroffnet. Wollen Sie mal’rein. Sie werden es bestimmt nicht bereuen! Und es war
wirklich nichts zu bereuen, vielmehr es wire zu beneiden. ..

Man betritt die VVorhalle und wird von einem freundlich lachelnden Méadchen

empfangen, das sich bereit erklart, Ihnen das Innere des Palastes zu zeigen.
Solange die Braut und der Brautigam die Eheformalititen erledigen, konnen
die Eingeladenen und die Géste sich in zwei geschmackvoll eingerichteten Sélen

erholen. Hier gibt es auch ein Brautzimmer, dessen Wande mit blauer Seide tapeziert

sind, und ein Zimmer fir den Brautigam.
Das Brautpaar geht in den zweiten Stock, die Géste und Freunde folgen ihm.

Die breite Marmortreppe ist von schneeweillen Sdulen umsaumt, im Foyer stehen




Standbilder, geschaffen von beriihmten Bildhauern. Die Decke ist mit malerischen

Plafons geschmuickt, aus den unsichtbaren Radioapparaten stromt die Musik.

Durch das ..goldene* Gastzimmer gelangt man in den Saal, wo die Zeremonie

der EheschlieBung zu erfolgen hat.
Der Standesamtangestellte handigt den jungen Eheleuten ein blaues Blichlein,

das Ehezeugnis aus und winscht ihnen Glick und harmonisches Eheleben.

Texterlauterungen

Bereuen — kasitucs, (31) IKOyBaTH;

beneiden — 3a3apury;

empfangen — 3ycrpivaru;

sich bereit erklaren - moromxyBatucs;

Vorhalle, f - BecTu6rons;

Formalitaten erledigen — 3anaromkyBatu (popMaabHOCTI;
sich erholen — BignmouuBary;

einrichten — oG¢craBisTH;

tapezieren — 1) oOkzeiTu mmnanepamu; 2) o06uBatu (MeoIi);
Saule, f — konona, cToBII;

uMsaumen — o6JIIMOBYBATH, OTOUYBATH;

Standbild, n - crarys;

Bildhauer, m - ckynbnrop;

Decke, f - crens;

gelangen — norpanutu (kynu-HeOyap), npudyBaTuMe (KyIu-HEOYIb);
aushandigen — BuaBaTi Ha PyKH, BPYYaTH;

Eingeladene, pl. - 3anpomreHi.

Was paldt ?
a) Formalitaten A) wiinschen
b) Glick B) einladen

c) die Wande C) aushéndigen



d) die Géste D) schaffen alb|lc |d|e f
g
e) die Standbilder E) eroffren
f) das Palast F) tapezieren
g) das Ehezeugnis G) erledigen
Erganzen Sie folgende Satze mit den Woértern aus dem Text:
1. Am 1. November 1959 wurde in Leningrad der erste ... ... er6ffnet. 2.

Das Innere des Palastes ist zu ... 3. Die Séle des Palastes sind ... eingerichtet. 4.
Hier gibt es Zimmer fiir ... und fiir ... 5. Die Winde dieser Zimmer sind mit
blauer Seide ... 6. Im Foyer stehen ... . Sie sind von den beriihmten Bildhauern

. Die Decke ist mit malerischen Plafons ... Die Musik stromt aus den
unsichtbaren ... 7. Die Zeremonie der EheschlieBung erfolgt im Saal, der im ...
... liegt. 8. Der Standesamtangestellte hdndigt den jungen Eheleuten ... aus und
wiinscht thnen ... und ... ...

1. Beantworten Sie Fragen zum Text:
1) Wann wurde der erste Palast der EheschlieRung in Leningrad eroffnet?

2) Wie sieht er aus? Welche Zimmer gibt es dort?

3) Wie sind die Séle des Palastes eingerichtet?

4) Beschreibt das Foyer des Palastes?

5) Was handigt der Standesamtangestellte den jungen Eheleuten aus und

was wuinscht er ihnen?

2. Stellen Sie Fragen zu den unterstrichenen Worter im Text.

3. Sprechen Sie zum Thema: ,,/m Palast der Glucklichen werden nur
gliickliche Ehen geschlossen*.
Wir schlagen vor!
Diskutiert Giber folgende Fragen:
1. Welche Familie kann man eine gluckliche nennen?



2. Kannso eine Ehe gliicklich sein?

»Gastwirt im Thiiringen, Witwer, 45 Jahre, 3 Kinder (Méadel 18 Jahre, 2
Jungen 16 und 13 Jahre) winscht fiir sich und seine Kinder eine verstandnisvolle
Mutter, temperamentvolle, gutaussehende Frau bis 37 Jahre, ohne Anhang, nicht
unter 1,60 grol3, die aus dem Fach ist (Kochin) und viel Liebe und Interesse fir das
Geschift aufbringt®.

,,Jch suche einen netten Mann, der flott ist und auch etwas kann! Bin 31 Jahre,
geschieden, gut aussehend, temperamentvoll, vielseitig interessiert, gute
Allgemeinbildung®.

,,Nichttianzer, 21 Jahre, wiinscht auf diesem Wege ein anstandiges, liebevolles
und charakterfestes Méadel gleichen Alters, das Sinn fiir gemitliches Heim und Natur
hat, kennenzulernen. Bildzuschriften erwiinscht®.

(Inserate, der deutschen Zeitung ,,Wochenpost™ entnommen).

1. Dialogibung Wolfgang und Carola haben Streit.

Schreiben Sie kurze Dialoge.

A. Wolfgang kommt zu spét nach Hause, weil

* er langer arbeiten musste.

* ein Kollege Geburtstag hatte.

« er eine Kollegin nach Hause gebracht hat.

B. Wolfgang wollte Carola anrufen, aber

» es war dauernd besetzt.

* das Telefon war kaputt.



* er konnte kein Telefon finden.

C. Carola hat

* gar nicht telefoniert.

* ihre Mutter in Bremen angerufen.

» mit ihrer Schwester in Budapest telefoniert.

D. Wolfgang argert sich, weil

» die Telefonrechnungen immer sehr hoch sind.

« Carola kein Abendessen gemacht hat.

» Carola zu viel Geld fiir Kleider ausgibt.

E. Carola ist unzufrieden, weil

» Wolfgang am Wochenende immer arbeitet.

* Wolfgang zu wenig Geld verdient.

» Wolfgang zu wenig mit ihr spricht.

2. Auch Hertha und Georg streiten sich ziemlich oft. Sie gehen zu einem
Eheberater und erzéhlen ihm ihre Probleme.
a) Was kritisiert Georg an Hertha? Was kitisiert Hertha an Georg? Was

meinen Sie? Finden Sie fir jeden finf Satze.



Muster: Er /Sie hilft mir nie das Auto zu waschen.

Er /Sie vergi3t ... hilft ... versucht ... hat nie Lust ... hat nie Zeit ... hat nicht
gelernt ... hat Angst... (mich morgens wecken; Geld sparen; den Fernseher
ausmachen; die Wohnung aufraumen; mich kissen; mir alles erzéhlen; ins Kino
gehen; in der Kiche helfen; Fruhstick machen; Kinder in den Kindergarten
bringen; sich duschen; mit den Kindern spielen; mit anderen Mannern flirten;

Hosen in den Schrank hangen).

3aeoanns ons camocmitinoi pobomu

1. Lesen Sie den Text und finden Sie da die Antworten auf folgende Fragen:
Wie groR ist Martins Familie?

Wie alt ist Martin? Wie alt ist sein Bruder?

Warum ist Martin in Russland?

Warum moéchte Anika ihren Bruder in Russland besuchen?

Wo wohnen die Eltern von Katja?

2. Wer ist wer?

Martinist Anikas ..........
Anika ist Olafs ..........
Olaf ist Katjas ..........
Katja ist Anikas .........
Martin ist Katjas ..........

3. Erzahlen Sie tber Ihre Familie nach folgenden Fragen:
Wie heilRen Sie? Wie ist Ihr Familienname / Vorname?

Wo wohnen Sie?

Woher kommen Sie?

Wie ist Ihre Adresse?



Wo studieren Sie?

Haben Sie Geschwister? Wie heil3en sie und wie alt sind sie?
Was sind lhre Eltern von Beruf?

Verstehen Sie einander gut?

Haben Sie GroReltern? Wo wohnen sie?

Welche Familie mdchten Sie in der Zukunft haben?

4. Nehmen Sie ein Interview bei Martin. Spielen Sie einen Dialog.

5. Erganzen Sie folgende Satze:

........ bist du? — Ich bin schon zwanzig.

Mein Freund ....... aus Osterreich.

Seine Schwester ....... vier Jahre dlter ........... er.

Ich ..... das einzige Kind in der Familie, so habe ich keine ...........

Sieist i, sie hat einen Mann.
Meine Oma ist Rentnerin, sie................... nicht.
Ich wohne nicht mit meinen Eltern,............... ich studiere in Jekaterinburg.

Busuenns akmusnozo 6éoxabynapy 3a memoro. CKIa0auHs peyeHs 3i CLO8AMU.

Ehestand
sich verloben 0o0py4aeThcs, OyTH 3apydeHUM
Verlobung, f, =, en 3apy4uHU
Braut, f, =, e, Brdutigam, m, s,-e Hape4yeHa HapeUCHHI
Brautpaar, n, s, e Syn. Brautleute YKEHUX 1 HapeueHa, HapeyeHi
Kranz, m, es, "e; Brautschleier, m, s, = | BiHok; ¢ara
heiraten ~ Syn. Sich verheiraten OJIPY>KUTHUCS, BUUTH 3aM DK
Heirat, f, =, en OnpyXeHHS
sich scheiden lassen, Syn. die Ehe | po3nyuarwucs, po3ipBar 10,
scheiden; Ehescheidung, f PO3J1yHCHHA




die Ehe registrieren (lassen)  Syn. sich

standesamtlich trauen

odopmuTH U0 (peecTpyBaTH)

Ehezeugnis, n

CBIJIOLITBO PO OJIPY>KEHHS

Ehe, f, Liebesehe, Vernunftehe

Eheschliellung, f, =, en

100, UTI00 110 11000B1, ITI00 32
PO3paxyHKOM

Eine Ehe schlieRen (eingehen) Syn. in

den Ehestand treten

OJIPYKEHHS

Hochzeit, f, =, en

BCTYMUTH J10 ILTIO0Y

sich trauen lassen BECLLIA
Standesamt, n, s, "-er BIHYAHHS
Flitterwochen (pl) BIHYATHCS
Eheleben, n 3arc

Eheleute (pl): Ehemann, m, es, ““er Syn.
Mann, Gatte, m, -n, -n, Gemahl, m,-s,-€;
Ehefrau, f, =, en Syn. Frau, f, =, en;

Gattin, f, =, nen, Gemahlin, f, =, nen

MEI0BUI MICSIb

Schwiegereltern, pl: Schwiegervater, m,

Schwiegermutter

CIMEHHE KUTTI

~

Schwiegersohn, m, -es, e

MOAPYX K : YOJIOBIK (YOJIOBIK),

Schwiegertochter, f

~

Schwéger, m, s, "=

JIpyKUHa (Apy>KUHA)

Schwagerin, f, =

OaThKH YOJIOBIKA, APYKUHU: TECTh,
CBEKOp; Tellla, CBeKpyxa

Stiefeltern: Stiefvater, Stiefmutter

34Thb

Stiefkind, n

HEBICTKa, HEBICTKA

Stiefsohn, m

JiBep, ILypUH

Stieftochter, f

30BHIIS, CBOSTUKA, HEBICTKA

Adoptieren

Mauyxa 1 BITUUM: BITYUM, Mavyxa

Adoptiveltern, pl Syn. Pflegeeltern pl

HEPITHUI TUTHHA




Adoptivkind, n Syn. Pflegekind, n MTACUHOK

Bukonanns npakmudHux 3a60aHb

Ubung 1. Was erfahren Sie tber Glnthers Familie? Beantwortet die
Fragen.

Wie viele Personen gibt es in der Familie?

Was machen sie?

Wie alt sind die Kinder?

Ubung 2. Ergéanzen Sie die Nomen

Mensch Kind Mann Frau
Erwachsener/Erwachsene Jugendlicher/Jugendliche
a)weiblich: b) ménnlich:
¢)16 Jahre alt:

d) 30 Jahre alt:
e) 5 Jahre alt:

f) méannlich oder weiblich:

Ubung 3. Ordnen Sie die Nomen zu
Name c)

Vorname /
Familienname (Zuname) \4

a) b)




Ubung 4. Wie passen die Dialogteile zusammen?

a) Angelika hat gestern ein

Kind bekommen.

A) Ich finde, er sieht viel jiinger

aus.

b) Wie hei3t dein Sohn?

B) Ist es ein Junge oder ein

Madchen?

c) Kennen Sie Herrn Kaiser

personlich?

C) Ja, zwei. Aber sie sind schon

erwachsen.

d) Mein Vater ist gestern 65

Jahre alt geworden.

D) Nein, wir haben nur

miteinander telefoniert.

e) Hast du Kinder?

E) Andreas, aber wir nennen ihn

meistens Andy.

Ubung 5. Welches Wort passt?
a) Darf ich vorstellen: Das ist ... (Mann/Junge/Herr). b) Ich mdchte
Ihnen gerne ... Apel vorstellen (Dame/Frau/Méadchen). ¢) Mein Sohn ist neun
. (Jugendlicher/Kind/Baby). d) Kennen Sie die

blonde ..., die dort driiben steht? (Dame/Erwachsene/Herr). ) Mein Auto ist nur

Monate alt. Er ist noch ein ..

fiir vier ... zugelassen (M&adchen/Personen/Menschen). f) Herr Dr. Schulz

mdchte, dass man ihn mit seinem ... anspricht (Zeichen/Geschlecht/Titel). g) Wir

wiinschen ein gesundes Baby. Das ist

(Geschlecht/Alter/Madchen).

uns uns  egal

Die Anrede, ,,Frau*“ wird immer mehr auch fur Fraulein, d.h. fur

unverheiratete Frauen, verwendet.

Lesen Sie und Ubersetzen Sie die folgenden Dialoge:
1.

- Sie heiflen Karin, nicht wahr?

Ein Gesprach auf der Stral3e

- Entschuldigen Sie ...



- Heil’en Sie Karin? Ja oder nein?

- Ja, ich heiRBe Karin. Aber wer sind Sie? Ich kenne Sie nicht.

- Ich kenne Sie auch nicht. Ich weil} aber, dal3 Sie Karin heifl3en.

- Woher wissen Sie das?

- Ich wei noch mehr. Sie sind glicklich verheiratet. Ihr Mann heif3t
Rudolf. Sie haben zwei Kinder: einen Sohn und eine Tochter. Beide besuchen
die Schule mit erweitertem Englischunterricht.

- Das stimmt. Ich verstehe nicht ...

- Ich weil® noch viel mehr. Ihr Mann arbeitet als Dolmetscher in einem
Reiseburo. Er arbeitet mit einem Herrn Fldamming zusammen. Herr Flamming ist
auch verheiratet. Seine Frau ist blond. Sie arbeitet im Kindergarten und mag
Schokolade.

- Ich weil3 schon! Sie kennen Herrn FlAmming oder Frau Flamming!

- Nein, ich kenne sie nicht. Ich kenne auch Ihre Schwester nicht. Aber
ich weil3, dal} Sie eine Schwester haben. Ihr Name ist Erika. Sie studiert Chemie
an der Humboldt-Universitat. Sie ist noch ledig, hat aber einen Freund.

- Sie haben recht...

- lhre Schwester hat bald Geburtstag. Sie wird 19 Jahre alt. Sie wird bald
nach Kanada fahren. Deshalb lernt sie Englisch, sie macht einen Sprachkurs, jede
Woche. Ihre Eltern leben noch. Sie lieben Erika und ihre Enkelkinder sehr.

- Mein Herr! Woher wissen Sie das alles? Lesen Sie Gedanken?

- Nein, das nicht, aber ich hore gut. Sie waren im Bus mit lhrer Freundin.

Ich war auch im Bus.

Bereiten Sie Dialoge mit folgenden Wortern vor:

a) JBOIOPIAHHUN OpaT; YAOYCPUTH; MPUHOMHA JO0YKa; 0a0ycs; HIHBUYUTH
TUTHHY;

1) XOJIOCTUM MOJOJIHUM YOJIOBIK; OJAPYKUTUCS HA KOMY-HEOYIb; BECULIS;

MEIOBHUM MICS1Ib; YOJIOBIK; APYKHHA;



C) IBOIOpigHA cecTpa; IUIEMIHHHK; IUICMIHHUI; BHYKH; TOJylH04a MaTH;

rOlyBaTH IUTHHY I'PYJIbMHU.

2. Kalter Kaffee
Der Kaffee ist wieder mal kalt, Liselotte!
Aber Erich, der Kaffee ist doch nicht kalt!
Jedenfalls ist er nicht heil.

Aber du kannst doch nicht im Ernst behaupten, Erich, dass der Kaffee

kalt ist. Das ist eine Tatsache.

Was? Dass der Kaffee kalt ist?

Nein, dass er nicht heild ist.

Du gibst also zu, dass er nicht kalt ist!

Liselotte — der Kaffee ... ist ... wieder mal ... nicht heif3!
Vorhin hast du gesagt, er ist wieder mal Kalt.

Und damit wollte ich sagen, dass er nicht heil ist.

Also, ich finde, dass der Kaffee warm ist. Jawohl, warm! Und so soll er

auch sein.

Nein. Der Kaffee muss heil? sein, wenn er schmecken soll. Und es

stimmt auch nicht, dass er warm ist. Er ist hochstens lauwarm.

Wenn er lauwarm ist, dann ist er nicht kalt.

Lauwarmer Kaffee ist noch schlimmer als kalter Kaffee.

Und warum, glaubst du, ist der Kaffee lauwarm?

Weil du ihn wieder mal nicht hei auf den Tisch gestellt hast.

Nein, mein Lieber! Weil du ihn nicht trinkst, sondern seit zehn Minuten

behauptest, dass er kalt ist.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

VY KOXHOT JfoArHN TIOBUHHA OyTH cim’s. Jlyxke moOpe, Koiau BOHa MillHA i

JIpY’KHA.



Most ciM’ s — 11e Mama, 6a0ycs 1 1i1ycb. Mu qyxe 1100UMO 1 pO3yMIEMO OJIUH
onHoro. 4 3Haro, 10 CIMEWHI Tpaaulii — e Te, 10 MepernuIo B ¢iM’i Bl OJHOTO
MOKOJIHHS JI0 1HIIOTO.

Tpanuiii gomomararoTh 30epiraTd TeIJl BIAHOCMHU MDK JIThbMHU Ta
OarbkaMu. Y MOill poMHI TeX € 100p1 Tpaauuii. JBanuars apyroro 6epe3Hs JeHb
HapOJKEHHS MO€i KOXaHOi MaMH. CBATKYEMO MM MOro IIOPOKYy. B mei nens mos
npabalycs 1 6a0ycsl meyyTh 3 TEKCTy rapHUX NrTamok. Panime s aymana, mo e
noJapyHoK Mami. Ajie mpabalycsi po3MoBija MEHI, 10 JBAALATh APYTroro Oepe3Hs
— JIeHb copoka My4yeHUKIB CeBacTiChbKuX. Y Hapo/l Woro Ha3ubaroTh «COPOKM»,
«Ha copok My4eHHKIB COPOK COPOKIB MITaxiB BeCHY NpuHecyThy. lle mpadalyiikin
MaMa B IIEH J€Hb IEKJIa COPOK <« KAHBOPOHKIB» 1 B OJWH 3 HHUX 3aKiIajaia
«COPOKOBKY» — JIBAJIIISATH KOMIHOK.

€ noBip’s,, KOMy MOHETa JIICTAaHEThCSA, TOH Oyze IacauBUM. MeH1 3aBXKIu
JCTAETHCA «IACTUBay NTaIka. Moxe, 11e Mos 6a0ycst XUTpye, a, MOXKe, s 1 CIIpaBi
maciuBa. AJke B MEHE Taka 4yJioBa 1 Apy>kHA ciM’si! A 30BCIM HEJaBHO B Halllil
ciM’i Hapoauiacs HoBa Tpaauiliss. Moi mama, 0alycs 1 mimych BUuTens. 3a
Tpaauiliero Ha JleHb yuyuTens MU inemMo B pigHe ceio aimyci Ta 6adyci —
Onexcanppiro. Tam € Hampouyn rapHe Miclie, ke Aiaych HazuBae OTpoxkku. Mu
Ty’Ke BECeJo MPOBOJAUMO 1€l JEHb.

Moxke, s He CTaHy BYMTENbKOIO, ajie Oyay BiJ3HAYaTH 1€ CBATO, KOJH
BUPOCTY 1, KOMH y MeHe OynyTh MiTU. S muImaiocs CBOE CiM’€r0. 3aBkau Oymy
mmam’siITaTH, 3BIIKK s poJoM. Mos ciM’ s — 11e HalopoXKIe, 1110 € y MEHE B KUTTI!

Haii6umbin mmpoko  ypouyucTo CBITKYIOTH YKPAiHIII XPUCTHUSHCHKE CBSITO
HapoxeHHs Icyca Xpucta — PizgBo. [Ipo 1ie cBsiTo 51 3Hato 6arato, 60 BCs Haia
ponuHa CBATKye ioro. baOycs posnoBigama, mo y CBsaTBedip yci mMaioTh OyTu
Broma. [{poro mHs He MOKHA CBAPUTHCS, HE MOXKHA TTO3WYATH.

Jlo cBsiTa TOTyeMOCS 3a3fayierib. MamMa Tede W BapwUTh JBAaHAIIATH
putyanbHux crpaB. Cepenl HUX 000B'SI3KOBO pi3/ABsiHA KyT# 1 y3Bap. [licis cBATKOBOT
Beuepl HAC 13 OpaToM OaThKU MOCUIAIOTH /10 POJIMYIB 3 TOCTUHIIIMUA. A HACTYITHOT'O

JTHS — KoJisiAka. My 3HOBY 00XOJIMMO CBOiX POJAMYIB, CMHIBAIOYH ITICHIO:



Hosga pagicts ctaina, fIka He OyBaia.

Hap BeprenoM 3Bi3na sicHa

Becs cBIT ocisna.

JloioMy oBepTaEMOCh TPOXU BTOMJIEHUMH, aji€ BECEIUMHU, ACIUBUMH 1 3
MOJapyHKaMU. A BIANOYMBILY, NMOYMHAEMO MiIPAXOBYBATH, Y€pe3 CKUIbKU IHIB
3HOBY TIpHiile [0 HAc 1€ HaA3BMYalHO KpacuBe CBATO 3 MICHAMHU Ta

CBAIIICHHOIIMCTBAMH, IrpaMU 1 BECETMMU 3a0aBaMH.

Nach dem gegebenen Muster sprechen Sie Uber Ihre Miitter:

A: Ich bin der funfte in unserer Familie, und insgesamt sind es unserer neun.
Es versteht sich von selbst, dal} es unseren Eltern und insbesondere der Mutter
nicht leicht fiel, uns zu erziehen und auszulernen. Aber wir verspiirten stets die
Fursorge unseres Staates. Das kam darin zum Ausdruck, dal3 die Fabrik, wo der
Vater arbeitet, den Kleinsten Platze in der Kinderkrippe und im Kindergarten
gewahrt hatte, und die Alteren jeden Sommer im Erholungslager die Ferien
verbringen konnten. Und nun ber meine Multti, der wir am meisten zu verdanken
haben, was aus uns allen geworden ist. Ich mochte allem zuvor betonen, daB sie

immer beschéftigt war und fir jeden von uns immer ein liebes Wort bereit hatte.

B: Ich kann nur eins sagen: meine Mutter war und bleibt fir mich alles. Sie
hatte  zwei Kinder: meine Schwester und mich. Heute sind wir schon beide
erwachsene Menschen und arbeiten. Ich personlich bin nun auch Mutter. Mein
einjahriger  Wassja wirde mich voll in Anspruch nehmen, wenn meine Mutter
nicht da wéare.  Und ich hatte nach der Niederkunft noch meine Diplomarbeit!
Also kann ich mit  Recht behaupten, dal® ich mein Diplom in erster Linie meiner

lieben Mutter zu  verdanken habe.

Setzen Sie folgende Erzahlung fort:



Ich bin Studentin im zweiten Studienjahr. Seit einem Jahr bin ich verheiratet.

Ich wohne mit meiner Schwiegermutter zusammen. ..

Merken Sie sich den folgenden Wortschatz (Menschliche Beziehungen)
J-n hassen — koro-HeOy1b HEHABUIITH;
J-m gleichgultig sein — 6yt 10 Oyab-KOro Oalay)KUM, Al yKIM;
zu J-m sich hingezogen fuhlen — BimuyBaTi cumMmnario;
fur j-n durch Feuer gehen — mitt 3a kuM-HEeOy1b B BOTOHb 1 B BOJY;
sich nichts aus j-m machen — He 1iKaBUTHCS KMM-HEOY/Ib;
J-n nicht ausstehen kdnnen -He TepmiT KOro-HeOy1b;
J-n gut leiden kénnen - JToOpe cTaBUTHCS 10 KOTO-HEOY/Ib;
J-mdie kalte Schulter zeigen — cTaBuTHCS X0JIOHO 10 KOT'O-HEOY/Ib;
INNig — mupui, TymeBHUH, CEPLEBUI;
indifferent, egal - Gaiimyxmii;
distanziert — BigMexyBaucs, BiICTOPOHUBIIIHICE;
Eifersucht, f - PesHomui;
Erfersuchtige, m, t, - PeBuuBelb;
Respekt, m — moBary, many,
respektabel — riguuii moBaru;
Spaf3, m—3a10BosIcHHS, MOTiXa, 3a0aBa, JKapT;
Ricksicht, f, - ysary, mosary.
Verben, die Geflhle ausdricken. Ordnen Sie diese Verben in 3 Gruppen
zu!
J-n lieben --- j-n hassen --- j-n gern haben --- jemand ist einem gleichgultig -
-- jemand geht einem auf die Nerven --- sich zu j-m hingezogen ftihlen --- fiir j-n
viel empfinden --- j-n sympathisch finden --- flr j-n durchs Feuer gehen --- sich
nichts aus j-m machen --- j-n nicht ausstehen konnen --- j-n gut leiden kénnen ---
sich fir j-n nicht interessieren --- j-n nicht leiden kdnnen --- j-m die kalte Schulter

zeigen.



Adjektive, die Geflhle ausdrticken. Ordnen Sie auch die Adjektive 3
Gesichtern zu!

Abgekunhlt --- warm --- herzlich --- freundlich --- gleichgultig --- unangenehm
--- leidenschaftlich --- innig --- eisig --- frostig --- sympathisch --- distanziert --- nett

--- indifferent --- kalt --- leidenschaftslos --- egal.

Emotionale Beziehungen. Ordnen Sie den Personen unten jeweils
mindestens 3 passende Gefuihle zu!

Die Liebe --- die Muttergefiihle --- die Eifersucht --- die Abhangigkeit --- das
Vertrauen --- die Konkurenz --- die Bewunderung --- der Neid --- die Solidaritat ---
die Autoritat --- die Wérme --- der Respekt --- die Sorge --- das Miltrauen --- der
Spal? --- die Rucksicht.

Zwischen Mutter und Kind:  Zwischen Freunden:

Zwischen Vater und Kind: Zwischen Ehepartnern:

Zwischen Geschwistern: Zwischen Kollegen:

Welche Gefiihle sind eher positiv, eher negativ? Markieren Sie die Worter mit

+ oder -.

Ubung 7. Fuhren Sie folgenden Wettbewerb durch: wer denkt die knappste
Erzihlung aus zum Thema ,,Familie®“ mit 15 Vokabeln aus dem angefiihrten

Wortschatz.

Raten Sie die Ratsel:

Was ist das?

a) Zwei Mutter und zwei Tochter teilten drei Apfel und jede bekam einen
ganzen Apfel. Wie ist das moglich?

(Eswaren ... ... ... )

b) Zwei Vater und zwei Séhne,

die schossen drei Hasen schone,



und jeder hat ‘nen ganzen

gesteckt in seinen Ranzen.

Nun sag mir du: Wie ging das zu?

(Es waren ... ... ... )

Es war im Jahre 1927. Mein Vater war damals noch ein halbwiichsiger Knabe.
An seinem Geburtstag fragten ihn seine Kameraden, wie alt er ist. Er antwortete:
,,Die Summe der Ziffern meines Geburtsjahres macht mein Alter aus®. Man dachte

dartiber lange nach und erriet, wie alt er war. Versucht auch ihr, es zu erraten!

Ich bin zwar meiner Schwester gleich an Alter und an Kraften, doch bin ich
nicht so flink wie sie in allerlei Geschéaften. Sie ist gelibt von Kindheit an, ich wachse
ungeschickt heran; so kommt’s, daf} in der ganzen Welt man sie nur fiir die Rechte
halt!

3aeoanns ons camocmiinoi pobomu

Buxonanns npakmu4Hux 3060aHb

1. Ubersetzen ins Ukrainische.

arbeiten als

tatig sein (als)

von Beruf sein

das Abitur machen

vor 3 Monaten

Im 1. (ersten) Studienjahr sein

studieren an +D

schwerfallen (leichtfallen)

das Lieblingsfach

bestehen aus +D

verheiratet sein

der Rentner



gesund und munter

alle Mitglieder der Familie
beschéftigt sein

sowie andere Verwandten
den Haushalt fuhren

der Wettkampf
notwendige Empfehlungen
sich versammeln

das Familienfest

im Kreise der Familie
fihlen sich

wohl

sich verstehen

erwachsen

selbstandig

2. Lesen den Text.

Mein Vorname ist Maxim. Mein Familienname ist Andreew. Ich bin 18 Jahre
alt. Ich binam 4. Juli in der Stadt Nowosibirsk geboren. Hier wohnen meine Eltern,
sowie andere Verwandten: meine Tanten und Onkel, meine Vettern und Cousinen.
Meine Grol3eltern wohnen im Dorf.

Ich habe das Abitur schon vor 3 Monaten gemacht. Jetzt studiere ich an der
Nowosibirsker Staatlichen Medizinischen Universitat an der Fakultat fur Heilkunde
(fir Pé&diatrie, fur Sozialarbeit, fiur Biotkologie, fur Wirtschaft, an der
pharmazeutischen, zahnérztlichen Fakultdt) und bin im ersten Studienjahr. Das
Studium fallt mir schwer, aber ich bin sehr fleiig, denn ich méchte ein guter Arzt
(eine gute Arztin) werden. Meine Lieblingsfacher sind Deutsch, Anatomie,
Physiologie, Chemie, Physik und Sport. In meiner Freizeit hore ich Musik, ich spiele

Gitarre und trainiere zweimal in der Woche Leichtathletik.



Meine Familie ist ziemlich grof3. Sie besteht aus 7 Personen. Das sind meine
Mutter, mein Vater, meine Geschwister, meine GrofReltern und ich. Friiher hatte es
meine Mutter nicht leicht mit uns Kinder. Jetzt sind wir schon erwachsen und
selbstdndig. Mein &lterer Bruder hat schon das Studium absolviert. Er ist Jurist und
arbeitet jetzt bei einer groRen Firma. Er ist verheiratet und hat ein kleines Kind. Sie
wohnen getrennt von uns in einer eigenen Wohnung. Meine Schwester ist vier Jahre
jiinger als ich. Sie geht in die Mittelschule, indie 9. Klasse. AuRer den Geschwistern
habe ich noch Cousinen und Vettern. Einige von ihnen sind so alt wie ich, und wir
verstehen uns gut. Wir telefonieren oft miteinander und schreiben uns.

Meine Grof3eltern und meine Mutter sind Mediziner. Mein Grol3vater war
Militararzt, meine Grofimutter war Krankenschwester. Jetzt sind meine Groleltern
Rentner, aber beide sind noch gesund und munter. Alle Mitglieder der Familie sind
sehr beschéaftigt. Den Haushalt der Familie fiihrt die GroRmutter. Es geht ihr recht
gut.

Mein Vater ist Manager von Beruf. Er ist sicher, das ganze Leben ist ein
Wettkampf, deshalb arbeitet er viel. Meine Multter ist als Zahnarztin tatig. Sie gibt
uns notwendige Empfehlungen, wie man Mund und Z&hne gesund erhalten soll.

Unsere ganze Familie versammelt sich oft im GroRelternhaus. Zum
Familienfest kommen alle: meine Onkel und Tanten mit ihren Téchtern und Séhnen,
auch meine Nichten und meine Neffen. Alle freuen sich auf das Wiedersehen, denn

alle fuhlen sich im Kreise der Familie sehr wohl.

Familienverhailtnisse
1. Busuenusa akmusnozo oxkabynapy 3a memoro. CK1a0aHHs peueHns 3i
C0BAMU.

Alter, n, s, =

Wickelkind, n HEMOBJII

Saugling, m, Syn. Brustkind, n TPYAHOI




Halbwiichsige, m, f

niUTITOK, ipoHii. Haranka

Erwachsen

JIOPOCIUH

Generation, f

MOKOJIIHHSA

in mitlerem Alter

CepelHIi pOKIB

bejahrt Syn. Bei Jahren

JITHIA

Altersstufen pl

BIKOBI Ipynu

gleichalterig  Syn gleichen Alters sein

OJIHOTO BIKY; OYyTH pPOBECHUKOM

Im Alter von 20 Jahren

y Bili 20 pokiB

hohes Alter

MOXWJIUA BIK

aller Altersschichten

PI3HOTO BIKY

Alters =, Syn. altersmaRig

BIKOBHUH

Religionsaustibung, f Syn. Glaubensbekenntnis, n

BepoucnoBenoBanue

religiose Freiheit

cB000/1a BIpOCITOBITaHHS

orthodoxe (griechisch-katholische) Religion

[IpaBocnaB's

Katholizismus, m, Christentum, n,

KaTOJIMIIU3M, XPUCTUAHCTBO

Katholik, m, Katholikin, f, Katholisch

KaTOJIMK, KaTOJIMYKa, KaTOJHI[bKHH

Christ, m [kri-] Christin, f, Christlich

XPUCTHUAHUH, XPUCTHUAHKA,

XPUCTUSHCHKUHI
Islam, m Syn. Islamismus, m MYCYJIbMaHCTBO
Muselmann, m Syn. Muslim,m Moslem, m MYCYJIbMaHUH
Muselmanin, f Syn. Muselménnin, f| mycynpmanka
Muslime, f Mosleme, f
Buddhismus, m Oy Iu3m
Glaube (n), m, ns an Akk Bipa y II0Ch

Gott, m, es, “er

oor, 060:KeCTBO

zu Gott beten

MoJsiutucs bory

Buxonanus npakmudHux 3a60aHb




Ubung 1. In jedem Satz fehlt ein Nomen!

Ehepaar Ehe Verwandter  Kuss Paar Tante Onkel

a) Ralf und Brigitte haben geheiratet; sie sind jetzt ein ... . b) Hans gehort
nicht zu unserer Familie; er ist ein Freund, aber kein ... . ¢) Kannst du dich noch
erinnern, wann du den ersten ... bekommen hast? d) Mein ... wohnt in Wien; er ist
der Bruder meines Vaters. e) Klaus und Maria sind nicht verheiratet, aber sie sind
schon lange ein ... . f) Jens und Heike leben nicht mehr zusammen. lhre ... war nicht
glucklich. g) Ich mochte dir meine ... vorstellen. Sie ist die dlteste Schwester meiner
Mutter.

Wer ist was?
Schwester Ehemann Eltern Ehefrau
Bruder Tochter Sohn Vater
Mutter Geschwister Familie
Petra Jurgen
Korber Korber
Ursula Korber Dieter Korber
12 J. 8 J.

a) Dieter ist der ... von Petra und Jurgen. b) Ursula ist die ... von Dieter.
c) Petra und Jiirgen sind die ... von Ursula und Dieter. d) Dieter ist der ... von
Ursula. e) Ursula ist die ... von Petra und Jiirgen. f) Petra ist die ... von Jurgen.

g) Ursula und Dieter sind ... . h) Jurgen ist Petras ... . i) Petra, Jirgen, Ursula



und Dieter sind eine ... . j) Petra ist die ... von Ursula und Dieter. k) Jiirgen ist

der ... von Ursula und Dieter.

Drei Nomen passen zusammen, eins passt nicht dazu!
a) Trauung — Erziehung — Hochzeit — Braut
b) GroRvater — Enkel — GroBmutter — Witwe
c) Brautigam — Nichte — Neffe — Onkel
d) Schwiegereltern — Schwager — Tante — Schwagerin

e) Braut — Brautigam — Hochzeit — Nichte

Was Jens und Heike passiert ist. (Finden Sie eine Reihenfolge).

heiraten sich scheiden lassen ledig sein
sich verlieben sich verloben

a) ledig sein b) C) d)
e

Was passt zusammen?

a) der Sohn meiner Tante: A) Nichte

b) die Tochter meiner Tante: B) Schwégerin

c) der Bruder meiner Frau: C) Vetter (Cousin)

d) die Schwester meiner Frau: D) Schwager

e) die Eltern meiner Frau: E) Neffe

f) die Tochter meines Bruders: F) Kusine (Cousine)

g) der Sohn meiner Schwester: G) Schwiegereltern
al bl c| d|l el f g

A

Ubung 2. Merken Sie sich folgende Worter:

Zupfen — yinaTu, CMUKaTH;



prachtig — uymoBui, po3KIIHUMN, TAITHUA,
Vollbart, m — rycra 6opoga;
stutzen —niactpurary;

nacheilen —mocnimaru 3a kum-i .;
verulken (Po3m.) - XKapryBaru;

ungeheuer — Ha3BUYAKHO;
fortan — Bixrenep;

Uberlegen — BeBHEeHO, 3ap0O3yMiIIo;
vorkommen — 31aBaTUCs K- SKHMOCh JI .|
recht — 1o peui, miaKoMm;
schallen — 3ByuaTu, nynaru;
abwinken — BinxwinTH (pyXoM pyKH);
erschopft — suecuneHo;
sich niederlassen — onycTUTHCS Ha CTLIEID;
sich bereitmachen — npuroryBarucs;
tummeln (Po3m.) - Bosurtucs (6e3riny3m0);
erstaunt - 31MBOBaHUMN, BpaXKEHU;
entschlossen — pimryue;
sich aufrichten — migaimaTucs;

Verwirrt — cyMimieHHs;

seltsam — quBHO, HAA3BUYAIHO.

Ubung 3. Lesen Sie den folgenden Text und sprechen Sie dariiber, in

welcher Verwandschaft alle Mitglieder der Familie Hardekopf zueinander stehen.

FAMILIENZUWACHS
Frau Hardekopfs ,,Méanner* warteten ungeduldig. VVater Hardekopf wanderte
unruhig in der Stube auf und ab und zupfte immer wieder an seinem préchtigen
gestutzten Vollbart. Am liebsten wére er seiner Frau nachgeeilt, um bei der Geburt

dabei zu sein. Die Jungens verulkten ihren Vater als GroRvater; der vierzehnjahrige



Otto und der neunjahrige Fritz fanden es ungeheuer komisch, dal3 sie fortan Onkel
spielen konnten. Der &ltere Ludwig lachelte tiberlegen und kam sich schon so recht
als ,,Onkel Ludwig™ vor. Als nun die Mutter endlich in die Tdr trat, schallte ihr ein
mehrstimmiger ,,Und was ist?* entgegen.

Sie winkte ab und lieB sich erschopft auf einen Stuhl nieder. Dann erst
antwortete sie, zu ihrem Mann hin: ,,Alles gut abgelaufen. Ein Junge!*

Am Abend dieses Tages machte sich die Familie Hardekopf bereit, der
jungen Mutter ihren Gratulationsbesuch abzustatten.

Als die Hardekopfs in die TUr traten, stand Carl Brenten Giber dem Waschkorb
gebeugt. Frieda sal’ aufrecht im Bett, bereits bedeutend munterer als am Vortage.

GroRvater Hardekopf warf, als er die beiden jungen Eheleute erblickte, seiner
Frau einen erstaunten Blick zu, der wohl besagen sollte: was willst du, ist doch alles
in bester Ordnung. Carl Brenten richtete sich, als die Besucher eintraten, steil auf,
entschlossen, jeden Angriff zu parieren. Grolmutter Hardekopf trat als erste auf
ihn zu: ,,’n Tag, Carl!.. Also, ich gratuliere!* —,,Danke!* Carl Brenten war verwirrt.
Seltsam — sollte gar alles anders kommen, als er gefurchtet hatte? —,,Schade, daf3 du
gestern Uberstunden machen muBtest”. Diese Bemerkung konnte Frau Hardekopf
sich doch nicht verkneifen. Nun war die Reihe an GroRRvater Hardekopf. Er legte
seine Linke unter den Vollbart, wie um seine Grol3vaterwirde zu betonen; die
Rechte reichte er dem Schwiegersohn. ,,Meine herzlichsten Gliickwiinsche, Carl!
Ich freue mich sehr!“ — ,Danke, Schwiegervater, danke sehr. Die jungen
Hardekopfs traten dem Alter nach zur Gratulation an. Carl Brenten schttelte jedem
die Hand. Dann wiederholte sich die Zeremonie am Bett der Mutter. Als letzter erst
kam der Stammhalter an die Reihe, der die BegrifRungen mit lautem Schreien
beantwortete. Grolmutter hob das Enkelkind aus den Kissen, damit alle es sehen

sollten.

Texterlauterungen
Wandern (ab und auf) - Becb yac xoauTw;

einen Gratulationsbesuch abstatten — mpuBiraTu k-,



Uberstunden machen — mparroBaTu moHagHOPMOBO;
urchten — 6ostucs; sich (D)

verkneifen (Po3m.) - YTpumyBaTHCS Bif 4OTOCH I .;

die Wiirde — nmocany, can;

antreten — nounHaTH, IPUCTYNATH;

schutteln — tpsictu (pyky);

Kissen, n — moayimka.

Was palit?
a) die Hand A) sich (D) verkneifen
b) anden Bart B) dabeisein
c¢) einen Gratulationsbesuch C) reichen, schiitteln
d) die Bemerkung D) zupfen
e) an die Reihe E)abstatten __a|b |c |d k |f
f) bei der Geburt F) kommen I

bei der Niederkunft

Ergéanzen Sie folgende Satze mit den Woértern aus dem Text:
Frau Hardekopf war bei der Friedas ... dabei. 2. Die Jungends verulkten ihren
Vater als ... 3. Sie fanden es komisch, dal? sie fortan ... spielen konnten. 4. Als
die Mutter endlich in die Tdr trat, schallte ihr ein mehrstimmiger ... entgegen. 5.
Sie lief} sich ... auf den Stuhl nieder. Dann erst antwortete sie, zu ihrem Mann
hin ... ... ... 6. Am Abend dieses Tages machte sich die Familie Hardekopf
bereit, der jungen Mutter ihren ... ... 7. Als erste trat die Gromutter auf ihren
...zuund sagte: ... 8. Carl Brenten war ... . Er beantwortete die BegriiRungen
mit den Worten: ... 9. Dann wiederholte sich die Zeremonie am Bett der ... 10.

Der Neugeborene ... laut. 11. Die GroBmutter hob es aus den Kissen, damit alle

2) Beantworteen Sie folgende Fragen:



1. Aus wieviel Personen besteht die Familie Hardekopf? 2. Wieviel Kinder
sind in dieser Familie? 3. Wie heil3en die Geschwister und wie alt sind sie? 4. Wer
von den Geschwistern ist schon verheiratet? 5. Wessen Mann ist Carl Brenten? 6.
Wen gebar Frieda? 7. Freuten sich alle in der Familie Gber den Neugeborenen? 8.
Stellt fest, in welchem Verwandschaftsverhdltnis der Neugeborene zur Familie
Hardekopf steht? 9. Was haben die Hardekopfs am Abend dieses Tages vor? 10.
Wie beantwortete der Stammbhalter die Begriiliungen seiner Grol3eltern und seiner
Onkel?

3. Stellen Sie Ihre Fragen zu den fettgedruckten Wortern im Text.
4. Bilden Sie Situationen zum Thema ,,Der Familienzuwachs* 4. Erzahlen

Sie den Text wieder. Gebrauchen Sie beim Nacherzéahlen die fettgedruckte Lexik.

5. Lesen Sie den folgenden Text.

Familie Fischer

Zu der Familie Fischer gehdren die Grofeltern. Opa und Oma, die Eltern. Vati
und Mutti, drei Kinder: Ernst, Lilli und Grete. Ernst ist Student. Seine beiden
Schwestern besuchen die Schule. Sie sind Zwillinge und immer unzertrennlich. Der
Vater hat keine Geschwister: er war der einzige Sohn seiner Eltern. Die Mutter hat
zwei Briider; das sind die Onkel von Ernst, Lilli und Grete mitterlicherseits. Beide
Onkel sind verheiratet; ihre Frauen sind die Tanten unserer Geschwister.

Onkel Walter hat vier Kinder; drei S6hne und eine Tochter; seine Séhne sind
die Vettern von Ernst, Lilli und Grete, seine Tochter ist ihre Kusine.

Onkel Erich hatte einen Sohn, der im Krieg gefallen ist; da haben Onkel Erich
und Tante Marie zwei Waisenkinder, einen Knaben und ein Madchen, adoptiert.
Jetzt sind ihre Pflegekinder schon erwachsen. Die Pflegetochter ist verheiratet und
hat vor kurzem ihren Pflegeeltern eine Enkelin geschenkt. Onkel Erich und Tante

Marie sorgen zartlich fur ihr kleines Enkelkind.

Sprechiibungen



3. Erzéhlen Sie Uber Ihre Familie und lhre Verwandten.

4. Sprechen Sie mit Ihrem Mitstudenten (lhrer Mitstudentin) tber Ihre

Familie und Ihre Verwandten. Stellen Sie z.B., folgende Fragen:

5. Bilden Sie Situationen zum Themen a) ,,Meine Geschwister” mit
folgenden Wortern: 6par, cectpa, OBIOBITH, OPYKUTHUCS, BITYUM, HE PIHI TITH;

b) ,.Die Adoptierung” mit folgenden Wortern: 1.

1) Hast du Geschwister? 2) Wie alt ist deine Schwester (dein
Bruder)?

Onkel (eine Tante)? 5) Hast du einen Vetter (eine Kusine)? usw.

npuiloMHUN 0aThKO, BIOBA, CAMOTHS KIHKA.

6. Die Familie in Deutschland friher und heute

Friher ...

heiratete man sehr frih.
verdiente nur der Mann Geld.

kiimmerte sich der Vater nur

selten um die Kinder.

hatten die Familien viele Kinder.

half der Mann nie im Haushalt.

erzog man die Kinder sehr streng.

lernten nur wenige Frauen einen Beruf.

wurden die Kinder geschlagen.

lebten die Grol3eltern meistens bei den Kindern.
lebten keine unverheirateten Paare zusammen.

Familie Behrens

Herr und Frau Behrens haben unterschiedliche Arbeitszeiten.

a) Welche Stichworte passen zu Frau Behrens , welche zu Herrn Behrens ,

welche zu beiden ?

3) Sind deine Groldeltern noch am Leben? 4) Hast du einen

OCIpOTETh, YCHHOBHTH,



* Ingrid Behrens, 29, aus Ulm

» mag seine Arbeit

* Norbert Behrens, 27, Taxifahrer

» macht nach der Arbeit morgens das

Fruhstick, schlaft dann bis 14 Uhr

« Sohn, 4 Jahre, morgens im

Kindergarten

« findet Nachtarbeit nicht schlimm, nur

der Stral3enldarm beim Tagesschlaf stort;

suchen deshalb eine ruhigere Wohnung

* immer Nachtschicht von 20 bis 7 Uhr,

immer am Wochenende, hat montags

und dienstags frei

* verdient 1400 Mark brutto

 ist Krankenschwester, Arbeitszeit 8

bis 13 Uhr

» verdient zwischen 2000 und 3000

Mark

e ist mit der Familie und Freunden

weniger  zusammen, aber  daflr

intensiver

» missen beide arbeiten, sonst reicht das

Geld nicht

* nachmittags machen sie und ihr Mann

gemeinsam den Haushalt, spielen mit

dem Kind, gehen einkaufen

» mochte ein eigenes Taxi kaufen und

selbstdndig arbeiten, beide geben

deshalb wenig Geld aus

a) Beschreiben Sie die Situation von Herrn und Frau Behrens. Ordnen Sie zuerst

die Stichworte und erzahlen Sie dann.

b) Schreiben Sie einen kurzen Text Uber die Familie Behrens.




Ungrid und Norbert Behrens wohnen in Ulm. Sie haben einen Sohn, er ist 4

Jahre alt. Ingrid Behrens bringt ihn morgens ..., dann ...

3aeoanns ona camocmiunoi pooomu
Buxkonanns npakmuiHux 30604Hb
1. Lesen den Text.

Mein VVorname ist Maxim. Mein Familienname ist Andreew. Ich bin 18 Jahre
alt. Ich binam 4. Juli in der Stadt Nowosibirsk geboren. Hier wohnen meine Eltern,
sowie andere Verwandten: meine Tanten und Onkel, meine Vettern und Cousinen.
Meine Grol3eltern wohnen im Dorf.

Ich habe das Abitur schon vor 3 Monaten gemacht. Jetzt studiere ich an der
Nowosibirsker Staatlichen Medizinischen Universitat an der Fakultat fur Heilkunde
(fir Padiatrie, fur Sozialarbeit, fir Biodkologie, fur Wirtschaft, an der
pharmazeutischen, zahnarztlichen Fakultdt) und bin im ersten Studienjahr. Das
Studium fallt mir schwer, aber ich bin sehr fleilig, denn ich méchte ein guter Arzt
(eine gute Arztin) werden. Meine Lieblingsfacher sind Deutsch, Anatomie,
Physiologie, Chemie, Physik und Sport. In meiner Freizeit hore ich Musik, ich spiele
Gitarre und trainiere zweimal in der Woche Leichtathletik.

Meine Familie ist ziemlich grof3. Sie besteht aus 7 Personen. Das sind meine
Mutter, mein Vater, meine Geschwister, meine Grol3eltern und ich. Friher hatte es
meine Mutter nicht leicht mit uns Kinder. Jetzt sind wir schon erwachsen und
selbstdndig. Mein &lterer Bruder hat schon das Studium absolviert. Er ist Jurist und
arbeitet jetzt bei einer groRen Firma. Er ist verheiratet und hat ein kleines Kind. Sie
wohnen getrennt von uns in einer eigenen Wohnung. Meine Schwester ist vier Jahre
juinger als ich. Sie geht in die Mittelschule, in die 9. Klasse. AuRer den Geschwistern
habe ich noch Cousinen und Vettern. Einige von ihnen sind so alt wie ich, und wir
verstehen uns gut. Wir telefonieren oft miteinander und schreiben uns.

Meine Grof3eltern und meine Mutter sind Mediziner. Mein Grol3vater war
Militararzt, meine Groimutter war Krankenschwester. Jetzt sind meine Grol3eltern

Rentner, aber beide sind noch gesund und munter. Alle Mitglieder der Familie sind



sehr beschaftigt. Den Haushalt der Familie fihrt die GroRmutter. Es geht ihr recht
gut.

Mein Vater ist Manager von Beruf. Er ist sicher, das ganze Leben ist ein
Wettkampf, deshalb arbeitet er viel. Meine Multter ist als Zahnarztin tatig. Sie gibt
uns notwendige Empfehlungen, wie man Mund und Z&hne gesund erhalten soll.

Unsere ganze Familie versammelt sich oft im Grolielternhaus. Zum
Familienfest kommen alle: meine Onkel und Tanten mit ihren Tochtern und Séhnen,
auch meine Nichten und meine Neffen. Alle freuen sich auf das Wiedersehen, denn

alle fiihlen sich im Kreise der Familie sehr wohl.

2. Finden Sie im Text.
1) Jetzt studiere ich an der Nowosibirsker Staatlichen Medizinischen
Universitat an der Fakultat fur Heilkunde.
2) Meine Familie ist nicht besonders groR.
3) Friiher hatte es meine Mutter schwer mit uns Kindern.
4) Den Haushalt der Familie flihrt der Grol3vater.
5) Die Mutter gibt uns keine Empfehlungen, wie man Mund und Z&hne

gesund erhalten soll.

3. Bilden den Satz.

1) am 24. Juli, geboren sein, in der Stadt Nowaosibirsk, er.

2) wohnen meine Eltern, andere Verwandten, sowie, meine Tanten und
Onkel, meine Vettern und Cousinen, in Nowosibirsk.

3) jetzt, er, an der Nowosibirsker Staatlichen Medizinischen Universitat,
studieren, an der Fakultat fir P&diatrie.

4) ihm, das Studium, leichtfallen.

5) zwei Jahre, mein Bruder, alter als ich, sein.

6) bestehen, meine Familie, aus, und mir, meiner Mutter, meinem Vater,

meinen Geschwistern, meinen GroReltern.



7) oft, im, unsere, versammeln sich, ganze Familie, Grolelternhaus.

4. Ubersetzen die Texte.
Meine Familie

Die Familie ist die kleine Zelle im Leben eines VVolkes und die kleinste soziale
Lebensgemeinschaft. Vater, Mutter und Kinder bilden die engere Familie. Im
weiteren Sinne gehoren dazu auch GroReltern, UrgroReltern, alle Ahnen. Zur

Verwandtschaft zahlen auch die Geschwister der Eltern sowie deren Nachkommen.

Unsere Familie ist nicht besonders groB. Sie besteht aus vier Personen:
meinem Vater, meiner Mutter, meinem Bruder und mir. Meine Eltern haben vor 25
Jahren geheiratet, und vor kurzem haben wir ihre silberne Hochzeit gefeiert. Sie sind
lieb zueinander, vertragen sich gut und verhalten sich stets gerecht gegentber ihren
Kindern. Ich hoffe, dass sie auch ihre goldene und die diamantene Hochzeiten
erleben. Mein Vater ist Programmierer von Beruf. Ich finde seinen Beruf modern
und interessant. Der Computer ist aus unserem Leben nicht mehr wegzudenken. Der
Vater hat mich gelehrt, wie man mit dem Computer umgeht, und jetzt kann ich ohne
Computer nicht mehr auskommen. Und mein Vater hélt seinen PC fiur ein
Lebewesen und geht mit ihm wie mit seinem Freund oder Kollegen um. Meine
Mutter ist auch berufstéatig. Sie ist Lehrerin und unterrichtet Mathematik in einer
Mittelschule. Was mich anbetrifft, so halte ich Lehrerberuf fur einen der schwersten
und verantwortlichkeiten. Wenn die Mutter sehr mide nach Hause kommt, helfen
wir alle ihr im Haushalt. Die hduslichen Pflichten sind kameradschaftlich eingeteilt,
deshalb ist Mama nicht abgearbeitet und sieht immer schon und gepflegt aus. Sie
widmet ihrem Beruf viel Zeit und Kraft, aber sie findet auch immer Zeit, um ihren

Kindern einen guten Rat zu geben oder ein Problem I6sen zu helfen.

Mein Bruder ist drei Jahre alter und einen ganzen Kopf groRer als ich. Er ist
schon Student und studiert Chemie an einer Universitat. Das Studium an der Uni ist

schwer, aber interessant. Der Bruder arbeitet regelmaRig, deshalb macht er



Fortschritte und hat gute Leistungen. Sonntags kommen zu uns oft seine Freunde.
Ich kenne sie alle. Die Multter ist stolz darauf, dass ihr Sohn so viele gute Freunde
hat. Manchmal aber geht ihr die laute Musik, die sie horen, auf die Nerven. Sie
versucht zu verstehen, dass jede Generation ihre eigene Musik hat, aber leider
gelingt es ihr nicht immer. Ich habe in diesem Jahr die Mittelschule absolviert und
will Studentin werden. Seit einigen Jahren interessiere ich mich fir Fremdsprachen,
besonders fir Deutsch. Ich habe mir groBe Miihe gegeben, damit ich die
Aufnahmeprifungen erfolgreich ablege und mein Traum, Deutschlehrerin zu
werden, in Erfillung geht. In unserer Familie herrscht eine angenehme freundliche
Atmosphare. Wir vertrauen einander und ligen nie. Wir tberraschen einander mit
kleinen Geschenken und feiern frohe Familienfeste. Zu diesen Festen kommen auch
unsere GroReltern, die in der Nahe wohnen. Sie sind schon Rentner und arbeiten
nicht mehr. Ich habe noch zwei Onkel und eine Tante, die ich sehr gern habe. Alle

unsere Verwandten helfen einander in Notzeiten oder Unglicksfallen.

Die Familie im Wandel

In fast 100 Jahren haben sich die Lebensformen in Deutschland stark
verédndert. Am Anfang des 20. Jahrhunderts lebte fast jeder Deutsche in einer
Grol3familie. Etwa die Hélfte der deutschen Haushalte bestand aus fiinf oder mehr
Personen. Heute leben zwei Drittel der Erwachsenen allein oder zu zweit. Noch nie
wurden in Deutschland so viele Ehen geschieden, und die Zahl der allein

erziehenden Mutter und Vater nimmt sténdig zu.

Ménner- bzw. Frauenrollen:

Friuher ging der Mann arbeiten, wahrend sich die Frau um Kinder und
Haushalt kimmerte. Der Vater war Familienoberhaupt, besal? die hochste Autoritat
und traf die wichtigen Entscheidungen fiir die Familie. Ein Mann, der im Haushalt
beim Wohnungsputz half und sich um die Kinder kimmerte? Eine Ehefrau, die im

Beruf Karriere machte? Das waren die groRen Ausnahmen.

Heute ist es der Wunsch der meisten verheirateten Frauen mit Kindern -

ungeachtet der Doppelbelastung -, einen Beruf auszuliben. Allerdings gibt es dabei



haufig Probleme, insbesondere fir Frauen mit VVorschulkindern. Die Anzahl der
Kindergéarten ist viel zu gering, und eine ,,Tagesmutti" flir die Betreuung der Kinder
zu finden, ist auch nicht leicht. Auch deshalb werden in Deutschland viel zu wenig
Kinder geboren (etwa nur 1,4 Kinder pro Frau). Fir die meisten jungen Véter ist es
heutzutage beinahe selbstverstandlich, feste Pflichten im Haushalt zu Gbernehmen
und sich an der Kindererziehung zu beteiligen. Immer mehr junge Vater ehmen an
Geburtsvorbereitungskursen teil und lernen da, Sduglinge zu baden, zu windeln und
zu fittern. So haben sich die Manner- und Frauenrollen in der Gesellschaft stark

verandert bzw. angeglichen.

5. Fuhren Sie eine Diskussion in der Gruppe:

* Gibtes in Ihrem Land &hnliche Erscheinungen hinsichtlich der Manner- und

Frauenrollen?
» Was halten Sie von ,, Arbeitsteilung"” in der Familie?

 Gibt es noch GroRfamilien in Ihrem Land? Mochten Sie in einer GroRRfamilie

leben?

» Welche anderen Familienmodelle bzw. Strukturen des Zusammenlebens gibt

es in lhrem Land?

In Deutschland leben 44% aller Haushalte in Eigentumswohnungen oder
Eigenheimen. Die meisten jungen Leute nehmen bei einer Bank einen Kredit auf,
um das Wohneigentum zu finanzieren. Diesen Kredit mit Zinsen zahlen sie dann 20
Jahre oder langer in festgesetzten monatlichen Raten zuriick. Nur durchschnittlich
2,3 Personen wohnen in Deutschland in einem Haushalt. Insbesondere in den

Stiadten gibt es sehr viele Einpersonenhaushalte, auch ,,Singlehaus-halte™ genannt.

Zusammen mit den Grofeltern oder getrennt



Einige Familien wohnen mit den GroReltern zusammen, denn einige von
ihnen sind krank und koénnen fur sich selbst nicht sorgen: nicht kochen, nicht selbst
an-und ausziehen, nicht selbst die Wé&sche waschen..Manche Ehen werden kaputt,
denn einer von den Partnern &rgert sich dariber und man schickt die GroReltern ins
Altersheim oder man laRt sich scheiden. Andere frohen sich dariber, dass die
GroReltern mit ihnen zusammen wohnen, sie sind glicklich, dass sie GroReltern
haben. (Wir missen die GroReltern danken fir alles, was sie fiir uns getan haben).
Die GroReltern fiihlen sich durch die Kinder wieder jung und sie haben oft einen
positiven EinfluB auf die Enkelkinder. Sie helfen den Kindern bei den
Hausaufgaben, spielen mit ihnen, erzdhlen Mérchen, gehen mit den Kindern in den
Zoo, ins Kino oder gehen mit ihnen spazieren. Die alten Leute konnen im Garten
oder im Haus arbeiten. So haben die Eltern auch mal Zeit fir sich selber. Naturlich
gibt es manchmal Probleme und Streite mit den GroReltern, aber das haben doch alle
Familien. Die alten Leute, die im Altersheim leben miissen, sind oft so ungliicklich,
denn niemand besucht sie und niemand hért ihnen zu, wenn sie Probleme haben.
Einige GroReltern fiihlen sich gut und wohnen allein, denn sie wollen ihre Kinder

nicht beschweren.

6. Antworten Sie auf folgende Fragen

1. Warum wohnen die GrofReltern oft mit ihren Kindern? Warum wollen

einige GroReltern getrennt (allein) von den Kindern wohnen?

2. Warum schickt man die GroReltern ins Altersheim? Wiurden Sie so

machen?

3. Ist es gut oder schlecht, wenn die GroReltern mit der Familie ihrer Kinder

wohnen?

4. Wie ist es in lhrer Familie: haben Sie die GroRReltern, wo und wie wohnen

sie? Wo werden lhre Eltern wohnen, als sie alt werden.

5. Wo und wie missen die alten Leute wohnen? Wer mul} flir sie sorgen?



TEMA 3. In der Stadt

Wortschatz zum Thema,,Die Stadt. Orientierung in der Stadt*

1. abtragen (trug ab, hat abgetragen) A — 3uocuTH, po3dupatu; ein Wohnhaus, ein
Hochhaus, ein Stadtviertel abtragen.

2. Die Apotheke (=,-n) — anreka

3. die Autowerkstatt (=,-statte) - CTO

4. sich auskennen (kannte sich aus, hat sich ausgekannt) in D — Gytu o6i3HaHuM y
YOMYCh, OPIEHTYBATHUCS y YOMYCh; sich in der Stadt, in der Sache, in Literatur gut
auskennen. Syn.sich zurechtfinden in D, sich orientieren in D nach D

5. bauen (baute, hat gebaut) — 6ynysatu; ein Haus, ein Gebdude bauen; sich D ein
Nest bauen — Butu co0i rHi3/10, BIAIITOBYBATHUCH.

der Bau (-s, ohne Pl.) 1. oyniBauiTBo; der Bau von neuen Hausern; im Bau
sein — Oymysatucs; 2. (-S, Bauten) — oynisis; die modernen Bauten.

der Altbau — crapa Gynisis; der Neubau — HoBa Oy iBJIs.

Syn. das Gebé&ude (-s, =), das Schulgebaude, ein historisches, modernes,
altertimliches Gebdude.

6. aufbauen (baute auf, hat aufgebaut) — 6ynysaru (dacto 3 abcTpakTHHMH); €ine
Industrie, einen neuen Staat, ein neues Leben aufbauen.

7. wiederaufbauen (baute wieder auf, hat wiederaufgebaut) — BigHoBIIOBaTH;
einen Betrieb, ein Baudenkmal wiederaufbauen.

8. biegen (bog, ist gebogen) um A in A — mosepraru; um die Ecke, in eine Strasse

biegen.

9. bummeln (bummelte, hat gebummelt) — mporynatoBatrch, O€31ITEHO THHATUCH;
durch die Stadt bummeln.

10. errichten (errichtete, hat errichtet) — cnmopymkyBartu, 3aCHOBYBaTH; €in
Denkmal, einen Lehranstalt errichten. Es ist unbekannt, wer dieses Museum
errichtet hat.

11. grinden (grindete, hat gegriindet) A — 3acaoByBatu; die Universitat, die Stadt
grunden. Wer hat die Stadt Kyjiw gegriindet?

der Grinder (-s, =) — 3acnoBHuk. Die Universitat tragt den Namen ihres Grinders.

12. Uberqueren (lberquerte, hat Uberquert) A — nepecikaru; die Stral3e
uberqueren.

13. sich verirren (verirrte sich, hat sich verirrt) in D — 3a6xykaru; sich in einer
fremden Stadt verirren.
Syn. sich verlaufen

sich verfahren (verfuhr sich, hat sich verfahren) — 36urtucs 3 noporu (Ha aBTo)




14. verkehren (verkehrte, hat verkehrt) — kypcysaru; ein Autobus verkehrt auf
dieser Strecke — na miii JTiHIT X0IUTH aBTOOYC.

der Verkehr (-(e)s, ohne Pl.) — pyx, Bymuunwuii pyx; den Verkehr storen; auf der
Stral3e herrscht starker/reger Verkehr — na Bysuii Benukuii pyx.die
Verkehrsregel (=,-n) — npaBuia BynuuHoro pyxy; die Verkehrsregeln beachten,
Ubertreten.

die Verkehrsampel (=,-n). — cBiTiiodop; Die Ampel schaltet sich / springt auf
Rot. An der Ampel fahren sie geradeaus.

das Verkehrsmittel (-s,=) — TpancriopTHwUii 3acio

15. zerstOren (zerstorte, hat zerstort) A — pyiinysatu; ein Haus, eine

Stadt zerstoren; j-m Leben, Gliick, Hoffnungen zerstoren.

16. der Baumeister (-s, =) — apxitektop; ein unbekannter Baumeister hat
dieses Bauwerk errichtet.

Syn. der Architekt (-en, -en)

der Baustil (-s, -€) — apxitekTypHuii ctuib,; Klassizistischer, gotischer Baustil;
der Barockstil, der Rokokaostil.
17. das Blumenbeet (-(e)s, -e) — knymba; Blumenbeete anlegen.

18. die Briicke (=, -n) — micr; die Briicke iiber den FluB; eine Briicke bauen;
alle Briicken hinter sich abbrechen — cmmanmutu 3a co6oro Bci moctu. Von der
Briicke aus hat man eine herrliche Aussicht auf die Stadt.

19. der Birgersteig (-(e)s, -€) — TpoTyap.

20. das Denkmal (-s, Denkmaler) — mam’sitauk; das Denkmal dem Dichter
setzen, errichten; an einem Denkmal Kranze niederlegen.

21. das Baudenkmal (-s, Baudenkmaéler) — mam’sstauk apxitektypu; diese
Stadt ist reich an Baudenkmadlern aus dem Altertum.

22. der Einwohner (-s, =) — xwurens; die Einwohner von Berlin; die Stadt hat
... Einwohner.

Syn. der Bewohner (-s, =), der Stadtbewohner (-s, =) — xwurens micra, der
Dorfbewohner (- s, =) — cLIbCHKUI KUTEND

23. der FuRganger (-s, =) — mimoxix; die Ful’ganger gehen auf dem

Biirgersteig.

24. der FuRgangeribergang (-s, -gange) — minoxixHAA Iepexi.

25. die Gasse (=, -n) — npoBysok, Byaudka; blinde Gasse — tynuk, die Gassen
der Stadt.

26. die Gedenkstétte (=, -n) — mam’sTae Micrie; die Gedenkstitte besuchen,

besichtigen die Gedenktafel (=, -n) — memopiansHa gorika, am Geburtshaus

von Lessja Ukrainka héngt eine Gedenktafel.

27. die Grunanlage (=,n) — ckBep, 3eieHi HacakeHHs1, der Rasen (-s, =) —




Ta30H
28. die Haltestelle (=, -n) — 3ynunka; an der Haltestelle warten/halten; die
Bushaltestelle, die Obushaltestelle, die StraBenbahnhaltestelle
29. der Kai (-s, -s) — Habepesxna; am Kai bummeln

30. die Kathedrale (=, -n) — kadenpansHuii codbop; die Gottesdienste in der
Kathedrale abhalten
31. die Kirche (=, -n) — nepkga; in die Kirche gehen

32. die Laterne (=, -n) — mixTap (Bymunuii). Kaum es ddmmert, leuchten schon
die Laternen

33. das Museum (-s, -en) —my3eit; das historische Museum, das Museum der
Ikone/der Landeskunde.

34. der Palast (-es, Palaste) — mamarr; im Palast wohnen

35. der Platz (-es, Platze) — moma; der Marktplatz, der Parkplatz.

36. das SchloR (-sses, Schlosser) — 1. 3amok; der Schlissel steckt im Schlol.
2.3amok; Schlosser in die Luft bauen — 6ynyBatu nositpsiHi 3aMku; an den
Felsen den Rhein entlang stehen viele Schldsser.

Syn. die Burg (=, en) — 3amok, ¢dopTers

37. das Schwimmbad (-es, -bader) — 6aceiin

38. die Sehenswirdigkeit (=, en) — Busnaune micrie; die Sehenswirdigkeiten
der Stadt besichtigen.

39. die Skulptur (=, en) — ckynbnrypa; die Skulptur stellt ein kleines Madchen

dar. Syn.
die Plastik (=, en)
40. der Springbrunnen (-s, =) — ¢ouTan; der groBe Springbrunnen schmiickt

den Hauptplatz.
41. das Stadion (-s, -dien) — cragion; auf dem Stadion spielen

42. die Station (-, en) — cranmis; die U-bahnstation, die S-bahnstation.

43. die Stadt (=, Stadte) —micro; die GroRstadt, die Kleinstadt, die Hafenstadt,
die Hauptstadt, die Industriestadt, die Altstadt; aulRerhalb der Stadt wohnen; im
Zentrum/ in der Stadtmitte wohnen, die Stadt rekonstruieren, wiederaufbauen,
zerstOren. Die Stadt liegt im Tal, am Gebirge, am FluR.

44, das Stadtamt (-es, -a&mter) — mepis; das Gebdude des Stadtamtes ist
alterttmlich.

45, der Stadtbezirk (-s, -e) — paiton micra; in einem alten Stadtbezirk wohnen.

Syn. der Stadtteil (-s, -€)

46. das Stadthaus (-es, -hduser) —paryiua; das Stadthaus ist aus den roten Ziegeln
gebaut.

Syn. das Rathaus (-es, -hduser)




47. der Stadtrand (-es, Stadtrander) — oxonwist micra; am Stadtrand wohnen

48. die Stadtrundfahrt (=, en) — exckypcist mo micty; eine Stadtrundfahrt
machen

49, steigen (stieg, ist gestiegen) in Akk — 3axoauTu (y Tpancmopt); in den

Bus, in den Zug, ins Auto steigen.

steigen (stieg, ist gestiegen) aus D — BuxoauTu; aus dem Auto, aus dem Wasser
steigen einsteigen (stieg ein, ist eingestiegen) in Akk — 3axoauTtu (y
TpaHcmopT); ins Auto, in den Bus, in die Strallenbahn, ins Zugabteil einsteigen.
aussteigen stieg aus, ist ausgestiegen) — BuxoautH; beim Aussteigen bitte
beeilen, wir missen jetzt aussteigen; nicht aussteigen, bevor der Zug halt; aus
dem Auto aussteigen. umsteigen (stieg um, ist umgestiegen) — nepecinatu; Ich
muld in Frankfurt (in einen D- Zug, nach Aachen) umsteigen, aus dem Bus in
ein anderes Auto umsteigen

das Stadtviertel (-s, =) — kBapTain micta

50. die StraRe (=, -n) — Bynuus; eine asphaltierte Strafle: die Einbahnstrafle —
BYJIMIIS 3 OJJHOCTOPOHHIM pyxowm; iiber die Strale bei Griin gehen; die Stralen
fegen, sprengen; in eine Stralle einbiegen.Wohin fuhrt diese Strale? Wie
komme ich zur ...?

die Hauptverkehrsader (-, -n) — rooBHa MarictTpaiib

die StraRenkreuzung (=, -en) — nepexpects; an der StralRenkreuzung

51. der Stau, (des Stau[e]s, die Staus und Staue) — 3atop; in einen Stau
geraten; im Stau stehen

52. der Turm (-s, Turme) — Be:xa; ein Fernsehturm; von dem Turm aus

53. das Ufer (-s, =) — 6eper; am Ufer des Flusses liegen

54. die Unterfiihrung (=, -en) — migzemuwuii nepexia; durch die Unterfihrung
gehen

55. der Vorort (-(e)s, -e) — mepenmicts; im Vorort wohnen
Syn. die Vorstadt (=, Vorstéadte)

56. der Zoo (-s, -S) — 3oomapk; im Zoo gibt es Tiere aus allen Kontinenten.

Syn. der zoologische Garten, der Tiergarten (-s, Tiergarten), der Tierpark (-s, -

)

57. geradeaus — npsimo. Gehen Sie geradeaus und dann biegen Sie nach links
ein.

58. entlang Akk — B310B3x (cToiTh TTicis iMmeHHHKa); die Stralle entlang gehen
59. der Wegq (-(e)s, -e) — nopora, mursix; nach dem Weg fragen, sich bei
jemandem nach dem Weg erkundigen

60. die Fleischerei (-, en) — m’sicHa kpaMHHYKA

Syn. die Metzgerei (-, en)
61. das Tor (-s, €) — Bopora, das Stadttor (-(e)s, ) — Mickki BopoTa



62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.

begeistert sein von — OyTu B 3aXOIUICHHI Bl

bekannt sein fir — 6yTu BimoMuM 3aBISIKH 4OMYCh

beliebt sein bei — OyTu ymr00IeHIM/TIOMYIIPHUM CEepet

beriihmt sein flir — OyTu BizoMuM 3aBASKH YOMYCh

stolz sein auf (+ Akk.) — ropauTrcs ynMoch

uberrascht sein tber (+ AKkk.) — 6yTu 3A1MBOBaHHM YMMOCH

zufrieden sein mit — 6yTu 3a70BOJICHUM YHMOCH

lohnenswert — Baptuii yBaru



Lexikalisch-grammatische Ubungen zum Wortschatz

Ubung 1. Welche Worter stecken in den Kasten? Schreiben Sie die Worter mit dem
Artikel!
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Ubung 2. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive und nennen Sie die
Pluralform dieser Substantive:
Taxi, Fahrgast, Verkehr, Bahnhof, Park, Platz, Stadt, Industrie, Verkehrsampel,
Sehenswirdigkeit, Denkmal, Fahrkarte, Schloss, Kirche, Metro, Gasse, Obus, Wagen,



Haltestelle, Auto, Supermarkt.



Ubung 3. Nennen Sie Synonyme zu den folgenden Wortern:
der Bau, der Architekt, sich verirren, sich auskennen, das Schloss, der Bewohner, die
Plastik, das Stadthaus, der zoologische Garten, die Vorstadt

Ubung 4. Nennen Sie Antonyme zu den folgenden Wortern:
der Vorort, zerstéren, der Altbau, der Biirgersteig, die GroRstadt







1. die 9. das 17. die FuBgangerzone
2. der 10. das 18. die
3. der 11. das 19. das
4. das 12. der 20. die
5. die 13. der 21. das
6. die 14. die 22. das
7. das 15. der 23. das
8. die 16. der 24. die

Welches Wort passt nicht in die Reihe?

Wohnhaus, Geb&ude, Bibliothek, Denkmal, Museum
Allee, Weg, Gasse, Park, Strale

Dom, Kirche, Palast, Kathedrale

Bahnhof, Buchhandlung, Supermarkt, Laden, Kaufhaus
U- Bahn, Wagen, Zug, Bus, StraRenbahn
Verkehren, fahren, ankommen, bummeln
Schloss, Museum, Burg

Besonderheiten in der Stadt. Was passt nicht? Streichen Sie durch.
legendér — angenehmm — herausragend
lohnenswert — glamourds — automotisch
eckig — charakteristisch — beriihmt
automatisch — ehrlich — mittelalterlich

No koD

das Meisterwerk
das Spektakel
die Kuppel

das Uhrwerk
die Besichtigung
die Prominenz
das Label

lohnenswert — einstig —

anstrengend

einheimisch — vornehm — unbekannt
urban — gefragt — anstrengend




Welche Préaposition und welcher Artikel fehlen hier?
Entschuldigung, wie kommen ich am besten Fernsehturm? Gehen Sie hier
Potsdamer Platz. Gehen Sie dann bis __S-Bahn-Haltestelle. Nehmen Sie_S-Bahn Richtung
Alexanderplatz. Steigen Sie ___Alexanderplatz aus! __ Fernsehturm liegt direkt da.

Wo kauft man ein? Ordnen Sie zul
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6 7 8 0 10
Bild Hier kauft man Blcher.

Bild Hier kann man einen Brief oder ein Paket abschicken.
Bild Hier kann man Geld bekommen.

Bild Hier kauft man Torten und Kuchen.

Bild Hier kann man Medikamente kaufen.

Bild__ Hier kauft man Sachen wie Zeitungen oder Zigaretten.
Bild Hier findet man nattirliches Essen.

Bild Hier kauft man Brot.

Bild Hier kauft man Fleisch.

Bild Hier kann man Lebensmittel und andere Sachen kaufen.

Ergéanzen Sie die Satze:
1. In welcher Stadt... Sie ...? 2. In meiner ... gibt es viele .... 3. Diese Stadt ... man ... fur
eine der schonsten St&dte Europas. 4. In dieser ... befindet sich ... 5. In welchem ... wurde



... gebaut? 6. ... dieser Stadt ist sehr reich. 7. Was ist ... der Stadt? 8. In welchem ... ist das

Bild dieses Malers...? 9. Meine Freundin sammelt ... 10. Ich interessiere sich fir..... 11. Von
welchem ... ist dieses Gebdude erbaut? 12. Er besitzt eine ...... 13. Dieses Bild gehort zu ...
14. Wir ...Denkmaler der Stadt. 15 schmiicken die Stadt.

(die) Gasse; geboren sein; (der) Raum; die Ansichtskarten; die Gemaéldegalerie;
ausgestellt; (die) Malkunst; (die) Heimatstadt; (die) Sehenswiurdigkeiten; mit Recht; (der)
Baumeister; bewundern; einmalig; halten; (das) Jahrhundert; Barockbau; die
Grinanlagen; die Meisterwerke; die Geschichte; (die) Kunstsammlung

Was gehort alles zu einer Stadt?
a Erganzen Sie Begriffe zu den einzelnen Punkten.

Nahverkehrssystem Grafenbaky

Infrastruktur SHoadtantobabn

— Kulturangebote Womnserdhalle
— Angebote zum Essen
Stadt
— Sport- und Freizeitangebote
Einkaufsgelegenheiten Undh s
Service, Dienstleistungen

— Sehenswurdigkeiten

b Ordnen Sie die Begriffe in 1a zu.

das Einkaufszentrum, der Imbissstand, der Biergarten, das Postamt/die Post, das
Rathaus, das Schwimmbad, das Stadttor, das Theater, der Bahnhof, der Flughafen, der
Park, der Zoo, die Bricke, die U-Bahn, die Wasserleitung, das Restaurant, der Brunnen,
der Spielplatz, die S-Bahn, das Eisstadion, der Konzertsaal, die Einkaufspassage, der
Freizeitpark, die Stadtmauer

In der Stadt. Was kann man in der Stadt tun? Erganzen Sie.

Man kann...

1. sichmitdem St adtpla n (NPLATDSTA) orientieren.

2. mit dem Auto einen (RATZPLAPK) suchen.

3. oOffentliche (TELVERMITKEHRS) benutzen.

4. einen (SAUCHSTERNEF)-Bummel machen.

5. in der (GERNEZOGANFUSS) einkaufen.

6. in einer gemutlichen (TESTAGSTAT) zu Mittag essen.
7. eine Radtour in die (GEMUBUNG) unternehmen.



8. bei einem Empfang im Rathaus den (STERGERBURMEI)
kennenlernen.

Nennen Sie die Grundformen und das Hilfsverb der folgenden Verben:

Einbiegen, bummeln, aussteigen, unterbrechen, halten, voribergehen, sich
zurechtfinden, eilen, sich erkundigen, Uberqueren, zerstoren, besichtigen, aufbauen,
grinden, verteidigen, kennen lernen.

Erganzen Sie die Formen der Verben.

fahren, nehmen, aussteigen, sein, umsteigen, brauchen
a) Am Montag um acht Uhr Herr Wagner zur Arbeit.

b) Zuerst er die StraBenbahn bis zur Haltestelle Marktplatz.
c) Von da er etwa zehn Minuten bis zum Goetheplatz.
d) Dort muss er von der Stral3enbahn in die U- Bahn

e) An der Haltestelle Blumenweg er

f) Und dann er schon da.

haben, fahren, sein, abbiegen, aussteigen, ankommen, gehen

g) Frau Wagner einen Termin beim Arzt.

h) Sie mit dem Zug.

1) Um 9 Uhr sie am Bahnhof

j) Dort sie

k) Sie zu Fuli.

I) Nach dem Bahnhofsplatz___sie nach links in die Konigsstralle _

m) Bis zur Arztpraxis es dann nur noch ein paar Minuten.
fahren, steigen, halten, aussteigen, vorbeigehen, ankommen

n) Die Kinder am Mittwoch mit dem Bus zum Schwimmbad.
0) Um 3 Uhr sie in den Bus.

p) An der Haltestelle DelfinstraRe missen sie

q) Der Bus hundert Meter nach der Bricke.

r Sie am Tennisplatz

s) Nach funf Minuten sie am Schwimmbad

Diktat 1. Diktieren Sie einander und prufen Sie die Worter.

- Posbuparucs B vomych - IlepexoauTyu BYJHUIIIO HA 3€JICHE CBITIIO
- 3abmykatu - Bynuiis 3 0IHOCTOPOHHIM pyXOM

- CTO - bes3uunpHO THHATHUCS

- Jlixrap - Ha 3ynunii

- Paryma - bBins cBitnogopa

- 3acHOBYBATH YHIBEPCUTET - Boksan



Diktat 2. Diktieren Sie einander und prufen Sie die Worter.

- Busnauna nmam’artka - B ceni

- TloBepTaTu HamiBO - B Typeuuuni

- Buxonutu 3 aBTOOyca - IlapkoBka

- Tpotyap - Ixarm Ha mMetpo
- IsnuTH Ha Bemocumemi - CrosiT B po0I1i
- Mep Micta - Ilepexpecta

- Paiton micra - 3oomnapk

Setzen Sie in den folgenden Satzen die passenden Substantive ein!
1) Gehen Sie bis zur ersten ..., dann rechts hinunter bis zur zweiten ... links. Das Haus
liegt auf der rechten ... genau der ... gegenuber. 2) Gehen Sie immer geradeaus bis zur
..., dann rechts hinunter bis zu einer ... auf der linken Seite. Das Haus unmittelbar davor
ist das Haus, das Sie suchen. 3) Gehen Sie die Strale hinunter. Sie kommen an
... vorbei. Das erste Haus hinunter dem ... ist das Haus, das Sie suchen. 4) Gehen Sie ..
lang, bleiben Sie immer auf der rechten ..., dann unter der ... durch, weiter rechts hoch
zum ... der U-Bahn. 5) Da haben Sie einen groRen ... gemacht. Gehen Sie links herum,
da sehen Sie eine ..., dort gehen Sie hinein. 6) Dort macht die ... eine scharfe ... nach
rechts. 7) Das Geschéft ist zwei ... weiter, gegeniiber der ... .
(der Umweg, die Post, das Kino, die StralRe, die Querstrale, die Verkehrsampel, die
Strallenbahn, die Strallenseite, das Hotel, die Biegung, die Briicke, der Eingang, die
Ecke).

Erganzen Sie die folgenden Satze. Gebrauchen Sie dabei Zusammensetzungen mit
der Komponente -stadt!
Muster: Luzk ist meine Heimatstadt.

1) Bern ist die ... der Schweiz. 2) Leipzig ist eine weltberiihmte Die
Fruhjahrsmesse findet im Marz statt, die Herbstmesse im September. 3) Hollywood ist
eine bekannte ....4) Dresden ist eine berihmte .... Viele Gemélde begriindeten den
Weltruf der Dresdener Gemaéldegalerie. 5) Hamburg ist eine ... . 6) Jena ist eine alte ....
Die Jenaer Universitat tragt den Namen Friedrich Schillers. 7) Mexico ist eine Sie
zahlt 17 Millionen Einwohner. 8) Athen ist eine alte...... Die ersten Olympischen Spiele
fanden dort 1896 statt.

Lesen Sie die Satze richtig!

In der Kirche kann man Fleisch kaufen.




Im Museum kann man Geld aufheben.
Auf der Post kann man alte Dinge sehen.
Auf der Bank kann man Brot kaufen.
In der Schule kann man Briefmarken kaufen.
Im Schwimmbad kann man lernen und zeichnen.
In der Bar kann man schwimmen und tauchen.
In der Buchhandlung kann man Schuhe kaufen.
Im Rathaus kann man Biicher kaufen.
Auf dem Sportplatz kann man seinen Pass verlangern.
Im Schuhgeschéft kann man Fuliball spielen.
Im Supermarkt kann man ein Bier trinken.
In der Apotheke kann man Obst und Gemiise kaufen.
In der Galerie kann man Medikamente kaufen.
In der Bibliothek kann man Picasso Gemaélde sehen.

Im Restaurant kann man Bucher ausleihen.
Beim Béacker kann man zu Mittag essen.

In der Metzgerei kann man jeden Tag beten.
Auf dem Parkplatz kann man ein Instrument spielen.
In der Musikschule kann man ein Auto parken.
Auf der Stralie kann man auf einer Bank sitzen.

Im Park kann man Autos fahren.
Im Kino kann man Ziige sehen.

Im Reisebiro kann man Filme sehen.
Auf dem Bahnhof kann man eine Reise buchen.

Weitere Ubungen mit der Tabelle:
1. Stellen Sie Fragen aneinander: Wo kann man ...?
2. Beantworten Sie die Fragen.
3. Bilden Sie Satze und entscheiden Sie, ob sie richtig oder falsch sind.
Losen Sie das Kreuzwortratsel!
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Hier kauft man Medikamente.

Hier werden die Kinder betreut.

Hier kdnnen die Kinder an der frischen Luft spielen.
Hier wartet man auf die Busse.

Hier kann man telefonieren.

Hier werden die Kinder und Jugendliche unterrichtet.
Hier kann man frische Brotchen kaufen.

Hier kann man Biicher ausleihen.

Hier kann man eine Torte kaufen.

© o Nk wNE

Wohin gehen die Leute, wenn...
sie schlafen wollen

sie essen wollen

spazieren gehen wollen

sie ein Rugbyspiel sehen wollen
sie schwimmen wollen

sie beten wollen

uber den Fluss wollen

mit dem Zug fahren wollen

. den Bus nehmen wollen
10.einen Film sehen wollen

© o~k wd R

Ubersetzen Sie ins Deutsche:
1) Illopoky TyT 3HOCATH OAaraTo KUTIOBHX OyIUHKIB.
2) Miii 6pat 100pe OpiEHTYETHCS B IIiil CIIpaBi.
3) S B3araii He OPIEHTYIOCS B IIbOMY MICTi.
4) Bonwu 3BWH 001 3aTHIITHE THI3ICYKO.
5) Lleti TeaTp 1ie OyayeThC.
6) B mpomy paifoHi Hamoro Micra € 6arato HOBOOY10B.
7) Yausm nyxe crogobarnacst HoBa Oy IiBIIs IIKOJIH.
8) ABTOMOO1JTb IOBEPHYB 32 PIr.
9) HeBimomMo, XTO CIIOPY/IMB LIeH My3€H.
10) 51 mo0ITIO TYISITH MICTOM.

Ubersetzen Sie die Sétze ins Deutsche.

1. bararo BOiiB, Ha ’aJib, HE 3HAIOTh MPABUJI IOPOKHBOTO PYXY.
2. Sk meni mpoiiTy A0 Byl Bigpomkenns?

3. BHoui iixTapi mpuKpamaTh THXE MICTO.



be3 kaptu micta MOXxHa 3a0TyKaTH.

B napky € 3py4Hi BeslocUneH1 JTOPI>KKH.

S 3ami3HI0I0CHh Ha POOOTY, TOMY 11O B LIEHTP1 MICTa YTBOpHUIacs mpoOka.
B Hac Hemae x116a, cxoau B XJ1I0HY KpaMHHIIO!

Bynap yBakHMM, 11€ BYJIHIIA 3 TBOXCTOPOHHIM PYXOM.

© 0N OA

. Sl memkaro Ha Bynuili KpaBuyka.

10.ITicnst map CTYAEHTH BIAIOYMBAIOTH B MAPKY.

11. Ha 3ynuHIi 011 JTiKapHi € Mara3uH.

12. Ctynentu 3aTh B yHIBepcuTeT Tposieiidycom Ne 15.

13.B anTerii M1 KyIyeMO JIKH.

14. Hemo>xHa BUXOJUTH 3 MO13/1a, TOKU BiH HE 3yIIMHUTHCSL.

15. TyT He MOKHA TIEPEXOIUTH BYJIHUIIIO.

16. Ha puHKOBIi Mo 3aBx/1u 6arato Jitoieu.

17. 51 ne pozOuparocs y rpamatuili ppaHily3bK0i MOBH.

18.B Tiit uy0Bii KaB’sipH1 HA PO31 TOTYIOTh CMA4yHY KaBy.

19. Heroasik Bij HAaIIoro yHIBEpCUTETY € MapK.

20. B neHTpi MicTa 3aBX/I1 HANPYKECHUN PYX.

21. XT0 3acHyBaB 1110 010110TeKY?

22. 1lIkonspil KynyroTh NPOi3HUHN OUIET Ha aBTOOYC.

23. Tlimoxoau mepexoAsTh BYJIHUITIO HA MIITOX1THOMY MTEePEeXO/Ii.

24. Ceitinodhop NepeKI0oUaeThCs Ha 3eJIEHE CBITIIO.

25. Hamr yHiBEpCHTET HOCUTD 1M’ S BIZIOMO1 YKPaiHCHKOT TOETECH.

26.Ha BuXigHUX MH MPOTYIIOEMOCS B TIAPKY B IIEHTPI MiCTa.

27.bararo moaeit B HiMeuurHi 34T Ha BeJIOCUIIEe Il HA POOOTY, B CYIIEpMapKET, TOMY
110 11€ KOPHUCHO 1 JICIIEBO.

28.Tlomita po3MIlTyeTHCS HA PO3i.

29. Bu moBUHHI MOBEPHYTH HA BYJIHIIO XMEITHHUIILKOTO 1 TaM O1Ji OBOYEBOTO
MarazuH4uKy Bu mo6aunTe KHUTapHIO.
30. ImiTh B370BX MOCTA 1 ITOTIM ITOBEPHITH HAIIPaBO B MapK.

31.V JIpBoBi HaMm Tpeba mepecicTu 3 aBToOyca B MOT3/.

32. litn 3a01yKamu B JICi.

33. 51 HikonM He JIiTaja Ha JITaKy.

34.Bnitky miTH inyTh B ceno a0 6abyci Ta aigycs.

35. Ha 3ynuHIIi BpaHIli 3aBX A 0araTo JIOCH.

36. Britky mu inemo y IlIBefiniapito abo B Himeuunny.

37. 51 3aBx M MPOBOJIKY MO KaHIKYJTH B YKpaiHi.

38.bararo crynentiB moro (axynprery 3HaiLM podoTy B CIIA.

39. Bu He MOXKeTe MOBEPTATH TYT HaJIiBO, 0O 1€ € BYJIHIIS 3 OJHOCTOPOHHIM PYXOM.
40.B cTapiii yacTHHI HAIIIOT0 MIiCTa € KOCTEJ Ta 6araTo crapux OyaiBeb.



Meine Wege durch die Stadt
A. Stadtplan. Sehen Sie sich den Stadtplan an, und beantworten Sie die Fragen.
Dann schreiben Sie Ihre Anweisungen zu einem Gebaude in der Stadt.

1. Sie stehen am Marktplatz. Gehen Sie links in die Goethestralle bis zur HauptstralRe. Dort
biegen Sie links ab, und gehen Sie bis zur Bismarckstrale. Biegen Sie links in die
BismarckstraRe ein, und tberqueren Sie die WilhelmstraRe. Auf der rechten Seite sehen Sie
den :
2. Sie stehen am Marktplatz. Gehen Sie rechts in die GoethestraRe, dann rechts in die
Schillerstralle. Biegen Sie links in die Lessingstrale, und dann wieder links in die
LindenstraRe. Das erste Geb&ude auf der linken Seite ist die
3. Sie stehen am Marktplatz. Gehen Sie rechts in die Goethestrale, dann links in d|e
Schillerstralie. In die Lutherstrale biegen Sie links ab, und gehen Sie an das Stadion vorbei.
Biegen Sie in die WilhelmstraBe links ab, und dann biegen Sie wieder links in die
GoethestraRe. Gehen Sie bis zu dem zweiten Gebaude auf der rechten Seite. Jetzt stehen Sie

wieder vor dem
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B. Horen Sie den Dialog und ergénzen Sie die notigen Informationen (Track 1):
»Ich musst’ zum Stephansplatz*
Wegbeschreibung 1
A: Passantin A
B: Passantin B
A: Entschuldigen Sie bitte, kdnnten Sie mir kurz helfen?

B: Ja gern, um was geht’s denn?
A: Ich misst' zum Und ich hab' keine Ahnung mehr wo ich jetzt bin.




B: Ja, Sie sind jetzt da Das ist gar nicht so weit, und zwar, wenn Sie
zur U-Bahn kommen, also zur U1-Station, dann sind Sie nach drei Stationen schon beim
Sie missen nur zur U1.

A: Okay, ja, das passt eh. Mit der U-Bahn wollt' ich eh fahren und wo ist jetzt die Station?
B: Also passen Sie auf! Sie gehen jetzt da die StraRe ..................... , J&, und gehen bis Sie
diesen U-Bahn-Wiirfel sehen, den blauen mit dem Zeichen U.

A:Also,ganz ......................

B: Eigentlich vor bis zur Kreuzung, wo's eine Ampel gibt und dort ist auch das Zeichen fur
die U-Bahn und ein U-Bahn Abgang. Und dort gehen Sie runter und dann sind Sie schon in
der Station .....................

A: Okay, und wissen Sie in welche Richtung muss ich dann fahren?

B:Ja,Siefahren ............................ , ja, und steigen bei der Station aus. Das
sind drei Stationen von hier, ist ganz einfach zu erreichen.

A: Super, danke schon!

B: Gern geschehen.

A: Wiederschauen!

C. Horen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen an den Dialog

(Track 2):

Woas sucht die Frau?

In welchem Bezirk ist die Blicherei?

In welcher Stral3e ist die Biicherei?

Wie heil3t die groRRe StralRe, welche die Frau gerade hinunter gehen muss?
Mit welchen Stralenbahnlinien kann die Frau fahren?

Wie viele Stationen muss die Frau fahren?

Bis wohin muss die Frau fahren?

No abkowbd -

D. Horen Sie den Dialog noch einmal und setzen Sie die fehlenden Worter und
Satzteile ein (Track 2). Verwenden Sie dazu die Worter und Satzteile aus dem
Kastchen.

im vierten Bezirk / da vorne / in der N&he / nicht weit vom Karlsplatz / diese grof3e Stralie
/ gegentiber / rechts vor das Stick / auf der linken Seite / weit runter / grade hinunter / die
nachste nach der Kirche links hinein / unten / auf der rechten Seite / da vor zur Wiedner
HauptstralRe / eine Station

A: Ja, griR Gott! Darf ich Sie was fragen, bitte?
B: Ja, bitte, bitte.
A: Ah, ich suche die Buicherei. Da soll eine




Biicherei sein und ich weil jetzt eigentlich nicht, wie man dahin kommt.

heildit  es,

B: Ja, ja, warten Sie, die Blicherei ist in der Paulanergasse, genau.

A: Ja, und wie komme ich da jetzt hin?

B: Ja, passen Sie auf, ah, am besten gehen Sie jetzt die Wiedner Hauptstral3e, kennen Sie
die?

A: Ja, die ist wo, na (nein)?

B: Ja, genau. Schauen Sie, da gehen sie jetzt einfach da

und dann sehen Sie

, Ist die Wiener Hauptstrale.
A: Ah, da bei der TU, nicht, bei der Uni.
B: Ja, genau. Da ist die TU und da gehen sie die Wiedner

HauptstraBe einfach , ah und das ist
, Ist die Paulanergasse, da missen Sie ziemlich

. Sie konnten auch

mit der Stralenbahn fahren, wenn Sie wollen. Genau, das wéare am
einfachsten. Wollen Sie mit der StralRenbahn fahren?
A: Ja, das...

B: Da kénnen Sie namlich den 62-er nehmen, oder den 65-er oder die Badner Bahn.
Warten Sie, ich begleite Sie ein Stiick. Kommen Sie, geh’ ma’ (gehen wir)

, dann zeige ich

Ihnen die Station, ja?

A: Mhm.

B: So, passen Sie auf, da vorne sehen Sie jetzt die, die Stralenbahnstation, ja?

A: Genau.

B: Und da fahren Sie einfach eine Station jetzt bis zur Paulanerkirche, ja, und dann gleich

, ist die Paulanergasse,

ja? A: Okay.

B: Und sehen Sie dann so, so
einen Neubau und da ist die Buicherei drinnen.

A: Ja super, ja dann kenne ich mich schon aus, danke vielmals.

B: Bitte, gern.

A: Wiederschauen.
B: Wiederschauen.



E. Wechselspiel
Person A
1 Sie stehen vor dem Bahnhof und suchen:

a) das Schwimmbad.

b) den Park.

C) die Apotheke.

d) die Sprachschule.
Ihr Partner / Ihre Partnerin kennt den Weg. Fragen Sie Ihren Partner / Ihre Partnerin.
2 lhr Partner / Ihre Partnerin steht vor dem Bahnhof. Beantworten Sie die Fragen
von lhrem Partner / Ihrer Partnerin.

Dialoghilfe:
+ Entschuldigung, wie komme ich zum/ zur ...?
— Ganz einfach.
Geh hier vom Bahnhof nach links / nach rechts / immer
geradeaus.
Geh dann die erste/zweite StraRe nach links/rechts.
bis zur Kreuzung.
(sofort) wieder nach links/rechts.
Der/das/die ... ist gleich links/rechts neben ...
+ Danke. / Vielen Dank.

Apotheke
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Beschreiben Sie den Weg!
vom Bahnhof zum Rathaus/ zum Parkhaus/ zum Leo-platz/ zur Leopoldstralie/ zur
Berliner Stral3e
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Beantworten Sie die Fragen:
a) Was kann man zerstoren/ bauen/ wiederaufbauen/ errichten/ griinden/ Giberqueren?
b) Wohin kann man biegen?
¢) Wo kann man bummeln/ sich verlaufen?
d) Welche Stadte gibt es? Wo kann eine Stadt/ ein Dorf liegen?
e) Woraus besteht eine Stadt?
f) Wie kann man verschiedene Stadtteile erreichen?
g) Welche Verkehrsmittel/ Gebaude (Bauten) Strassen kennen Sie?
h) Was schmuickt die Stadt?
1) Welche Sehenswirdigkeiten der Stadt kbnnen Sie nennen?
J) Wie kann man die Stadt besichtigen?
k) Wozu héngt an manchen Gebauden eine Gedenktafel?
I) Wo dirfen die FuBganger gehen? die Autos fahren?
m) Wo kann man in der Stadt bummeln?
n) Sind Sie ein Stadtmensch oder ein Dorfmensch?




TEMA 4.Unterwegs

Buguenns goxabynsapy 3a memoio
ITonopox 3araiom

die Reise — momopox

der Urlaub — Binmycrka

der Ausflug — exckypcis
das Ziel — mera

der Weqg — msix

die Strecke — mapupyt

die Entfernung — Biacranp
der Plan — nnan

. die Karte — kapra

10.der Reisende — manpiBHHK

Lo ~NOUkEWNRE

Tpancnopr

11.der Zug — moi3zg

12.die Bahn — 3anizauns
13.der Bahnhof — Bok3an
14.der Bus — aBT0OOYyC

15.die Haltestelle — 3ymunka
16.das Auto — aBToMOO1Ib
17.das Taxi — Taxkci

18.das Fahrrad — Bemocuren
19.das Flugzeug — mitak
20.der Flughafen — aepomopt

KBuTKku i1 1OKyMeHTH

21.die Fahrkarte — kBuTOK

22.das Ticket — kBuTOK

23.der Fahrschein — npoizuamii
24.der Ausweis — moCBiTYCHHS
25.der Pass — macnopt

26.das Visum — Biza

27.die Reservierung — OpoHIOBaHHS
28.die Buchung — 3amoBienHs
29.der Preis — mina

30.die Kontrolle — kouTpOIBH



[IpoxxuBanus

31.das Hotel — rotenn

32.die Jugendherberge — xocren
33.die Pension — mancioH

34.das Zimmer — kiMHaTa

35.der Schlissel — xrou

36.die Rezeption — pernemntist
37.die Ubernachtung — Houips
38.das Bett — mixko

39.das Bad — Banna

40.der Aufenthalt — nepeGyBanus

OpienTartis

41.die Richtung — nanpsmok
42.die Kreuzung — mepexpects
43.die Stralle — Bymuis

44.der Platz — moria

45.die Briicke — micT

46.die Ampel — citmodop
47.die Ecke — xyr

48.der Eingang — Bxin

49.der Ausgang — BuXiz
50.das Zentrum — meHTp

| Curyartii

51.die Information — ingopmarris
52.der Schalter — kaca

53.die Wartezeit — gac owikyBaHHs
54.die Verspatung — 3atpumka
55.der Anschluss — nepecaka
56.der Fahrplan — po3skitan

57.die Durchsage — oromnorienss
58.das Gepack — barax

59.der Koffer — Bauriza

60.der Rucksack — prokzaxk

Micisg

61.das Land — kpaina
62.die Stadt — micTo



63.das Dorf — ceno
64.der Ort — wmicre
65.die Region — perion
66.die Grenze — xopaoH
67.der Strand — sk
68.die Berge — ropu
69.der See — o3epo
70.der Park — mapk

VY noposi

71.das Restaurant — pectopan
72.das Café — kade

73.die Speisekarte — menro
74.das Getrank — mariit
75.das Essen — xa

76.die Pause — mepepBa
77.der Imbiss — 3akycouna
78.das Frihstiick — cainanox
79.das Mittagessen — o0ix
80.das Abendessen — Beueps

Yac

81.der Morgen — paHok
82.der Abend — Beuip
83.die Nacht — iy

84.der Tag — ncHb

85.die Woche — tuxnenn
86.der Termin — 3ycTpiu
87.die Dauer — tpuBaicTh
88.der Anfang — mouarox
89.das Ende — xinens
90.die Abfahrt — Bixg i3

[a111E

91.die Ankunft — npuOytrs
92.der Fahrer — Boiit
93.der Fahrgast — macaxwup
94.die Polizei — momirtis
95.die Hilfe — momomora



96.die Notfallnummer — HoMep excTpeHoi TomomMoru
97.die Sicherheit — 6e3meka

98.der Verkehr — pyx

99.die Kontrolle — nepeBipka

100.

101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.

das Problem — npo6iiema

die LOsung — pireHHs

die Moglichkeit — mosTuBICTE
die Erfahrung — mocsin

die Erinnerung — cmoran

das Abenteuer — npuroza

die Kultur — kyneTypa

die Sprache — moBa

die Unterkunft — sxuriio

der Guide — rig

die Flhrung — exckypcis

das Museum — mys3eit

die Sehenswurdigkeit — mam’sitka
der Markt — punoK

das Geschaft — marasun

der Kauf — mokymnka

das Geld — rpomri

die Kasse — kaca

die Quittung — uex

der Ausflug — moizaka

die Erinnerung — mam’ stk

reisen nach — mogoposxyBaTu 10
fahren mit — ixatu Ha (TpaHCIIOPTI)
gehen zu — ¥tH 110

kommen aus — npuixmKaT 3
ankommen in — npu0byBatu B
abfahren von — Bix bxmkaru 3
warten auf — gexatu Ha

suchen nach — mrykaru

fragen nach — 3ammrtyBatu mmpo
sich informieren (iber — niznaBatucs npo
sich freuen auf — paxitu (vomych monepey)
sich erinnern an — 3raayBatu
denken an — mymatu nipo



134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144,
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
1609.
170.
171.
172.
173.
174.

sprechen mit — roBopuru 3

sprechen tiber — roBopuTH PO
teilnehmen an — Gpartu y4acts y

sich treffen mit — syctpiuatucs 3

sich vorbereiten auf — rorysatucs 1o
sich verlassen auf — moxnanaTucs Ha
abh&ngen von — 3anexatu Bix
einsteigen in — cigatu B

aussteigen aus — BHUXOJUTH 3
umsteigen in — mepecigatu

bezahlen mit — matuTi yumock
bezahlen flr — mmatuTu 3a

sparen fur — 30upaTu rpoiri Ha

sich kimmern um — mikayBaTucst mpo
sich interessieren fur — nikaBuTucs
sich entschuldigen flir — BubauaTucs 3a
sich bedanken bei — nsaxyBaT Komych
sich bedanken flir — nsxyBartu 3a

sich freuen Uber — pazitu yomych
achten auf — 3Bepraru yBary Ha
hoffen auf — crioxiarucs Ha

glauben an — BipuTu B

sich &rgern Uber — 3muTHCS yepes

sich gewbhnen an — 3BuKaTH 710
gehdren zu — HanexaTH 10
vergleichen mit — mopiBHroBaTH 3
fragen bei — 3anuTyBatu y

sich anmelden bei — peectpyBaTucs
sich abmelden von — BunmcyBaTucs
sich orientieren an — opieHTyBaTHCS Ha
teilnehmen an — 6paTu yuacTs

sich verabreden mit — nomoBsITHCS TTPO 3yCTPid
sich freuen auf — yekaru 3 pamicTio
sprechen von — roBopuTH 1po
traumen von — MpisiTé mpo

gehdren zu — nanexaru

sich befinden in — 3Haxomgutucs B
bestehen aus — cknanaTucs 3

denken Uber — po3mipkoByBaTu npo
sich informieren bei — ni3naBaTucs y
sich entscheiden flir — BupinryBatu Ha KOpHCTH



175. sich vorbereiten auf — roryBatucs

176. sich konzentrieren auf — 3ocepemxyBaTucs Ha
177. sich erinnern an — mam’sitaTu

178. abhangen von — 3anexatu

179. rechnen mit — po3paxoByBaTu Ha

180. sich freuen Uber — panitu

Bukonanus nexcuunux 3a60amns

Ubung 1. Kreuzen Sie die richtige Antwort an.

=

Wo kauft man eine Fahrkarte? A) im Hotel B) am Schalter C) im Park

Was braucht man fir eine Reise ins Ausland? A) einen Pass B) einen

Schlussel C) ein Bett

Wo wartet man auf den Zug? A) im Zimmer B) am Bahnhof C) im Restaurant

Was ist ein Koffer? A) ein Verkehrsmittel B) ein Gepackstlick C) ein Gebdude

Was bedeutet ,,ankommen in*“? A) abfahren B) ankommen C) umsteigen

Wo steigt man in den Bus ein? A) an der Haltestelle B) im Hotel C) im Park

Was zeigt der Fahrplan? A) Preise B) Zeiten C) Zimmer

Wer féhrt das Auto? A) der Fahrgast B) der Fahrer C) der Reisende

. Was gehort zum Gepack? A) der Koffer B) der Bahnhof C) die StraRe

10 Wo meldet man sich im Hotel an? A) an der Rezeption B) an der Haltestelle
C) am Flughafen

11.Was bedeutet ,,umsteigen“? A) bezahlen B) wechseln C) warten

12.Wo ist der Abflug? A) im Bahnhof B) im Flughafen C) im Zentrum

13.Was macht man vor der Reise? A) sich vorbereiten auf B) sich bedanken bei
C) sich argern Uber

14.Was ist eine Verspéatung? A) frihe Ankunft B) plnktliche Fahrt C) spéates
Kommen

15.Wo isst man unterwegs? A) im Café B) im Pass C) im Zugfthrer

16.Was ist eine Unterkunft? A) Verkehr B) Wohnmoglichkeit C) Dokument

17.Was bedeutet ,,reisen nach“? A) zuriickkommen B) unterwegs sein C) fahren
zu

18.Was ist ein Reisender? A) Tourist B) Fahrer C) Verk&ufer

19.Wo findet man Informationen? A) an der Information B) im Gepéck C) im
Bett

20.Was macht man mit dem Ticket? A) schlafen B) bezahlen C) benutzen

N
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Ubung 2. Ubersetzen Sie die Satze ins Ukrainische.



Der Zug kommt punktlich an.

Ich warte am Bahnhof auf den Bus.
Wir reisen morgen nach Berlin.

Der Reisende tragt einen Koffer.
Die Unterkunft ist sehr bequem.

Sie bezahlt das Ticket mit der Karte.
Der Fahrplan hangt an der Wand.
Wir steigen am Flughafen aus.

Die Verspétung dauert 20 Minuten.
10 Er fragt nach dem Weg.

©oNo AWM E

Ubung 3.Ubersetzen Sie die Satze ins Deutsche.

Mu inemMo noi3oM 10 MicTa.
[Tacaxwup yekae Ha aBTOOYC.

Jle 3HaXOAMThCS BOK3aJ?

Bona GpoHIo€ rotens.

Mu nipubyBaemMo BpaHIIi.

Typuct mykae iHdoOpMaIriro.

51 mnady 3a KBUTOK.

BoHM moopoxyroTh 32 KOP/IOH.

. ABTOOYC BiTIpaBISIETHCS O 8 TOTUHI.
10 Mu 3ynuHSIEMOCS B XOCTEJi.

©oN s WNE

Ubung 4. Korrigieren Sie die Fehler.

Ich fahre nach dem Bus.

Der Zug kommt von Berlin an.
Wir warten den Zug.

Er bezahlt fiir dem Ticket.

Sie steigt aus den Zug.

Das Hotel hat viele Zimmern.
Wir reisen mit Auto.

Der Fahrplan zeigt die Preise.
Ich freue mich Uber die Reise nach.
10 Der Reisende fragt auf den Weg.
11.Wir kommen aus Munchen an.
12.Er steigt in dem Bus.

13.Die Unterkunft sind teuer.

© oo N s wWN R



14.Sie wartet auf der Haltestelle den Bus.
15. Wir bezahlen mit das Geld.

16. Der Pass liegt auf der Koffer.

17.Das Ticket ist fir nach Berlin.

18. Sie bedankt sich fir dem Fahrer.

19. Wir steigen um auf den Zug.

20. Der Bahnhof ist an die Stadt.

Ubung 5. Gesprachssituationen. Antworten Sie miindlich.

Sie kommen zu spéat zum Zug. Was sagen Sie?
Sie fragen nach dem Weg zum Bahnhof,

Sie buchen ein Hotelzimmer.

Sie haben Ihr Gepéck verloren.

Sie kaufen eine Fahrkarte.

Ihr Zug hat Verspéatung.

Sie reisen ins Ausland.

Sie brauchen Informationen am Flughafen.

. Sie wechseln das Verkehrsmittel.

10. Sie bedanken sich fir die Hilfe.

© N AWM R

Ubung 6. Setzen Sie die passenden Worter ein.

(Worter: Reise, Bahnhof, Zug, Fahrkarte, ankommen, Unterkunft, Gepack, Koffer,
warten, Fahrplan, abfahren, umsteigen)

Letzten Sommer machte ich eine lange . Am Morgen ging ich zum
. Dort kaufte ich eine . Der fuhr um 8 Uhr .Ich

musste nicht lange . Im sah ich die Zeiten. In Berlin musste ich
. Am Abend ich im Hotel . Meine war sehr

gemdatlich. Ich brachte mein und stellte den INs Zimmer.

Ubung 7. Synonyme finden
Finden Sie ein passendes Synonym.

1. reisen —
2. ankommen —




Unterkunft —
warten —
Fahrkarte —
Gepéck —
Weg —
abfahren —
. Stadt —

10 Hilfe —

©ooNo kW

Ubung 8. Diskussion: Beantworten und diskutieren Sie.

Reisen Sie gern?

Wohin reisen Sie am liebsten?

Reisen Sie allein oder mit Familie?
Welche Verkehrsmittel bevorzugen Sie?
Ist Reisen teuer?

Was ist wichtiger: Komfort oder Preis?
Reisen Sie gern ins Ausland?

Hotel oder Hostel?

. Wie planen Sie eine Reise?

10 Was nehmen Sie immer mit?

11.Was tun Sie bei Verspatung?

12.1st der Zug besser als das Auto?
13.Reisen junge Menschen anders?
14.Was lernen wir durch Reisen?

15.Sind Sprachkenntnisse wichtig?

16. Haben Sie schlechte Reiseerfahrungen?
17.Ist Fliegen umweltfreundlich?
18.Reisen Sie spontan oder geplant?

19. Welche Stadt mochten Sie besuchen?
20.Was bedeutet Reisen fiir Sie?

©ooNo A WD E

Ubung 9. Lesen Sie und Isen Sie das Problem.

Ihr Zug fallt aus. Was machen Sie?
Ihr Pass ist weg.

Das Hotel ist ausgebucht.

Sie verstehen die Durchsage nicht.
Ihr Koffer ist beschadigt.

ok wpdpPE



Ubung 10. Lesen Sie den Text und tibersetzen Sie ihn ins Ukrainische.

Reisen gehort fur viele Menschen zum Leben. Jedes Jahr reisen Millionen von
Menschen mit dem Zug, dem Bus oder dem Flugzeug. Eine Reise beginnt oft mit
der Planung. Man sucht Informationen, vergleicht Preise und bucht eine Unterkunft.
Viele Menschen reisen gern, weil sie neue Orte entdecken und andere Kulturen
kennenlernen maéchten.

Am Reisetag packt man das Gepack. Der Koffer sollte nicht zu schwer sein. Am
Bahnhof oder Flughafen wartet man auf die Abfahrt. Manchmal gibt es
Verspatungen, aber mit Geduld l&sst sich das Problem l6sen. Wahrend der Reise
liest man, hoért Musik oder spricht mit anderen Reisenden.

Am Ziel angekommen, sucht man die Unterkunft. Ein Hotel bietet Komfort, ein
Hostel ist oft giinstiger. In der Stadt besucht man Sehenswirdigkeiten, Museen oder
Cafés. Man probiert neues Essen und macht Fotos. Reisen erweitert den Horizont
und hilft, die Welt besser zu verstehen.

Fragen zum Text

Warum reisen Menschen?

Wie beginnt eine Reise?

Was macht man vor der Reise?

Welche Verkehrsmittel werden genannt?
Was packt man?

Wo wartet man?

Was kann Probleme machen?

Wie kann man die Zeit nutzen?

Was macht man am Ziel?

. Hotel oder Hostel?

10. Was besucht man in der Stadt?
11.Warum sind Reisen wichtig?

12.Was lernt man durch Reisen?

13.Was macht Reisen interessant?

14.Wer reist?

15.Was ist Planung?

16. Was bedeutet Komfort?

17.Was ist giinstiger?

18.Was probiert man?

19. Was versteht man besser durch Reisen?

© Nk WNDRE



Richtig oder Falsch

Reisen sind fur viele Menschen wichtig.
Man plant keine Reise.

Gepéck ist unwichtig.

Verspatungen sind moglich.

Reisen erweitert den Horizont.

Ok wnhE

Tema 5. Was man so braucht
Busuenns akmusnozo eéoxabynapy 3a memoro. CKIa0auHs peyeHs 3i CLO8AMU.

Was kostet das?  kosten zahlen der Regenmantel mitnehmen
\ \ \ /

die Hose —— ~— der Rock
der Mantel - der
Kleinigkeit Kleidung
die Bluse— _ der
/ \

Sportanzug



. das K@/ / \ \ \\ an der

anprobieren die
Grolie

das Kleidungsstiick die Sportschuhe die Miitze die
Handschuhe

blau Jacke elegant Abendanzug

Mantel Farbe Geschmack Abendkleid

Kleid Schuhe gekleidet Tagesanzug

dunkel Bluse wichtig Tageskleid

Leute Hemden Anzug Hausanzug

voll Hose. einfach Hauskleid

1. was fiir ein(e)? 1o 3a? sxuii (a, €)? Was fiir ein Buch brauchst du? - Ich
brauche ein englisches Buch.

2. das Kleid -(e)s, -er cykns; ein schones, altes, modernes Kleid; Kleider
wechseln. Hiangen Sie Thr Kleid in den Schrank! die Kleidung - pl oxexa, cykus;
eine moderne, einfache Kleidung. Sie braucht immer viel Geld fir ihre Kleidung.
gekleidet sein (war, ist gewesen)

3. die Leute pl mromu; alte Leute; seine Leute kennen. Was sagen nun die
Leute?

4. dunkel Temuwnii; ein dunkles Zimmer. Die Nacht ist dunkel. Es wird dunkel;
dunkel- Temno-

5. der Anzug -(e)s, Anzilige kocTioM (Myxckoi); ein dunkler Anzug. Ich
mochte einen guten Anzug.

6. ander~ inmmuii; ein anderes Buch, ein anderer Herr, eine andere Frau.
Mochtest du eine andere Schallplatte? Anders mo-inmomy; anders aussehen,

schmecken, sagen. Sagen Sie es anders. Hier muss vieles anders werden.



7. wichtig BaxxnuBuii; eine wichtige Frage, Aufgabe; wichtig sein. Ist denn
das so wichtig? die Wichtigkeit - p/ BaxxauBICTB.

8. .der Geschmack -(e)s cmak; (k)einen guten, schlechten Geschmack haben;
mit (ohne) Geschmack gekleidet sein. Das ist (nicht) nach meinem Geschmack;
geschmackvoll co 31 cmakoM.

9. das Hemd -(e)s, -en copouka; ein dunkles, schones, sauberes Hemd; das
Hemd wechseln, waschen. Ich mochte ein dunkles Hemd.

10. passen (passte, hat gepasst) D zu D; flr 4 muuntu komych, miaxoautu Der
Anzug (Das Kleid) passt mir gut (passt mir nicht). Mein Hemd passt nicht zu diesem
Anzug. Passt es Ihnen? - Das passt mir (nicht). Das passt mir gut!

11. die Bluse -, -n 6sy3a, kodtuHa; eine schone, leichte Bluse. Gefillt [hnen
diese Bluse?

12. der Rock -(e)s, Rocke crignutis; ein langer Rock. Dieser Rock ist mir zu
lang.

13. weil3. 6ummit; ein weilles Hemd; eine weilte Bluse. Alle Madchen sind
weil} gekleidet gewesen; schwarz gopnuwuii; ein schwarzer Anzug, Schuh. Ich brauche
einen schwarzen Rock. Das steht schwarz auf weil.

14. die Farbe -, -n xomip; dap0oa; eine dunkle, weile Farbe. Diese Farbe gefallt
(passt) mir nicht; farbig kompopoBuii; einfarbig omHokomipHuii; ein einfarbiges
Hemd; farben (farbte. hat gefarbt) 4. papbysamu mocs.

15. tragen (trug, hat getragen; er triagt) 4 Hectu, HOocUTH mIOCK.; ein Kleid,
einen Anzug, ein Hemd tragen. Sie tragt weil3e Blusen gern. Ich kann das Kind nach
Hause tragen.

16. die Mode -, -n mopa; eine schone, alte Mode; der Mode folgen. Mode
sein; nach der Mode gekleidet sein; in die Mode kommen; aus der Mode kommen,;
mit der Mode gehen. Diese Farbe ist jetzt (groRe) Mode. Die sportliche Kleidung ist
in Mode gekommen. Folgt sie immer der Mode? modisch momnwmii, 3a MomoO10;

modisch gekleidet sein, ein modischer Rock. Sie ist immer modisch gekleidet.



17. der Schuh -(e)s, -e yepeBuk, Tyduis;, B3yTTs ; ein schwarzer, alter,
bequemer Schuh; Schuhe tragen; die Schuhe wechseln. Diese Schuhe passen mir
(nicht).

18. braun kopuuneBwii; €in brauner Anzug. Schuh, Rock. Braun passt zu ihr.

19. blau cuHiii, rony6uii; eine blaue Blume, Bluse, Farbe. Ich mdchte einen
blauen Anzug.

20. grau cipuii; ein grauer Anzug. Rock, Tag. Er tragt immer einen grauen
Anzug.

21. elegant enerantHuii; elegant gekleidet sein. Sie ist sehr elegant.  22.
einfach mpocruii; ein einfacher Mensch; einfach sein. Das ist (nicht) so einfach.
Sehen Sie? So einfach ist das.

23. die Jacke -, -n kyptka eine alte, blaue Jacke; eine Jacke tragen. Die Jacke
ist mir zu klein.

24. die Hose -, -n 6proku, mranu; eine Hose tragen. Ich brauche eine braune
Hose. 'Es ist Jacke wie Hose. .

25. der Mantel -s, Mantel mansro; eirr dunkler. eleganter, grauer Mantel; einen

Mantel tragen. Ich habe einen blauen Mantel. helfen?

26. die Jacke - »xaker

27. die Weste -,-n >xuiiet

28. das Kostim —s,-e ( Jacke und Rock) koctrom

29. der Hosenanzug —(e)s, Hosenanziige ( Jacke und Hose) Gprounsrii
KOCTIOM

30. der Kleiderrock —(e)s, Kleiderrdcke capadan

31. der Handschuhe, -n mepuatka

32. der Hut —(e)s, Hute musna

33. die Miitze -,-n mramka

34. ndhen - mutn

35. stricken - B's13atu

36. sticken — BummBaTu



Die Mal3schneiderei:

der Mal3anzug, ein Anzug nach Mal} - kocTioM Ha 3aMOBIICHHS,

etw. bei j-m bestellen, sich (Dat.) etw. bei jm ndhen (machen) lassen -
3aMOBHTH 110-HEOYAb Y KOr0o-HEOY/ Ib;

den Mal von jm nehmen - 3usTH MIpKY 3 KOTO-HEOY/Ib;

den Mal zu (einem Mantel) nehmen - 3usTH MipKY (IS TAJIBTO);

zuschneiden, der Zuschneider - kpoitu, 3aKpiiiHUK;

schneiden, der Schneider - muTH, KpaBelib;

ein Modell aus dem Modeheft (aus der Modezeitung) aussuchen - BuOpatu
dacoH 3 xxypHaIy;

nach dem neuesten Schnitt, nach der neuesten Mode - 3a ocTaHHBEOIO MOOIO;

Mode werden, in (die) / auf (die) Mode kommen - cTtaBaTi MOIHIM;

aus der Mode kommen - BuiiTi 3 Mmoau;

Mode sein, in (der) Mode sein, modern sein - OyTx MOJTHHUM;

mit der Mode gehen - crexuTs 3a MOJI010;

der Schnitt, die Papierform zu (einem Kleid) - dopma (cykhi);

eine feine, diinne Nahnadel - Touka rosnka;

eine starke Nahnadel - TocTa roinka;

die Nahnadel einfadeln - Brsratt HUTKY B TOJIKY;

etw. zusammenheften - amitatu 1m10-HEOY/1b;

etw. zusammennahen - 3mwTH MO-HEOY/Ib;

etw. anndhen an etw. (Dat.) - Ilpummty mo-uae0y1b 10 90ro-HeOy b,

steppen - cTAryroTh, CTPOUYUTH, BUCTPOUITH 110-HEOYIb;

etw. aufsteppen an etw. (Dat.) - HactpouuTu mo-HeOyap Ha m0-HeOy 1b;

(den Rock) sdumen - migpyOyBaTu moait (CrigHHMII);

das Kleid besetzen, garnieren - o6po0IsTH CYKHIO;

der ReilRverschluR am Kleid geht auf (geht zu) - 3actiOka-0sinckaBka Ha CyKHi

BIIKPUBA€ETHCS (3aKPUBAETHCS);



die Knopfe mit dem Stoff Giberziehen (untr.) - oO6TsryBatu rya3uku Matepiero;

die Anprobe - mpumipka;

zur Anprobe kommen - npuiiTi Ha TPUMIPKY;

etw. anprobieren - npumipsiTy;

der Anzug sitzt ihm wie angegossen, palst tadellos - xocTiom cuguTh K
BIIMTHH, OC3J0TaHHO;

das Kleid liegt fest an - matts B 00TsIXKKY;

das Kleid schlief3t nicht in der Taille - mnaTTs He 00TATYE TaMiIO;

unter den Armen spannen - TATHYTH B IpoiimMax;

Falten im Ruicken werfen - 3smopriiku, 30upatu ckiIaJKu Ha CIIUHI;

driicken - xaru;

zu eng, zu weit, zu kurz, zu lang sein - 0yTu By3bKUM, ITUPOKUM, KOPOTKHUM,
JTIOBTHIM;

etw. breiter machen, weiten - 1o-HeOy1b PO3IIUPUTH;

enger machen - 3py3uru;

l&nger machen - moxoBkUTH;

kirzer machen, (ver) kiirzen - BkopoTutu;

die Ausbesserungswerkstatt - maiicTepHs 3 pEMOHTY OZSTY;

der Dienstleistungsbetrieb - kom6inaT moOyTOBOr0 0OCIYyTrOBYBaHHS;

das Aushessern - JaromKkeHHs

ausbessern (lassen) - (BiqnaTu) MOYMHAIOTH;

reparieren (lassen) - (Bigmati) B peMOHT;

ummachen, umandern, umarbeiten (lassen) - (Bizmatu) nepepoouTH;

etw. aufblgeln lassen, zum Bugeln geben - Binnatu B mpacyBaHHS;

etw. neu flttern (lassen) - (BimmaT) mocTaBUTH HOBY MiIKIAJIKY;

abgetragen sein - OyTu 3HOIICHUM;

fadenscheinig sein - 6ytu motepTumM;

verschossen sein - OyTu BUTOPLITUM;

der Knopf geht ab - rym3uk BigpuBaeThes;

der Knopf ist ab, abgefallen, abgesprungen - Binipsanuii rym3uk;



den Knopf anndhen, versetzen - npummmrty, nepecTaBUTH I'yA3HK.
die Mode- moza
modern- MoaHUI
unmodern-aeMoHui
altmodisch- crapomogawmii
in Mode kommen- yBiiiTu B MOy
aus der Mode kommen- BuiiTu 3 Mou
nach der neuesten Mode- 3a ocTaHHBOIO MOJI010
der letzte Schrei der Mode- ocranHii KprK MOIH
die Konfektion- rorosuii omsr
das Modeheft (e)
die Modezeitung (en) - xypHai Mo
die Modenschau (en) - moka3s mox
der Schnitt (e) - ¢pacon
der Zuschneider (=) - 3akpiiinuk
anprobieren (te, t) - mpumipsTu
anproben (te, t) - npumipsTu
geschmackvoll - 3i cmakom
geschmacklos - necmaunmii
die Musterung (en) - mamoHOK
kariert - B KIIITKY
gestreift - B cMmyxky
gepunktet - B ropormok
getupft, - B maTouky
einfarbig - oqHoTOHHUI
das Hauskleid (-er) - nomaniHiit omsr
das Tageskleid (-er) - moBcskneHHUH OST
das Nachmittagskleid (-er) - omsr s nporyassHOK
das Abendkleid (-er) - BeuipHe utaTTs

der Ausschnitt (-e) - Bupi3, po3pi3



der Kragen (=) - komip
die Bluse (n) - 6iry3ka
die Hemdbluse (n) - 6:1y3ka cCOPOYKOBOTO KPOFO
der Rock (Ricke) - ciigauns
der Faltenrock - criigauis B CKIaaky
der Plisseerock - cimnuts mice
das Kostlimkleid - rmutatTs - kocTrom
die Strickjacke - B's3ana kodTa
der Pulover (=) - cBetp
weit - mmpokwmii
€Ng - BY3bKUI
der Hut (Hute) - xamemox
der Filzhut - perpoBuii kanemtox
der Strohhut - conom'siHuit kanenrox
die Kappe (n) - mranka
die Pelzkappe - xyTpsiHa 1mamnka
das Kopftuch (-tiicher) - xycrka
die Brosche (n) - 6porika
die Ohrringe (PI) - cepexku
die Kette (n) - mammucra, JaHIFOT
der Ring (e) - xinbIe
der Ring mit Edelstein - kinpIie 3 KOITOBHUM KaMEHEM
das Armband (-bander) - Gpacner
das Kollier (s) - kombe
der Alltagsanzug (-anzege) - OBCAKICHHHUI KOCTIOM
der Hausanzug - momamiHiii KOCTIOM
der Sportanzug - cnopTUBHUIT KOCTIOM
der Gesellschaftsanzug = der Ausgehanzug - BUXiTHHI KOCTIOM
einreihig - ogHOOOPTHMIA

zweireihig - 1BoOOpTHMIA



der Morgenrock = der Schlafrock - pankoBuii xanat
der Bademantel (-mpuntel) - xanaT moyie BaHHH
der Kittel = der Arbeitskittel - po6ounii xanar
das Jackett (e oder s) - »kaker, mimpKax

der (das) Sakko (S) - »xaker, mimxax

die Weste (n) - xxumier

der Bruch (Bruche) - ckinangka

die Krawatte (n) - xpaBaTka

die Fliege (n) - kpaBaTka-MeTEIMK

die Manschette (n) - mamxeTa

die Hemdknipfe - 3anonku

die Manschettenknipfe - 3anonku

die Tasche (n) - kurens

die aufgesetzte Tasche - HakagHa KHIIEHS

die eingesetzte Tasche - BHYTpIIIHIM, BIIUTHIA KAIIIEHIO
die eingeschnittene Tasche - npopi3Ha kuieHs

der Schuh (e) - uepeBux

die Morgenschuhe- dieHausschuhe - qomariai Tanmoyku
die Lackschuhe - nakosani Tydai

die Halbschuhe - mamiBuepeBuku

die Lederschuhe - mkipstai Ty

die Wildlederschuhe - 3ammiesi Tydai

die Pumps - qoBHUKH

die Slipper - Byauuni Tydi

die Stiefel - woboTH

die Filzstiefel - perpoBwuii B3yTTs1, BaITHKH

der Regenschirm - mapacosnbka

den Regenschirm aufspannen (te, t) - po3kputu napacoyibKy

den Regenschirm zumachen (te, t) - 3akputu napacoybky



IaJIbTO

HAJITH

der Mantel (Mantel) - manbTo

den Mantel anziehen, ausziehen, abmachen, ablegen - vaxitu, 3HsTH TAJIBTO

jm in (aus) den (dem) Mantel helfen (a, 0) - momomorTu 3HATH, HATITH

das Kleid (er)

die Hose (n)

die Schuhe anziehen, ausziehen

den Strumpf (Striimpfe)

die Handschuhe

den Hut

die Brille aufsetzen, absetzen, abnehmen

die (Armband) uhr anmachen, abmachen, ablegen - roguHHHMK 3HSTH,

den Schlips, die Krawatte umbinden, abmachen - kpaBarka 3aB's3atu i
pO3B's13aTH
die Kette umlegen, ablegen - namucTa HagiTH, 3HATH
die Schrots- die Kniehose - moptu
das Detail (s) - netanb omsary
zerknittert, zerknautscht - mom'situii
der Schal (e oder s) - mas, mapd
die Niethose - Oproku Ha Kilemkax
der Riemen (-) - peminb
der Anorak (s) - mmxHa KypTKa
der Smocking (S) - cMoOkiHT
der Frack (S) - ¢ppax
der Binder (-) - kpaBaTka
der Umlegekragen (-) - BigkagHuii KoMmip
der Schlitz (e) - nurina, po3pi3
das Perlonhemd (en) - copouka 3 mepiioHy

das Popelinehemd (en) - copouka 3 norutiny



gesteppt - craranuni

die Jeans - mxuHcH

die Bermudas - 6epmynu

der Overall (S) - kombine30H

der Parka (s) - kypTka

der Hosenanzug - 6pro4yHMii KOCTIOM

die Kordhose - BenbBETOBI IITAHU

Buxonanus npakmu4irnux 3060aHb.

Ubung 1. Lesen Sie und Ubersetzen Sie den Text.
Kleider machen Leute

Sie sah nett aus. Grol3, schlank, naturlich, freundlich und mit zwei reizenden
Grubchen, wenn sie lachte. Jeden Tag auf dem Weg zur Arbeit warf er noch einen
heimlichen Blick durch die Schaufenster der Verkaufsstelle an der Ecke. Dort
hantierte Rita, und am liebsten wére er jedes Mal in den Laden gestiirzt und hatte bei
ihr etwas gekauft. Aber das waére einfach allem gewesen. Was sollte Uwe auch mit
dem ganzen Kram: Rita war ndmlich in einer Zoologischen Handlung tatig.

In den letzten acht Tagen hatte er schon Tag flir Tag Wasserfléhe gekauft. Bei
den ersten Einkdufen brachte Uwe kein Sterbenswort tber die Lippen. Neulich aber
fasste er sich ein Herz. Seit dieser Zeit streute er zwischen Kauf und Verkauf
haufiger private Worte. Gestern nun konnte er Rita tberreden, abends zusammen
mit ihm ins Kino zu gehen.

Uwe hatte diverse Krawatten parat gelegt, ein weiles Hemd angezogen und
seinen dunklen Anzug aus dem Schrank geholt. Klaus-Dieter, der ihn besuchen
wollte, staunte nicht schlecht, als er Uwe so sah. ,,Gehe zu deiner eigenen
Jugendweihe?" frotzelte er. ,Ich werde verriickt. Fehlt bloB die Uhrkette, der
Stockschirm und die Gamaschen - fertig ist der englische Lord." Klaus-Dieter hielt
nicht viel von Schlips und Kragen, Mantel und Hut.

- Alles burgerlicher Kram, was fiir alte Herrn, - war seine Meinung. Uwe



uberlegte. Hatte Klaus-Dieter nicht recht?

Sportlich musste auftreten und nicht wie auf einer internationalen
Modenschau.

Also die Lederjacke und die Niethosen 'raus, das weil3e Hemd in den Schrank
und noch einen Lederriemen um das rechte Handgelenk. Das sieht immer mutig aus.

Rita stellte an jenem Abend auch Uberlegungen an. Mit Hilfe von Puder und
Schminke korrigierte sie das Gesicht. Haare und Fingernagel behielten dagegen ihre

Urform, so wie es Rita kirzlich bei einer Filmschauspielerin sah. Schlie3lich war
man noch jung, und Rita wollte ja modern sein.

Und wie wirde Uwe staunen, wenn er sie sehen wiirde. Er solle nicht glauben,
dass eine Verkauferin nach Feierabend nicht auch schick haben kdnnte. ,,Hoffentlich
denkt er auch so." griibelte sie weiter. Modem gekleidet ist man doch am besten,
wenn man etwas Besonderes tragt, mal 'ne knallige Sache tberzieht und die Locken
nicht so herkdmmlich behandelt. Als sie sich abschliefend im Spiegel betrachtete,
war sie recht zufrieden, direkt ,,filmverdachtig®, lachelte sie.

An der Ecke trat Uwe bereits von einem Bein aufs andere. - Rita hatte sich
wohl verspétet. Er sah auf die Uhr.

Oder hatte er sie nicht erblickt - da war sie ja. Verdammt, die Kleine stand
schon 'ne Weile hier, er hatte sie nicht wiedererkannt.

Verlegen begruften sie sich. Aber warum sahen sie die Leute dort so
sonderbar an? Da driben, die Schwarze mit dem hellblonden Jungen l&chelte gar
abschatzend.

- Gehen wir ins Kino, - flisterte Uwe seiner Rita zu, - nicht weit von hier ist
das Kolosseum.

- Was spielen sie dort? - wollte Rita wissen.

- Kleider machen Leute.

Gehste = gehst du

Willste = willst du

Muss 'te == musst du

Der Stockschirm - der Schirm steckt in einer Metallhilse, so dass das Ganze



wie ein Spazierrock aussieht und auch als solcher gebraucht werden kann

Ubungen zum Text ,,Kleider machen Leute"

Nennen Sie Synonyme zu den Wortern.

Der Laden, die Krawatte, das Modeblatt, ankleiden, meinen, korrigieren,
holen, kirzlich, haufig, abgenutzt, divers, abnehmen (den Hut).

Nennen Sie Antonyme zu den Wortern.

Dunkel, haufig, schlank, natdrlich, freundlich, dort, letzt, privat, modern.

Erganzen Sie folgende Satze durch Temporalsatze.

1. Uwe blickte durch die Schaufenster der Zoologischen Handlung jeden Tag,

2. Rita war ein nettes freundliches Ma&dchen, sie hatte zwei reizende
Gribchen, ...

3. Uwe konnte kein Wort hervorbringen, ....

4. Sie wechselten ein paar Worte, ....

5. Uwe war gerade im Begriff, sich anzuziehen, ....

6. Rita betrachtete sich im Spiegel und dachte: ,,Uwe wird staunen, ...*.

7. Er hatte Rita nicht wiedererkannt, ....

8....., sehen sie die Leute sonderbar an.

Setzen Sie die passenden Prapositionen und den Artikel, wo es nétig ist, ein.

1. Rita arbeitete ... Zoologischen Handlung, die sich.....Ecke befand.

2. ... Handlung kaufte Uwe ... letzten acht Tagen .... Wasserflohe.

3. Jeden Tag kam er .... Rita vorbei.

4. Zuerst wagte er nicht. ....VVerkauferin anzusprechen, doch eines Tages fasste

er sich.... Herz.



5.....einigen Tagen war er soweit, dass er Rita tberredete, mit ihm zusammen
... Kino zu gehen.

6. Selbstverstandlich wollten Rita und Uwe .... diesem Tag hiibsch aussehen.

7. Uwe holte ... weilRes Hemd und seinen dunklen Anzug.... Schrank.

8. Sein Freund Klaus-Dieter war aber ... anderer Meinung (er kam gerade ...
Zeit, als Uwe sich anzukleiden begann).

9. Der hielt nicht viel ... Schlips und ... Kragen, ... Mantel und..... Hut.

10. ,,Sportlich sollst du aussehen, nicht wie..... Modenschau”, rief er Uwe.

11. Als ... Vorbild diente Rita .... Filmschauspielerin.

12. Uwe und Rita haben sich viel Miihe gegeben, um.... Mode nach gekleidet
zu sein.

13. ... Leute.... Stralle haben das anders geschétzt.

Sagen Sie es anders Deutsch
1 Bei den ersten Einkdufen brachte er kein Sterbenswort ber die Lippen.
2 Seit dieser Zeit streute er zwischen Kauf und Verkauf hdufiger private
Worte.
3 Sie stellte an jenem Abend auch Uberlegungen an.
4 Modem gekleidet ist man, wenn man mal eine knallige Sache tberzieht und

die Locken nicht so herkdmmlich behandelt, - dachte Rita.
Erzahlen Sie den Text nach den Punkten.
1. Uwe und Rita machen sich bekannt.
2. Uwe und Rita wollen modern gekleidet sein.
3. Die beiden treffen sich auf der Stralie.

Bereiten Sie anhand des Textes folgende Erzéhlungen vor.

1. Uwe erzahlt von seiner Freundin und dem ersten Rendezvous.



2. Rita erzéhlt von ihrer Bekanntschaft mit Uwe und von den Vorbereitungen

zum Kinobesuch.

Fuhren Sie Gespréache.

1 Zwischen Rita und Uwe in dem Geschaft.
2 Zwischen Uwe und seinem Freund zu Hause.

3 Zwischen zwei Passanten, die Rita und Uwe auf der Stral3e begegnen.

Die Hausaufgabe: Nennen Sie Synonyme.
1) anziehen;
2) ausziehen;
3) sich in die Kleider werfen;
4 )diese Farbe kleidet mich nicht;
5) sich fein machen;
6) der lose Ubergangsmantel;
7) der Mantel ist mit Pelz gefuttert;
8) schabig;
9) die Kniehose;
10) die Golfhose;
11) eine scharfe Blgelfalte;
12) den Girtel enger machen;
13) die Krawatte;
14) der Berufskittel;
15) die Kombination;
16) das Abendkleid,;
17) der gefaltete Rock;
18) Falten werfen;
19) die Strickjacke;
20) der Jumper;



21) die Windjacke;

22) der Umlegekragen;

23) die Tasche an der Seite;

24) die aufgesetzte Tasche;

25) die Badehose;

26) die Maschen rennen an den Strimpfen;
27) die Schuhe mit flachem Absatz;
28) die Pantoffeln;

29) die Schuhe reparieren lassen;
30) Nehmen Sie Schuhreparaturen an?
31) die Schuhe neu besohlen;

32) die Handschuhe ausziehen;

33) Handschuhe mit Pelzfutter;

34) den Hut auf den Kopf setzen;
35) das Képpi absetzen;

36) den Hut aufhaben;

37) die Baskenmilitze;

38) das Tuch tber den Kopf werfen;
39) der Astrachan;

40) die Mufftasche;

41) der Armreif;

42) den Ring vom Finger abstreifen;
43) der MaRanzug;

44) sich etwas bei j]-m machen;

45) das Modeheft;

46) nach dem neuesten Schnitt;

47) in die Mode kommen;

48) Mode sein;

49) Was ist jetzt Mode?

50) der Schnitt;.



51) etw. annéhen;

52) das Kleid besetzen;

53) der Stoff ist haltbar;

54) die Farbe halt lange;

55) ausbleichen;

56) reparieren;

57) aufbiigeln lassen;

58) ein neues Futter einsetzen;
59) auftrennen;

60) einen Flicken auf etwas aufsetzen;
61) der Knopf ist ab;

62) den Knopf anndhen.

Setzen Sie die richtigen Prapositionen ein.

1) ... der Mode gekleidet sein; 2) Er ist wie ... einem Ei geschalt. 3) j-m ... den
Mantel helfen; 4) den Mantel ... den Kleiderhaken aufhangen; 5) der Mantel ist ...
Pelzfutter; 6) der Anzug ... Wolle; 7) der Anzug ... Ausgehen; 8) das Kleid ist ...
Taille gearbeitet; 9) das Kleid reicht ... ... die Knie; 10) Falte ... Falte; 11) die Schuhe
... starker Doppelsohle, ... Kreppsohle; 12) die Schuhe driicken mich .. den Zehen,
... dem Spann; 13) neues Gummi ... die Absétze legen, 14) den Hut ... Gesicht ziehen;
15) das Tuch ... den Kopf tragen; 16) ein Anzug ... MaB; 17) sich ein Kleid ... ]-m
néhen lassen; 18) den MaR ... ]-m nehmen; 19) ... (2) (die) Mode kommen; 20) etwas
anndhen ... etwas; 21) Kante ... Kante; 22) das Kleid ist ... der heiRen Nadel genaht;
23) das Kleid schlieRt nicht ... der Taille; 24) das Kleid spannt ... den Armen, 25)
der Rock wirft Falten ... Riicken; 26) der Stoff und die Arbeit kommt im Ganzen ...
50 Euro; 27) der Stoff spielt ... allen Farben; 28) das Kleid ist ... den Ellenbogen
durch.



Wahlen Sie das richtige Verb.

1) sich in die Kleider werfen, fahren, ziehen; 2) den Mantel ausziehen, ziehen,
ablegen; 3) den Mantelkragen hochheben, hochlegen, schlagen, hochschlagen; 4)
den Kragen mit einem Kragenknopf am Hemd befestigen, anfestigen, fest machen;
5) Falten werfen, legen, schlagen; 6) eine Tasche einsetzen, aufsetzen , aufsteppen,
steppen; 7) die Maschen gehen, rennen, laufen an den Strimpfen; 8) die Schuhe
zur Reparatur lassen, geben, ausbessern; 9) die Absétze sind abgetragen, abgetreten,
durch; 10) neue Sohlen auf die Schuhe legen, auflegen, aufsetzen; 11) die
Handschuhe ausziehen, ziehen, abstreifen; 12) die Kapuze auf den Kopf aufstiilpen,
aufsetzen, anziehen; 13) das Kopftuch tberwerfen, werfen, aufsetzen; 14) den
Schmuck anziehen, anlegen, umlegen; 15) die Brosch einstecken, anstecken,
aufstecken; 16) den MaR zu einem Mantel bestellen, nehmen, machen; 17) ein
Modell aus der Modezeitung suchen, finden, aussuchen; 18) das zugeschnittene
Kleid zusammennéhen, zusammenheften, zusammenbringen; 19) die N&hte sdumen,
versaubern, garnieren; 20) die Knépfe mit dem Stoff besetzen, benahen, Giberziehen;
21) der Schneider verdarb, verpfuschte, beschadigte den Anzug; 22) der Stoff geht
ein, lauft ein, geht zusammen; 23) die Farbe verbleicht, bleicht aus, verschieft, wird
bleich; 24) den Anzug umarbeiten, ummachen, umandern (lassen); 25) den Mantel
trennen, auftrennen, wenden, austrennen; 26) den Knopf anndhen, einsetzen,

versetzen.

Ubersetzen sie ins ukrainische Sprache, beachten Sie die Form des Partizips.

1) der angendhte Knopf; 2) der angezogene Mantel; 3) das Kleid ausgezogen;
4) die Socken gewechselt; 5) der sich umziehende Junge; 6) sich in die Kleider
geworfen; 7) eine auffallend gekleidete junge Dame; 8) den Mantel an den
Kleiderhaken aufgehangt; 9) mit dem zurlickgeschlagenen Mantelkragen; 10) den
Girtel abgenommen; 11) seine Krawatte zurechtrickend; 12) mit einem
abgebundenen Schlips; 13) die ausgezogene Untertrikotage; 14) sie sa3 eine neue

Jacke strickend; 15) die an den Strimpfen gerannten Maschen; 16) die tber dem



Spann driickende Pumps; 17) die zur Reparatur gegebenen Schuhe; 18) das zu frei

gewordene Kleid; 19) die sich ein Kleid bei ihrer Schneiderin bestellende Dame; 20)

die eine zugeschnittene Bluse zusammenheftende Schneiderin; 21) die mit dem Stoff

Uberzogenen Knopfe; 22) das Falten im Riicken werfende Kleid.

Vollenden Sie die Satze.

o A W N R

auch ... .
6
I
8.
9
10
11

. Mal ist er geschniegelt und gestriegelt, mal ... .
. Er muf3te den Kragen hochschlagen, weil ... .
. Sie wuBte, daR diese Farbe ihre Freundin nicht kleidete, deshalb ... .

. Entweder machst du dich zurecht, oder ... .

Sie hat sich nicht nur einen neuen Mantel auf Pelzfutter gekauft, sondern

. Ihr stand weder das Kleid zu Gesicht, noch ... .

. Da es kalt drauf3en war, und sie ein ausgeschnittenes Kleid anhatte, ... .

Seine Krawatte abgebunden, sa3 er am Tisch, ohne ... .

. Anstatt sich einen neuen Anorak zu kaufen, ... .

. Sobald er sich auszieht, ... .

. Als sie sich damals jene Schuhe mit Pinnigabsatzen kaufte, dachte sie

nicht, dass ... .

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Nachdem sie sich ein Kostiim hatte machen lassen, ... .
Wahrend sie den abgesprungenen Knopf versetzte, ... .
Solange ihre Mutter den Rock sdumte, ... .

Wir missen die Knopfe mit dem Stoff tUberziehen, denn ... .
Obwohl er seinen Mantel hat neu futtern lassen, ... .

Er hat den Anzug aufbiigeln lassen, weil ... .

Sie nahm die zerrissenenen Strimpfe aus dem Fach, um ... .
Ihre neuen Schuhe mit flachem Absatz waren billiger, als ... .

Die ihr zu engen Schuhe gab sie der Verkauferin zurlick, damit sie ... .



Lesen und besprechen.
Welche Kleidung tragen sie?
Lisa tragt ein weilles T-Shirt und griine Jeans. Sie gehr oft in blauen oder
grinen Jeans. Dazu tragt sie schwarze Schuhe.
Daniel hat einen blauen Pullover und eine graue Hose an. Er tragt eine kurze
blaue Jacke. Seine Schuhe sind schwarz.

Jasmin tragt eine rote Bluse und einen langen, weiten dunkelblauen Rock.
Rdcke tragt sie selten an. Sie geht lieber in einer engen Hose. Sie hat hohe schwatze
Stiefel an. Sie mag hohe Stiefel. Modische Kleidung ist flr sie sehr wichtig.

Markus tragt ein gelbes Hemd und eine graue Hose. Seine Schuhe sind
braun. Fur ihn ist die Kleidung nicht so wichtig.
Frau Krause tragt ein hellblaues Kleid und einen leichten hellen Mantel, und
Herr Krause hat einen grauen Anzug an.
Fragen zum Text.

1. Was tragt Lisa besonders gern?

2. Fur wen hat modische Kleidung groRe Bedeutung? Fir wen ist die Kleidung
nicht sehr wichtig?

3. Welche Kleidung mag Jasmin besonders?

4. Wie geféllt dir die Kleidung von Lisa, Daniel, Jasmin und Markus?

5. Was tréagst du oft und gern? Was magst du nicht anziehen?

6. Was haben deine Freundinnen und Freunde heute an? Was gefallt dir davon
besonders? Wer zieht sich besonders modisch an?

7. Ist fur dich modische Kleidung wichtig, sehr wichtig oder nicht wichtig?

Buxonanus meop4oco 3a680AHHS.

Erzéhlen Sie Uber Bekleidung. Ausnutzen Sie die
Fragen aus vorherigem Text. Antworten auf die folgende Fragen:
1. Wie sind Sie gekleidet? 2. Wie sind Sie im Betrieb (im Biiro, im Theater)

gekleidet? 3. Was tragen Sie zu Hause? 4. Was tragen Sie gern? 5. Was flr einen



Anzug tragen Sie gern? 6. Was fur ein Hemd gefallt IThnen gut? 7. Wie wahlen Sie
den Schuh? 1st das wichtig? 8. Sind die Frauen immer mit Geschmack gekleidet? 9.

Was bedeutet das: mit Geschmack gekleidet sein? 10. Was ist zur Zeit Mode?
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